
 
CRITERIOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN 

 

 

DEPARTAMENTO DE 
INGLÉS 

MATERIA 
INGLÉS 

CURSO 
1º ESO 

 

En la siguiente tabla aparecen recogidas las competencias especí ficas, con sus criterios de evaluacio n, 
saberes ba sicos mí nimos asociados de la materia e instrumentos de evaluacio n que se podra n aplicar 
para la evaluacio n de los aprendizajes de esta materia.  
 

LENGUA EXTRANJERA I: INGLÉS 1º ESO 

 

COMPETENCIAS ESPECÍFICAS 

 

CRITERIOS DE 

EVALUACIÓN 
SABERES 

BÁSICOS 

MÍNIMOS 

INSTRUMENTOS DE 

EVALUACIÓN 

1. Comprender e interpretar el sentido 

general y los detalles más relevantes de 

textos orales, escritos y multimodales 

expresados de forma clara y en la 

lengua estándar, buscando fuentes 

fiables en soportes tanto analógicos 

como digitales, y haciendo uso de 

estrategias como la inferencia de 

significados, para responder a 

necesidades comunicativas concretas. 

1.1 LEX.1.A.2. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.1.A.5. 

LEX.1.A.7. 

1.2 LEX.1.A.5. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.1.A.7 

 

1.3 LEX.1.A.2. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.1.A.12 

 

2. Producir textos originales orales, 

escritos y multimodales, de extensión 

media, sencillos y con una organización 

clara, buscando en fuentes fiables y 

usando estrategias tales como la 

planificación, la compensación o la 

autorreparación, para expresar de 

forma creativa, adecuada y coherente 

mensajes relevantes y para responder a 

propósitos comunicativos concretos. 

2.1 LEX.1.A.4. 

 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

 

LEX.1.A.6. 

 

LEX.1.A.7. 

 

LEX.1.A.8 . 

2.2 LEX.1.A.4. 

 

Prueba escrita 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.1.A.6. 

 

LEX.1.A.7. 

 

LEX.1.A.9 



2.3 LEX.1.A.2. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.1.A.11 

3. Interactuar con otras personas de 

manera oral y escrita con creciente 

autonomía, usando estrategias de 

cooperación y empleando recursos 

analógicos y digitales, para responder 

a propósitos comunicativos concretos 

en intercambios respetuosos con las 

normas de cortesía. 

3.1 LEX.1.A.8. 

 

Prueba oral 

Prueba escrita 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.1.B.1. 

3.2 LEX.1.A.4. 

 

Prueba oral 

Prueba escrita 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.1.A.10

. 

4. Mediar en situaciones cotidianas 

entre distintas lenguas, tanto en un 

contexto oral como escrito, usando 

estrategias y conocimientos sencillos 

orientados a explicar conceptos o 

simplificar mensajes, para transmitir 

información de manera eficiente, clara 

y responsable. 

4.1 LEX.1.A.1. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.1.A.3. 

LEX.1.C.1. 

4.2 LEX.1.A.2. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.1.A.11

. 

5. Ampliar y usar los repertorios 

lingüísticos personales entre distintas 

lenguas, analizando sus similitudes y 

diferencias, reflexionando de forma 

crítica sobre su funcionamiento y 

tomando conciencia de las estrategias y 

conocimientos propios, para mejorar la 

respuesta a necesidades comunicativas 

concretas y ampliar las estrategias de 

aprendizaje en las distintas lenguas. 

5.1 LEX.1.B.4. Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.1.B.5. 

5.2 LEX.1.B.1. 

 

LEX.1.B.2. 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 



5.3 LEX.1.A.1. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Glosario 

LEX.1.B.3 

6. Valorar críticamente y adecuarse a 

la diversidad lingüística, cultural y 

artística, a partir de la lengua 

extranjera, identificando y 

compartiendo las semejanzas y las 

diferencias entre lenguas y culturas, 

para actuar de forma empática y 

respetuosa en situaciones 

interculturales y para fomentar la 

convivencia. 

6.1 LEX.1.C.3. 

 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Glosario 

LEX.1.C.4. Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Glosario 

 6.2 LEX.1.C.5. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Glosario 

LEX.1.C.6. 

 6.3 LEX.1.C.1. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Glosario 

LEX.1.C.2. 

 

 

 

 

 

 

 



 
CRITERIOS DE EVALUACIÓN ASOCIADOS A CADA COMPETENCIA ESPECÍFICA 

 

Competencia específica 1 

 

1.1. Iniciarse en la Interpretación y análisis del sentido global y de la información específica y 

explícita de textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y 

cotidianos, de relevancia personal y próximos a su experiencia vital y cultural, propios de los 

ámbitos de las relaciones interpersonales, del aprendizaje, de los medios de comunicación y de la 

ficción expresados de forma clara y en la lengua estándar a través de diversos soportes analógicos y 

digitales. 

1.2. Iniciarse en la interpretación y valoración del contenido y los rasgos discursivos de textos 

orales, escritos y multimodales breves y sencillos, propios de los ámbitos de las relaciones 

interpersonales, de los medios de comunicación social y del aprendizaje. 

1.3. Iniciarse en el proceso de seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y 

conocimientos más adecuados en situaciones comunicativas cotidianas para comprender el sentido 

general, la información esencial y los detalles más relevantes de los textos orales, escritos y 

multimodales; comenzar a interpretar elementos no verbales; e iniciarse en la búsqueda y selección 

de información mediante la consulta en fuentes fiables. 

Competencia específica 2 

 

2.1. Expresar oralmente de manera guiada, textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y 

adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el 

alumnado, con el fin de describir, narrar e informar sobre temas concretos, en diferentes soportes 

analógicos y digitales, utilizando de forma guiada recursos verbales y no verbales, así como 

estrategias de planificación y control de la producción. 

2.2. Iniciarse en la organización y redacción de textos breves, sencillos y comprensibles con 

aceptable claridad, coherencia, cohesión y adecuación a la situación comunicativa propuesta, 

siguiendo pautas establecidas, a través de herramientas analógicas y digitales, sobre asuntos 

cotidianos y frecuentes de relevancia para el alumnado y próximos a su experiencia, respetando la 

propiedad intelectual y evitando el plagio. 

2.3. Iniciarse en el proceso de seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y 

estrategias para planificar, producir y revisar textos orales y escritos, comprensibles, coherentes y 

adecuados a las intenciones comunicativas, las características contextuales y la tipología textual, 

basándose en el uso guiado de los recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea 

y las necesidades de cada momento, teniendo en cuenta las personas a quienes va dirigido el texto. 

Competencia específica 3 

 

3.1. Iniciarse en la planificación y participación en situaciones interactivas breves y sencillas sobre 

temas cotidianos próximos a su experiencia, a través de algunos soportes analógicos y digitales, 

apoyándose en recursos tales como la repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, 

mostrando interés y respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por las 

diferentes necesidades e ideas de las y los interlocutores. 

3.2. Iniciarse en la selección y uso de algunas estrategias de cooperación adecuadas de forma 

guiada y en entornos próximos, para iniciar, mantener y terminar la comunicación; tomar y ceder la 

palabra; y solicitar y formular aclaraciones y explicaciones en situaciones cercanas a su entorno 

personal y familiar. 

Competencia específica 4 

 

4.1. Aprender a inferir y reformular textos para explicar, de manera guiada, conceptos y 

comunicaciones breves y sencillas en situaciones conocidas en las que atender a la diversidad, 

mostrando respeto y empatía por las y los interlocutores y por las lenguas empleadas, e interés por 



aplicar diferentes métodos y estrategias de aprendizaje cooperativas para participar en la solución 

de problemas de intercomprensión, apoyándose en algunos recursos y soportes analógicos y 

digitales. 

4.2. Iniciarse, de forma guiada, en la aplicación de estrategias básicas que ayuden a facilitar la 

comprensión, reformulación, explicación y producción de información y la comunicación, 

adecuadas a las intenciones comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o digitales en función 

de las necesidades de cada momento. 

Competencia específica 5 

 

5.1. Iniciarse en la comparación y contraste de las similitudes y diferencias básicas entre distintas 

lenguas, a partir de repertorios lingüísticos personales simples, reflexionando de manera 

gradualmente autónoma sobre su funcionamiento. 

5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos básicos y estrategias simples de mejora de la 

capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera, a partir de situaciones sencillas con 

apoyo de otros participantes y de herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, 

producción y coproducción oral y escrita. 

5.3. Identificar y registrar, siguiendo modelos simples, los progresos y dificultades de aprendizaje 

de la lengua extranjera a nivel oral y escrita, seleccionando de forma guiada las estrategias más 

eficaces para superar esas dificultades y progresar en su aprendizaje, realizando actividades de 

autoevaluación y coevaluación básicas, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas 

(PEL) o en un diario de aprendizaje con soporte analógico o digital, haciendo esos progresos y 

dificultades explícitos y compartiéndolos con otros en un contexto similar de aprendizaje 

colaborativo. 

Competencia específica 6 

 

6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en situaciones interculturales básicas, construyendo 

vínculos entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando cualquier tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos y fomentando la convivencia. 

6.2. Iniciarse en el conocimiento y la aceptación de la diversidad lingüística, cultural y artística 

propia de países donde se habla la lengua extranjera, reconociéndola como fuente de 

enriquecimiento personal y mostrando interés por compartir elementos culturales y lingüísticos 

básicos propios y ajenos que fomenten la sostenibilidad y la democracia. 

6.3. Iniciarse en la aplicación, de forma guiada, de estrategias básicas para comprender, explicar y 

apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, usando la lengua extranjera como instrumento 

de intercambio cultural, atendiendo a valores ecosociales y democráticos y respetando los 

principios de justicia, equidad e igualdad. 

 

 

 
SABERES BÁSICOS MÍNIMOS 

 

A. Comunicación 

 

LEX.1.A.1. Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. Estrategias de autorreparación 

como forma de progreso en el aprendizaje de la lengua extranjera. 

LEX.1.A.2. Estrategias básicas para planificar, ejecutar, controlar y reparar la producción, 

coproducción, y comprensión de textos orales, escritos y multimodales, así como aplicar técnicas 

para extraer e interpretar las ideas principales y secundarias de estos textos. 

LEX.1.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades 

de mediación en situaciones cotidianas sencillas. 

LEX.1.A.4. Funciones comunicativas básicas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: 

saludar, despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos y lugares; situar eventos en 



el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre 

cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, 

proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones básicas; narrar 

acontecimientos pasados, describir situaciones presentes, y enunciar sucesos futuros; expresar la 

opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación y la prohibición. 

LEX.1.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos básicos en la comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: 

características y reconocimiento del contexto (participantes y situación), expectativas generadas 

por el contexto; organización y estructuración según el género, la función textual y la estructura. 

LEX.1.A.6. Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como 

expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones 

espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la 

exclamación, relaciones lógicas básicas. 

LEX.1.A.7. Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, 

relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y 

actividad física, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de la información y la 

comunicación. 

LEXT.1.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, y significados e 

intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. 

LEXT.1.A.9. Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas 

asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

LEXT.1.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales básicas, en formato síncrono o 

asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar 

aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc. 

LEXT.1.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección de información, y 

curación de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la 

red, recursos digitales e informáticos, etc. LEX.1.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias 

básicas de búsqueda de información tales como diccionarios, libros de consulta, bibliotecas y 

recursos digitales e informáticos, uso de herramientas analógicas y digitales básicas para la 

comprensión, producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de 

interacción, cooperación y colaboración educativa, como por ejemplo aulas virtuales, 

videoconferencias y herramientas digitales colaborativas para el aprendizaje, la comunicación y el 

desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

LEX.1.A.12. Identificación de la autoría y veracidad de las fuentes consultadas y los contenidos 

utilizados. 

B. Plurilingüismo 

 

LEX.1.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa básica 

y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia 

en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 

LEXT.1.B.2. Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente 

unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de 

las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. LEX.1.B.2. Estrategias 

básicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas: 

léxico, morfosintaxis, patrones sonoros y ortográficos, a partir de la comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 

LEX.1.B.3. Estrategias y herramientas básicas de autoevaluación y coevaluación, analógicas y 

digitales, individuales y cooperativas. 

LEX.1.B.4. Léxico y expresiones de uso común para comprender enunciados sobre la 

comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje, 

metalenguaje. 

LEX.1.B.5. Comparación básica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras 



lenguas: origen y parentescos. 

C. Interculturalidad 

 

LEX.1.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, 

fuente de información y como herramienta para el enriquecimiento personal. 

LEX.1.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de 

diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

LEX.1.C.3. Patrones culturales básicos propios de la lengua extranjera y aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones 

interpersonales. 

LEX.1.C.4. Convenciones sociales básicas; lenguaje no verbal, cortesía lingüística y etiqueta 

digital; cultura, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 

LEX.1.C.5. Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 

artística, atendiendo a valores ecosociales y democráticos. 

LEX.1.C.6. Estrategias básicas de detección y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje 

verbal y no verbal por motivos de género u origen. 

 

 

  

 

 

 

 

 

 



 
CRITERIOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN 

 

DEPARTAMENTO DE  
INGLÉS 

MATERIA 
INGLÉS 

CURSO 
2º ESO 

 
En la siguiente tabla aparecen recogidas las competencias especí ficas, con sus criterios de evaluacio n, 
saberes ba sicos mí nimos asociados de la materia e instrumentos de evaluacio n que se podra n aplicar 
para la evaluacio n de los aprendizajes de esta materia.  
 

LENGUA EXTRANJERA I: INGLÉS 2º ESO 

 

COMPETENCIAS ESPECÍFICAS 

 

CRITERIOS DE 

EVALUACIÓN 
SABERES 

BÁSICOS 

MÍNIMOS 

INSTRUMENTOS DE 

EVALUACIÓN 

1. Comprender e interpretar el sentido 

general y los detalles más relevantes de 

textos orales, escritos y multimodales 

expresados de forma clara y en la 

lengua estándar, buscando fuentes 

fiables en soportes tanto analógicos 

como digitales, y haciendo uso de 

estrategias como la inferencia de 

significados, para responder a 

necesidades comunicativas concretas. 

1.1 LEX.2.A.2. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.2.A.5. 

LEX.2.A.7. 

1.2 LEX.2.A.5. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.2.A.7 

 

1.3 LEX.2.A.2.   

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.2.A.12 

 

2. Producir textos originales orales, 

escritos y multimodales, de extensión 

media, sencillos y con una organización 

clara, buscando en fuentes fiables y 

usando estrategias tales como la 

planificación, la compensación o la 

autorreparación, para expresar de 

forma creativa, adecuada y coherente 

mensajes relevantes y para responder a 

propósitos comunicativos concretos. 

2.1 LEX.2.A.4. 

  

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

 

LEX.2.A.6. 

 

LEX.2.A.7. 

 

LEX.2.A.8 . 

2.2 LEX.2.A.4.  

 

Prueba escrita 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

 

LEX.2.A.6. 

 

LEX.2.A.7.  

 

LEX.2.A.9 



2.3 LEX.2.A.2. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.2.A.11 

3. Interactuar con otras personas de 

manera oral y escrita con creciente 

autonomía, usando estrategias de 

cooperación y empleando recursos 

analógicos y digitales, para responder a 

propósitos comunicativos concretos en 

intercambios respetuosos con las 

normas de cortesía. 

3.1 LEX.2.A.8. 

 

Prueba oral 

Prueba escrita 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.2.B.1. 

3.2 LEX.2.A.4. 

 

Prueba oral 

Prueba escrita 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.2.A.10

. 

4. Mediar en situaciones cotidianas 

entre distintas lenguas, tanto en un 

contexto oral como escrito, usando 

estrategias y conocimientos sencillos 

orientados a explicar conceptos o 

simplificar mensajes, para transmitir 

información de manera eficiente, clara 

y responsable. 

4.1 LEX.2.A.1.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.2.A.3. 

LEX.2.C.1. 

4.2 LEX.2.A.2. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.2.A.11

. 

5. Ampliar y usar los repertorios 

lingüísticos personales entre distintas 

lenguas, analizando sus similitudes y 

diferencias, reflexionando de forma 

crítica sobre su funcionamiento y 

tomando conciencia de las estrategias y 

conocimientos propios, para mejorar la 

respuesta a necesidades comunicativas 

concretas y ampliar las estrategias de 

aprendizaje en las distintas lenguas. 

5.1 LEX.2.B.4. Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.2.B.5. 

5.2 LEX.2.B.1.  

 

LEX.2.B.2. 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 



5.3 LEX.2.A.1.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Glosario 

LEX.2.B.3 

6. Valorar críticamente y adecuarse a la 

diversidad lingüística, cultural y 

artística, a partir de la lengua 

extranjera, identificando y 

compartiendo las semejanzas y las 

diferencias entre lenguas y culturas, 

para actuar de forma empática y 

respetuosa en situaciones 

interculturales y para fomentar la 

convivencia. 

6.1 LEX.2.C.3.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Glosario 

 

LEX.2.C.4. 

 6.2 LEX.2.C.5.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Glosario 

LEX.2.C.6. 

 6.3 LEX.2.C.1.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Glosario 

LEX.2.C.2. 

 

 

 
CRITERIOS DE EVALUACIÓN ASOCIADOS A CADA COMPETENCIA ESPECÍFICA 

 

Competencia específica 1  

 

1.1. Interpretar y analizar el sentido global y de la información específica y explícita de textos orales, 

escritos y multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia 

personal y próximos a su experiencia vital y cultural, propios de los ámbitos de las relaciones 

interpersonales, del aprendizaje, de los medios de comunicación y de la ficción expresados de forma 

clara y en la lengua estándar a través de diversos soportes analógicos y digitales.  

1.2. Intrepetar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos orales, escritos y multimodales 

breves y sencillos, propios de los ámbitos de las relaciones interpersonales, de los medios de 

comunicación social y del aprendizaje.  



1.3. Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y conocimientos más adecuados 

en situaciones comunicativas cotidianas para comprender el sentido general, la información esencial 

y los detalles más relevantes de los textos orales, escritos y multimodales; inferir significados 

basándose en el ambiente contextual e interpretar elementos no verbales; y buscar y seleccionar 

información mediante la consulta en fuentes fiables.  

Competencia específica 2  

 

2.1. Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a la 

situación comunicativa sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el 

fin de describir, narrar e informar sobre temas concretos, en diferentes soportes analógicos y 

digitales, utilizando de forma guiada recursos verbales y no verbales, así como estrategias de 

planificación y control de la producción.  

2.2. Organizar y redactar textos breves, sencillos y comprensibles con aceptable claridad, coherencia, 

cohesión y adecuación a la situación comunicativa propuesta, de manera gradualmente autónoma, a 

través de herramientas analógicas y digitales, sobre asuntos cotidianos y frecuentes de relevancia 

para el alumnado y próximos a su experiencia, respetando la propiedad intelectual y evitando el 

plagio.  

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada gradualmente autónoma conocimientos y 

estrategias para planificar, producir y revisar textos orales y escritos, comprensibles, coherentes y 

adecuados a las intenciones comunicativas, las características contextuales y la tipología textual, 

usando con ayuda los recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea y las 

necesidades de cada momento, teniendo en cuenta las personas a quienes va dirigido el texto. 

Competencia específica 3  

 

3.1. Planificar y participar en situaciones interactivas breves y sencillas sobre temas cotidianos, de 

relevancia personal y próximos a su experiencia, a través de algunos soportes analógicos y digitales 

en entornos síncronos o asíncronos, apoyándose en recursos tales como la repetición, el ritmo 

pausado o el lenguaje no verbal,  y mostrando empatía y respeto por la cortesía lingüística y la 

etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y 

motivaciones de las y los interlocutores.  

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar progresivamente, en entornos próximos, de relevancia personal, 

estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicación; tomar y ceder la palabra; y 

solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, comparar y resumir brevemente en situaciones 

cercanas a su entorno personal, familiar y escolar.  

Competencia específica 4  

 

4.1. Inferir, reformular y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en 

situaciones habituales en las que atender a la diversidad, mostrando respeto y empatía por las y los 

interlocutores y por las lenguas empleadas, e interés por participar de manera razonada y cooperativa 

en la solución de problemas de intercomprensión y de entendimiento en su entorno cercano, 

apoyándose en distintos recursos y soportes analógicos y digitales.  

4.2. Aplicar, de forma gradualmente autónoma, estrategias variadas que ayuden a crear puentes y 

faciliten la comprensión, explicación y producción de información y la comunicación, adecuadas a 

las intenciones comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 

necesidades de cada momento.  

Competencia específica 5  

 

5.1. Comparar y contrastar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas, a partir de textos 

orales y escritos, reflexionando con autonomía progresiva sobre su funcionamiento.  

5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de mejora de la capacidad de comunicar y 

de aprender la lengua extranjera a un nivel intermedio, a partir de situaciones cotidianas con apoyo 



de otros participantes y de herramientas analógicas y digitales adaptadas para la comprensión, 

producción y coproducción oral y escrita.  

5.3. Identificar y registrar, siguiendo modelos de complejidad adaptada, los progresos y dificultades 

de aprendizaje de la lengua extranjera a nivel oral y escrita, seleccionando de forma guiada las 

estrategias más eficaces para superar esas dificultades y progresar en su aprendizaje, realizando 

actividades de autoevaluación y coevaluación de nivel intermedio, como las propuestas en el 

Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje con soporte analógico o digital, 

haciendo esos progresos y dificultades explícitos y compartiéndolos con otros en un contexto similar 

de aprendizaje colaborativo.  

Competencia específica 6  

 

6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en situaciones interculturales habituales, construyendo 

vínculos entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando cualquier tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos y fomentando la convivencia.  

6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística propia de países donde se 

habla la lengua extranjera, reconociéndola como fuente de enriquecimiento personal y mostrando 

interés por compartir elementos culturales y lingüísticos propios y ajenos de progresiva complejidad 

que fomenten la sostenibilidad y la democracia.  

6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias habituales para comprender, explicar y apreciar la 

diversidad lingüística, cultural y artística, usando la lengua extranjera como instrumento de 

intercambio cultural, atendiendo a valores ecosociales y democráticos y respetando los principios de 

justicia, equidad e igualdad.  

 

 

 
SABERES BÁSICOS MÍNIMOS 

 

A. Comunicación  

 

LEX.2.A.1. Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. Estrategias de autorreparación 

como forma de progreso en el aprendizaje de la lengua extranjera.  

LEX.2.A.2. Estrategias básicas para planificar, ejecutar, controlar y reparar la producción, 

coproducción, y comprensión de textos orales, escritos y multimodales, así como aplicar técnicas 

para extraer e interpretar las ideas principales y secundarias de estos textos.  

LEX.2.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades 

de mediación en situaciones cotidianas sencillas.  

LEX.2.A.4. Funciones comunicativas básicas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: 

saludar, despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos y lugares; situar eventos en 

el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre 

cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, 

proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones básicas; narrar 

acontecimientos pasados, describir situaciones presentes, y enunciar sucesos futuros; expresar la 

opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación y la prohibición.  

LEX.2.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos básicos en la comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: 

características y reconocimiento del contexto (participantes y situación), expectativas generadas por 

el contexto; organización y estructuración según el género, la función textual y la estructura. 

LEX.2.A.6. Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como 

expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, 

el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación, 

relaciones lógicas básicas.  



LEX.2.A.7. Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, 

relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y 

actividad física, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de la información y la 

comunicación.  

LEXT.2.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, y significados e 

intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.   

LEXT.2.A.9. Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas 

asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos.  

LEXT.2.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales básicas, en formato síncrono o 

asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar 

aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.  

LEXT.2.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección de información, y 

curación de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas y recursos digitales e 

informáticos, uso de herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, cooperación y 

colaboración educativa, como por ejemplo aulas virtuales, videoconferencias y herramientas 

digitales colaborativas para el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyectos con 

hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

LEX.1.A.12. Identificación de la autoría y veracidad de las fuentes consultadas y los contenidos 

utilizados. 

B. Plurilingüismo  

 

LEX.2.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa básica 

y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en 

la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 

LEXT.2.B.2. Estrategias básicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas: léxico, morfosintaxis, patrones sonoros y ortográficos, a partir 

de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal.  

LEX.2.B.3. Estrategias y herramientas básicas de autoevaluación y coevaluación, analógicas y 

digitales, individuales y cooperativas. 

LEX.2.B.4. Léxico y expresiones de uso común para comprender enunciados sobre la comunicación, 

la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje, metalenguaje. 

LEX.2.B.5. Comparación básica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras 

lenguas: origen y parentescos. 

C. Interculturalidad  

 

LEX.2.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente 

de información y como herramienta para el enriquecimiento personal. 

LEX.2.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes 

medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

LEX.2.C.3. Patrones culturales básicos propios de la lengua extranjera y aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones 

interpersonales. 

LEX.2.C.4. Convenciones sociales básicas; lenguaje no verbal, cortesía lingüística y etiqueta digital; 

cultura, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua extranjera. 

LEX.2.C.5. Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, 

atendiendo a valores ecosociales y democráticos. 

LEX.2.C.6. Estrategias básicas de detección y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje 

verbal y no verbal por motivos de género u origen. 

 

 

  



 

 

 

 

 

 



 
CRITERIOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN 

 

 

DEPARTAMENTO DE  
INGLÉS 

MATERIA 
INGLÉS  

CURSO 
3º ESO 

 
En la siguiente tabla aparecen recogidas las competencias especí ficas, con sus criterios de evaluacio n, 
saberes ba sicos mí nimos asociados de la materia e instrumentos de evaluacio n que se podra n aplicar 
para la evaluacio n de los aprendizajes de esta materia.  
 

LENGUA EXTRANJERA I: INGLÉS 3º ESO 

 

COMPETENCIAS ESPECÍFICAS 

 

CRITERIOS DE 

EVALUACIÓN 
SABERES 

BÁSICOS 

MÍNIMOS 

INSTRUMENTOS DE 

EVALUACIÓN 

1. Comprender e interpretar el sentido 

general y los detalles más relevantes de 

textos orales, escritos y multimodales 

expresados de forma clara y en la 

lengua estándar, buscando fuentes 

fiables en soportes tanto analógicos 

como digitales, y haciendo uso de 

estrategias como la inferencia de 

significados, para responder a 

necesidades comunicativas concretas. 

1.1 LEX.3.A.2. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX..A.5. 

LEX.3.A.7. 

1.2 LEX.3.A.5. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.3.A.7 

 

1.3 LEX.3.A.2.   

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.3.A.12 

 

2. Producir textos originales orales, 

escritos y multimodales, de extensión 

media, sencillos y con una organización 

clara, buscando en fuentes fiables y 

usando estrategias tales como la 

planificación, la compensación o la 

autorreparación, para expresar de 

forma creativa, adecuada y coherente 

mensajes relevantes y para responder a 

propósitos comunicativos concretos. 

2.1 LEX.3.A.4.  

 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.3.A.6. 

 

LEX.3.A.7. 

 

LEX.3.A.8 . 

2.2 LEX.3.A.4.  

 

Prueba escrita 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

 

LEX.3.A.6. 

 

LEX.3.A.7.  

 

LEX.3.A.9 



2.3 LEX.3.A.2. Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.3.A.11 

3. Interactuar con otras personas de 

manera oral y escrita con creciente 

autonomía, usando estrategias de 

cooperación y empleando recursos 

analógicos y digitales, para responder a 

propósitos comunicativos concretos en 

intercambios respetuosos con las 

normas de cortesía. 

 

3.1 LEX.3.A.8.  

 

Prueba oral 

Prueba escrita 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.3.B.1. 

3.2 LEX.3.A.4. 

 

Prueba oral 

Prueba escrita 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.3.A.10

. 

4. Mediar en situaciones cotidianas 

entre distintas lenguas, tanto en un 

contexto oral como escrito, usando 

estrategias y conocimientos sencillos 

orientados a explicar conceptos o 

simplificar mensajes, para transmitir 

información de manera eficiente, clara 

y responsable. 

4.1 LEX.3.A.1.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.3.A.3. 

LEX.3.C.1. 

4.2 LEX.3.A.2. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.3.A.11

. 

5. Ampliar y usar los repertorios 

lingüísticos personales entre distintas 

lenguas, analizando sus similitudes y 

diferencias, reflexionando de forma 

crítica sobre su funcionamiento y 

tomando conciencia de las estrategias y 

conocimientos propios, para mejorar la 

respuesta a necesidades comunicativas 

5.1 LEX.3.B.4. Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.3.B.5. 



concretas y ampliar las estrategias de 

aprendizaje en las distintas lenguas. 

5.2 LEX.3.B.1.  

 

LEX.3.B.2. 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

 

5.3 LEX.3.A.1.  Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Glosario 

LEX.3.B.3 

6. Valorar críticamente y adecuarse a la 

diversidad lingüística, cultural y 

artística, a partir de la lengua 

extranjera, identificando y 

compartiendo las semejanzas y las 

diferencias entre lenguas y culturas, 

para actuar de forma empática y 

respetuosa en situaciones 

interculturales y para fomentar la 

convivencia. 

6.1 LEX.3.C.3.  

 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Glosario 

LEX.3.C.4. Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Glosario 

 6.2 LEX.3.C.5. 

  

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Glosario 

LEX.3.C.6. 

 6.3 LEX.3.C.1.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 



LEX.3.C.2. Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Glosario 

 

 

 
CRITERIOS DE EVALUACIÓN ASOCIADOS A CADA COMPETENCIA ESPECÍFICA 

 

Competencia específica 1  

 

1.1. Iniciarse en la Interpretación y análisis del sentido global y de la información específica y 

explícita de textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y 

cotidianos, de relevancia personal y próximos a su experiencia vital y cultural, propios de los ámbitos 

de las relaciones interpersonales, del aprendizaje, de los medios de comunicación y de la ficción 

expresados de forma clara y en la lengua estándar a través de diversos soportes analógicos y digitales.  

1.2. Iniciarse en la interpretación y valoración del contenido y los rasgos discursivos de textos orales, 

escritos y multimodales breves y sencillos, propios de los ámbitos de las relaciones interpersonales, 

de los medios de comunicación social y del aprendizaje.  

1.3. Iniciarse en el proceso de seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y 

conocimientos más adecuados en situaciones comunicativas cotidianas para comprender el sentido 

general, la información esencial y los detalles más relevantes de los textos orales, escritos y 

multimodales; comenzar a interpretar elementos no verbales; e iniciarse en la búsqueda y selección 

de información mediante la consulta en fuentes fiables.  

Competencia específica 2  

 

2.1. Expresar oralmente de manera guiada, textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y 

adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el 

alumnado, con el fin de describir, narrar e informar sobre temas concretos, en diferentes soportes 

analógicos y digitales, utilizando de forma guiada recursos verbales y no verbales, así como 

estrategias de planificación y control de la producción.  

2.2. Iniciarse en la organización y redacción de textos breves, sencillos y comprensibles con aceptable 

claridad, coherencia, cohesión y adecuación a la situación comunicativa propuesta, siguiendo pautas 

establecidas, a través de herramientas analógicas y digitales, sobre asuntos cotidianos y frecuentes 

de relevancia para el alumnado y próximos a su experiencia, respetando la propiedad intelectual y 

evitando el plagio.  

2.3. Iniciarse en el proceso de seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y 

estrategias para planificar, producir y revisar textos orales y escritos, comprensibles, coherentes y 

adecuados a las intenciones comunicativas, las características contextuales y la tipología textual, 

basándose en el uso guiado de los recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea y 

las necesidades de cada momento, teniendo en cuenta las personas a quienes va dirigido el texto. 

Competencia específica 3  

 

3.1. Iniciarse en la planificación y participación en situaciones interactivas breves y sencillas sobre 

temas cotidianos próximos a su experiencia, a través de algunos soportes analógicos y digitales, 

apoyándose en recursos tales como la repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, mostrando 

interés y respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por las diferentes 

necesidades e ideas de las y los interlocutores.  



3.2. Iniciarse en la selección y uso de algunas estrategias de cooperación adecuadas de forma guiada 

y en entornos próximos, para iniciar, mantener y terminar la comunicación; tomar y ceder la palabra; 

y solicitar y formular aclaraciones y explicaciones en situaciones cercanas a su entorno personal y 

familiar.  

Competencia específica 4  

 

4.1. Aprender a inferir y reformular textos para explicar, de manera guiada, conceptos y 

comunicaciones breves y sencillas en situaciones conocidas en las que atender a la diversidad, 

mostrando respeto y empatía por las y los interlocutores y por las lenguas empleadas, e interés por 

aplicar diferentes métodos y estrategias de aprendizaje cooperativas para participar en la solución de 

problemas de intercomprensión, apoyándose en algunos recursos y soportes analógicos y digitales.  

4.2. Iniciarse, de forma guiada, en la aplicación de estrategias básicas que ayuden a facilitar la 

comprensión, reformulación, explicación y producción de información y la comunicación, adecuadas 

a las intenciones comunicativas, usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de las 

necesidades de cada momento.  

Competencia específica 5  

 

5.1. Iniciarse en la comparación y contraste de las similitudes y diferencias básicas entre distintas 

lenguas, a partir de repertorios lingüísticos personales simples, reflexionando de manera 

gradualmente autónoma sobre su funcionamiento.  

5.2. Utilizar y diferenciar los conocimientos básicos y estrategias simples de mejora de la capacidad 

de comunicar y de aprender la lengua extranjera, a partir de situaciones sencillas con apoyo de otros 

participantes y de herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y 

coproducción oral y escrita.  

5.3. Identificar y registrar, siguiendo modelos simples, los progresos y dificultades de aprendizaje de 

la lengua extranjera a nivel oral y escrita, seleccionando de forma guiada las estrategias más eficaces 

para superar esas dificultades y progresar en su aprendizaje, realizando actividades de autoevaluación 

y coevaluación básicas, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un 

diario de aprendizaje con soporte analógico o digital, haciendo esos progresos y dificultades 

explícitos y compartiéndolos con otros en un contexto similar de aprendizaje colaborativo.  

Competencia específica 6  

 

6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en situaciones interculturales básicas, construyendo 

vínculos entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando cualquier tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos y fomentando la convivencia.  

6.2. Iniciarse en el conocimiento y la aceptación de la diversidad lingüística, cultural y artística propia 

de países donde se habla la lengua extranjera, reconociéndola como fuente de enriquecimiento 

personal y mostrando interés por compartir elementos culturales y lingüísticos básicos propios y 

ajenos que fomenten la sostenibilidad y la democracia.  

6.3. Iniciarse en la aplicación, de forma guiada, de estrategias básicas para comprender, explicar y 

apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, usando la lengua extranjera como instrumento 

de intercambio cultural, atendiendo a valores ecosociales y democráticos y respetando los principios 

de justicia, equidad e igualdad.  

 

 

 
SABERES BÁSICOS MÍNIMOS 

 

A. Comunicación  

 

LEX.3.A.1. Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje e 

instrumento de mejora. Estrategias de autorreparación como forma de progreso en el aprendizaje de 



la lengua extranjera. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes 

consultadas y contenidos utilizados. 

LEX.3.A.2. Estrategias básicas para planificar, ejecutar, controlar y reparar la producción, 

coproducción, y comprensión de textos orales, escritos y multimodales, así como aplicar técnicas 

para extraer e interpretar las ideas principales y secundarias de estos textos. 

LEX.3.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de 

mediación en situaciones cotidianas. 

LEX.3.A.4. Funciones comunicativas de uso común adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: 

saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenómenos y 

acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir 

e intercambiar información sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y 

órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el 

gusto o el interés y las emociones; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes, y 

enunciar sucesos futuros; expresar la opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación y la 

prohibición; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipótesis y suposiciones; expresar la 

incertidumbre y la duda; reformular y resumir. 

LEX.3.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la comprensión, 

producción y coproducción de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y 

no literarios: características y reconocimiento del contexto (participantes y situación), expectativas 

generadas por el contexto; organización y estructuración según el género, la función textual y la 

estructura. 

LEX.3.A.6. Unidades lingüísticas de uso común y significados asociados a dichas unidades tales 

como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones 

espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la 

exclamación, relaciones lógicas habituales. 

LEX.3.A.7. Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, 

relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad física, vida 

cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de la información y la comunicación, 

sistema escolar y formación. 

LEX.3.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común, y significados e 

intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. 

LEX.3.A.9. Convenciones ortográficas de uso común y significados e intenciones comunicativas 

asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

LEX.3.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales de uso común, en formato síncrono o 

asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar 

aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc. 

LEX.3.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias básicas de búsqueda de información tales 

como diccionarios, libros de consulta, bibliotecas y recursos digitales e informáticos, uso de 

herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y coproducción oral, 

escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, cooperación y colaboración educativa, 

como por ejemplo aulas virtuales, videoconferencias y herramientas digitales colaborativas para el 

aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua 

extranjera. 

LEX.3.A.12. Identificación de la autoría y veracidad de las fuentes consultadas y los contenidos 

utilizados. 

B. Plurilingüismo  

 

LEX.3.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, 

adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones derivadas 

del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico 

propio. 



LEX.3.B.2. Estrategias de uso común para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas, léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, ortográficos, a partir de 

la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 

LEX.3.B.3. Estrategias y herramientas de uso común para la autoevaluación, la coevaluación y la 

autorreparación, analógicas y digitales, individuales y cooperativas. 

LEX.3.B.4. Expresiones y léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre la 

comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje 

(Metalenguaje). 

LEX.3.B.5. Comparación entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: 

origen y parentescos. 

C. Interculturalidad  

 

LEX.3.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, fuente 

de información y como herramienta de participación social y de enriquecimiento personal. 

LEX.3.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de diferentes 

medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

LEX.3.C.3. Patrones culturales de uso común propios de la lengua extranjera y aspectos 

socioculturales y sociolingüísticos de uso común relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida 

y las relaciones interpersonales. 

LEX.3.C.4. Convenciones sociales de uso común; lenguaje no verbal, cortesía lingüística y etiqueta 

digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua 

extranjera. 

LEX.3.C.5. Estrategias de uso común para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 

artística, atendiendo a valores ecosociales y democráticos. 

LEX.3.C.6. Estrategias de uso común de detección y actuación ante usos discriminatorios del 

lenguaje verbal y no verbal por motivos de género u origen. 

 

 

 

 

 

 

 



 
CRITERIOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN 

 

 

DEPARTAMENTO DE  
INGLÉS 

MATERIA 
INGLÉS  

CURSO 
4º ESO 

 
En la siguiente tabla aparecen recogidas las competencias específicas, con sus criterios de evaluación, 
saberes básicos mínimos asociados de la materia e instrumentos de evaluación que se podrán aplicar 
para la evaluación de los aprendizajes de esta materia.  
 

LENGUA EXTRANJERA I: INGLÉS 4º ESO 

 

COMPETENCIAS ESPECÍFICAS 

 

CRITERIOS DE 

EVALUACIÓN 
SABERES 

BÁSICOS 

MÍNIMOS 

INSTRUMENTOS DE 

EVALUACIÓN 

1. Comprender e interpretar el sentido 

general y los detalles más relevantes de 

textos orales, escritos y multimodales 

expresados de forma clara y en la 

lengua estándar, buscando fuentes 

fiables en soportes tanto analógicos 

como digitales, y haciendo uso de 

estrategias como la inferencia de 

significados, para responder a 

necesidades comunicativas concretas. 

1.1 LEX.4.A.2. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.4.A.5. 

LEX.4.A.7. 

1.2 LEX.4.A.5. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.4.A.7 

 

1.3 LEX.4.A.2.   

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.4.A.12 

 

2. Producir textos originales orales, 

escritos y multimodales, de extensión 

media, sencillos y con una organización 

clara, buscando en fuentes fiables y 

usando estrategias tales como la 

planificación, la compensación o la 

autorreparación, para expresar de 

forma creativa, adecuada y coherente 

mensajes relevantes y para responder a 

propósitos comunicativos concretos. 

2.1 LEX.4.A.4.  

 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

 

LEX.4.A.6. 

 

LEX.4.A.7. 

 

LEX.4.A.8 . 

2.2 LEX.4.A.4.  

 

Prueba escrita 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.4.A.6. 

 

LEX.4.A.7.  

 

LEX.4.A.9 



2.3 LEX.4.A.2. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.4.A.11 

3. Interactuar con otras personas de 

manera oral y escrita con creciente 

autonomía, usando estrategias de 

cooperación y empleando recursos 

analógicos y digitales, para responder a 

propósitos comunicativos concretos en 

intercambios respetuosos con las 

normas de cortesía. 

 

3.1 LEX.4.A.8.  

 

Prueba oral 

Prueba escrita 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.4.B.1. 

3.2 LEX.4.A.4. 

 

Prueba oral 

Prueba escrita 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.4.A.10

. 

4. Mediar en situaciones cotidianas 

entre distintas lenguas, tanto en un 

contexto oral como escrito, usando 

estrategias y conocimientos sencillos 

orientados a explicar conceptos o 

simplificar mensajes, para transmitir 

información de manera eficiente, clara 

y responsable. 

4.1 LEX.4.A.1.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.4.A.3. 

LEX.4.C.1. 

4.2 LEX.4.A.2. 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.4.A.11

. 

5. Ampliar y usar los repertorios 

lingüísticos personales entre distintas 

lenguas, analizando sus similitudes y 

diferencias, reflexionando de forma 

crítica sobre su funcionamiento y 

tomando conciencia de las estrategias y 

conocimientos propios, para mejorar la 

respuesta a necesidades comunicativas 

concretas y ampliar las estrategias de 

aprendizaje en las distintas lenguas. 

5.1 LEX.4.B.4. Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

LEX.4.B.5. 

5.2 LEX.4.B.1.  

 

LEX.4.B.2. 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 



5.3 LEX.4.A.1.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Glosario 

LEX.4.B.3 

6. Valorar críticamente y adecuarse a 

la diversidad lingüística, cultural y 

artística, a partir de la lengua 

extranjera, identificando y 

compartiendo las semejanzas y las 

diferencias entre lenguas y culturas, 

para actuar de forma empática y 

respetuosa en situaciones 

interculturales y para fomentar la 

convivencia. 

6.1 LEX.4.C.3.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Glosario 

 

LEX.4.C.4. 

 6.2 LEX.4.C.5. 

  

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Glosario 

LEX.4.C.6. 

 6.3 LEX.4.C.1.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Glosario 

LEX.4.C.2. 

 

 

 
CRITERIOS DE EVALUACIÓN ASOCIADOS A CADA COMPETENCIA ESPECÍFICA 

 

Competencia específica 1  

 

1.1. Extraer y analizar el sentido global, así como las ideas principales y secundarias, y seleccionar 

información clave de textos orales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia 

personal y de interés público próximos a su experiencia vital y cultural expresados de forma clara y 

en la lengua estándar a través de diversos soportes analógicos y digitales. 

1.2. Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos orales y escritos 

multimodales progresivamente más complejos propios de los ámbitos de las relaciones 

interpersonales, de los medios de comunicación social y del aprendizaje, así como de textos 

literarios adecuados al nivel de madurez del alumnado. 



1.3. Seleccionar, organizar y aplicar de manera autónoma, las estrategias y conocimientos más 

adecuados en cada situación comunicativa concreta para comprender el sentido general, la 

información esencial y los detalles más relevantes de los textos orales y escritos; inferir 

significados basándose en el ámbito contextual e interpretar elementos no verbales; seleccionar, 

gestionar y validar información veraz mediante la búsqueda en fuentes fiables. 

Competencia específica 2  

 

 2.1. Expresar oralmente textos originales y creativos sencillos de extensión media, estructurados, 

comprensibles, coherentes y adecuados a la situación comunicativa concreta, sobre asuntos de 

diversa índole, cotidianos, de relevancia personal y de interés público próximo a su experiencia 

vital y cultural, con el fin de describir, narrar, explicar, argumentar e informar, en diferentes 

soportes analógicos y digitales, utilizando recursos verbales y no verbales de manera autónoma, así 

como estrategias de planificación, control, compensación, cooperación y autorreparación. 

2.2. Redactar y difundir textos de extensión media con claridad, coherencia, cohesión, corrección y 

adecuación a la situación comunicativa propuesta, a la tipología textual y a las herramientas 

analógicas y digitales utilizadas, sobre asuntos de diversa índole, de relevancia personal y de 

interés público próximos a su experiencia, con el fin de describir, narrar, explicar, argumentar e 

informar, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio. 

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar con eficacia y de manera autónoma conocimientos y 

estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboración de textos orales, escritos y 

multimodales coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas concretas, las 

características contextuales, los aspectos socioculturales y la tipología textual, usando de manera 

efectiva los recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea y de las necesidades 

del interlocutor o interlocutora potencial a quien se dirige el texto. 

Competencia específica 3  

 

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente y de manera autónoma, a través de diversos 

soportes analógicos y digitales, en situaciones interactivas multimodales con diferentes 

interlocutores, sobre temas cotidianos, de relevancia personal y de interés público cercanos a su 

experiencia, mostrando determinación, empatía y respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de las 

y los interlocutores dando impulso a una comunicación eficiente, responsable y segura. 

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas de manera autónoma y eficiente para 

iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular 

aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, 

resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas. 

Competencia específica 4  

 

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en cualquier tipo de 

situación conocida o no, en las que atender a la diversidad, mostrando respeto y empatía por las y 

los interlocutores y por las lenguas empleadas, y participando eficazmente en la solución de  

problemas de intercomprensión y de entendimiento en su entorno, apoyándose en algunos recursos 

y soportes analógicos y digitales.  

4.2. Aplicar estrategias de manera autónoma y eficiente, que ayuden a crear puentes, faciliten la 

comunicación y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes complejos, y que 

sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las características contextuales y la tipología 

textual, usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de las necesidades de cada 

momento. 

Competencia específica 5  

 

5.1. Comparar y argumentar de forma crítica las similitudes y diferencias entre distintas lenguas, a 

partir de textos orales, escritos y multimodales complejos, reflexionando con autonomía sobre su 



funcionamiento.  

5.2. Utilizar de forma autónoma y creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad 

de comunicar y de aprender la lengua extranjera, en situaciones reales con apoyo de otros 

participantes y de herramientas analógicas y digitales adaptadas a un nivel alto de complejidad para 

la comprensión, producción y coproducción oral y escrita.  

5.3. Registrar y analizar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera a nivel 

oral y escrita, seleccionando de forma autónoma las estrategias más eficaces para superar esas 

dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificación del propio 

aprendizaje, autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje con soporte analógico o digital, haciendo esos 

progresos y dificultades explícitos y compartiéndolos con otros en un contexto similar de 

aprendizaje colaborativo.  

Competencia específica 6  

 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en diferentes contextos y situaciones 

interculturales, construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier 

tipo de discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos, considerando 

y proponiendo vías efectivas de solución a aquellos factores socioculturales que dificulten la 

comunicación y la convivencia.  

6.2. Valorar críticamente manifestaciones de diversidad intercultural en relación con los derechos 

humanos y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística propia y de países donde se 

habla la lengua extranjera, fomentando la curiosidad y el interés por el desarrollo de una cultura 

compartida y una ciudadanía comprometida con la sostenibilidad y los valores democráticos y 

ecosociales. 

6.3. Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, 

contrastando con espíritu crítico la realidad lingüística, cultural y artística propia con la de los 

países donde se habla la lengua extranjera, respetando la diversidad cultural y los principios de 

justicia, equidad e igualdad y llegando a conclusiones basadas en valores ecosociales y 

democráticos. 

 

 

 
SABERES BÁSICOS MÍNIMOS 

 
A. Comunicación  

 

LEX.4.A.1. Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje e 

instrumento de mejora. Estrategias de autorreparación como forma de progreso en el aprendizaje de 

la lengua extranjera. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes 

consultadas y contenidos utilizados. 

LEX.4.A.2. Estrategias básicas para planificar, ejecutar, controlar y reparar la producción, 

coproducción, y comprensión de textos orales, escritos y multimodales, así como aplicar técnicas 

para extraer e interpretar las ideas principales y secundarias de estos textos. 

LEX.4.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de 

mediación en situaciones cotidianas. 

LEX.4.A.4. Funciones comunicativas de uso común adecuadas al ámbito y al contexto 

comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, 

fenómenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el 

espacio; pedir e intercambiar información sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, 

consejos y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar 

parcialmente el gusto o el interés y las emociones; narrar acontecimientos pasados, describir 

situaciones presentes, y enunciar sucesos futuros; expresar la opinión, la posibilidad, la capacidad, 



la obligación y la prohibición; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipótesis y 

suposiciones; expresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir. 

LEX.4.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la comprensión, 

producción y coproducción de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y 

no literarios: características y reconocimiento del contexto (participantes y situación), expectativas 

generadas por el contexto; organización y estructuración según el género, la función textual y la 

estructura. 

LEX.4.A.6. Unidades lingüísticas de uso común y significados asociados a dichas unidades tales 

como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones 

espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la 

exclamación, relaciones lógicas habituales. 

LEX.4.A.7. Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación personal, 

relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad física, vida 

cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de la información y la 

comunicación, sistema escolar y formación. 

LEX.4.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común, y significados e 

intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. 

LEX.4.A.9. Convenciones ortográficas de uso común y significados e intenciones comunicativas 

asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

LEX.4.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales de uso común, en formato síncrono o 

asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar 

aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc. 

LEX.4.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias básicas de búsqueda de información tales 

como diccionarios, libros de consulta, bibliotecas y recursos digitales e informáticos, uso de 

herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y coproducción oral, 

escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, cooperación y colaboración educativa, 

como por ejemplo aulas virtuales, videoconferencias y herramientas digitales colaborativas para el 

aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua 

extranjera. 

LEX.4.A.12. Identificación de la autoría y veracidad de las fuentes consultadas y los contenidos 

utilizados. 

B. Plurilingüismo  

 

LEX.4.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, 

adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio 

lingüístico propio. 

LEX.4.B.2. Estrategias de uso común para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar 

creativamente unidades lingüísticas, léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, ortográficos, a partir 

de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal. 

LEX.4.B.3. Estrategias y herramientas de uso común para la autoevaluación, la coevaluación y la 

autorreparación, analógicas y digitales, individuales y cooperativas. 

LEX.4.B.4. Expresiones y léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre la 

comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje 

(Metalenguaje). 

LEX.4.B.5. Comparación entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras 

lenguas: origen y parentescos. 

C. Interculturalidad  

 

LEX.4.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, 

fuente de información y como herramienta de participación social y de enriquecimiento personal. 

LEX.4.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de 



diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

LEX.4.C.3. Patrones culturales de uso común propios de la lengua extranjera y aspectos 

socioculturales y sociolingüísticos de uso común relativos a la vida cotidiana, las condiciones de 

vida y las relaciones interpersonales. 

LEX.4.C.4. Convenciones sociales de uso común; lenguaje no verbal, cortesía lingüística y etiqueta 

digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de países donde se habla la lengua 

extranjera. 

LEX.4.C.5. Estrategias de uso común para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y 

artística, atendiendo a valores ecosociales y democráticos. 

LEX.4.C.6. Estrategias de uso común de detección y actuación ante usos discriminatorios del 

lenguaje verbal y no verbal por motivos de género u origen. 

 

 

 

 

 

 

 



 CRITERIOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN  

 

DEPARTAMENTO DE 
 INGLÉS 

MATERIA 
 ÁMBITO LINGÜÍSTICO Y SOCIAL II 

CURSO 
 4º DIVERSIFICACIÓN 

  

En la siguiente tabla aparecen recogidas las competencias especí ficas, con sus criterios de evaluacio n, 
saberes ba sicos mí nimos asociados de la materia e instrumentos de evaluacio n que se podra n aplicar 
para la evaluacio n de los aprendizajes de esta materia.    
 

ÁMBITO LINGÜÍSTICO Y SOCIAL II 

 COMPETENCIAS ESPECÍFICAS  CRITERIOS 

DE 

EVALUACIÓN 

SABERES 

BÁSICOS 

MÍNIMOS 

INSTRUMENTOS 

DE EVALUACIÓN 

1. Describir y apreciar la diversidad 

lingüística, cultural y artística del mundo 

a partir del reconocimiento y puesta en 

valor del patrimonio material e inmaterial 

que compartimos, como las lenguas 

maternas del alumnado y la realidad 

plurilingüe y pluricultural de España, así 

como de la lengua extranjera, analizando 

el origen y desarrollo sociohistórico de las 

mismas y valorando variedades dialectales 

como el andaluz, para favorecer la 

reflexión lingüística, valorar la diversidad 

y actuar de forma empática, respetuosa y 

solidaria en situaciones interculturales 

favoreciendo la convivencia. 

1.1 ALS 2.A.1  Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica   

Proyecto   

Actividad de clase 

Tarea 

ALS 2.A.2 

ALS 2.A.3 

ALS 2.A.4 

1.2 ALS 2.A.2 Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica  

Proyecto  

Actividad de clase 

Tarea 

 

ALS 2.A.2 

ALS 2.A.3 

ALS 2.A.4 

2. Comprender e interpretar textos orales 

y multimodales en lengua materna y 

lengua extranjera, expresados de forma 

clara, identificando el punto de vista y la 

intención del emisor, buscando fuentes 

fiables para responder a necesidades 

comunicativas concretas, construir 

conocimiento y formarse opinión. 

2.1 ALS 2.B.1  Prueba oral  

Prueba escrita 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto  

Actividad de clase 

Tarea 

 

ALS 2.B.2  

ALS 2.B.3.1  

ALS 2.B.3.2  

ALS 2.B.3.7  

2.2 ALS 2.B.1  Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica  

Proyecto  

Actividad de clase 

Tarea 

 

ALS 2.B.2  

ALS 2.B.3.1  

ALS 2.B.3.2  

ALS 2.B.3.7  

LEX.1.A.11 

3. Producir textos orales y multimodales 

en lengua materna y lengua extranjera con 

creciente autonomía, fluidez y corrección, 

respondiendo a los propósitos 

3.1 ALS 2.A.5  Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica  

Proyecto  

ALS 2.A.6  

ALS 2.A.7  

ALS 2.A.8  



comunicativos y siendo respetuosos con las 

normas de cortesía, tanto para construir 

conocimiento como para intervenir de 

manera activa e informada en diferentes 

contextos sociales. 

ALS 2.B.3.3 Actividad de clase 

Tarea 

 

3.2 ALS.2.A.5  Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica  

Proyecto  

Actividad de clase 

Tarea 

 

ALS.2.A.6  

ALS.2.A.7  

ALS.2.A.8  

ALS.2.B.3.3  

4. Comprender, interpretar y valorar, con 

sentido crítico, textos escritos sobre temas 

relevantes del presente y del pasado, en 

lengua castellana y en lengua extranjera, 

reconociendo el sentido global y las ideas 

principales y secundarias, identificando la 

intención del emisor y haciendo uso de las 

estrategias adecuadas de comprensión 

para construir conocimiento, formarse 

opinión y dar respuesta a necesidades e 

intereses comunicativos diversos. 

4.1 ALS.2.B.3.4  Prueba escrita 

Observación directa 

Rúbrica  

Actividad de clase 

Tarea 

4.2 ALS.2.B.3.4  Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica  

Proyecto  

Actividad de clase 

Tarea 

 

5. Producir textos escritos y multimodales 

coherentes, cohesionados, adecuados y 

correctos en lengua castellana y textos de 

extensión media, sencillos y con una 

organización clara en lengua extranjera, 

usando estrategias tales como la 

planificación, la compensación o la 

autorreparación para construir 

conocimiento y dar respuesta a demandas 

y propósitos comunicativos concretos y 

para desarrollar un pensamiento crítico 

que contribuya a la construcción de la 

propia identidad y a promover la 

participación ciudadana y la cohesión 

social. 

5.1  ALS.2.B.3.5  Prueba escrita 

Portfolio  

Rúbrica  

Proyecto  

Actividad de clase 

Tarea 

 

5.2 ALS.2.B.3.5 Prueba escrita 

Portfolio  

Rúbrica  

Proyecto  

Actividad de clase 

Tarea 

6. Buscar, seleccionar, contrastar y 

organizar información procedente de 

diferentes fuentes de manera 

progresivamente autónoma, sobre temas 

del presente y del pasado, geográficos, 

históricos, literarios, sociales y culturales 

que resulten relevantes en la actualidad; 

usando críticamente las fuentes y 

evaluando su fiabilidad para transformar 

la información en conocimiento y para 

6.1 ALS.2.B.3.6 Prueba escrita 

Prueba oral  

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica  

Proyecto  

Actividad de clase 

Tarea  

Glosario 



desarrollar un pensamiento crítico que 

contribuya a la construcción de la propia 

identidad y de la cohesión social. 

6.2 ALS.2.B.3.6 Prueba escrita 

Prueba oral  

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica  

Proyecto  

Actividad de clase 

Tarea  

Glosario 

 

7. Conocer, valorar y saber interpretar el 

patrimonio cultural, nacional y universal, 

que conforman la realidad multicultural 

en la que vivimos, para establecer 

vínculos entre las semejanzas y 

diferencias de lenguas, manifestaciones 

artísticas y culturas, configurando un 

itinerario lector para construir la propia 

identidad lectora, con el fin de actuar de 

forma empática y respetuosa en 

situaciones interculturales para fomentar 

la convivencia y la cooperación. 

7.1 ALS.2.C.1 Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica  

Proyecto  

Actividad de clase 

Tarea 

 

ALS.2.C.2 

ALS.2.C.3 

ALS.2.C.4 

7.2 ALS.2.C.1 Prueba escrita 

Prueba oral  

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica  

Proyecto  

Actividad de clase 

Tarea  

Glosario 

 

ALS.2.C.4 

ALS.2.G.1 

ALS.2.G.2 

7.3 ALS.2.C.1  Prueba escrita 

Prueba oral  

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica  

Proyecto  

Actividad de clase 

Tarea  

Glosario  

 

ALS.2.F.4  

ALS.2.F.6.  

  8. Utilizar el conocimiento sobre las 

lenguas, reflexionar sobre su 

funcionamiento, con la terminología 

adecuada, para mejorar la respuesta a 

necesidades comunicativas concretas, de 

forma oral y escrita, en lengua castellana 

y en lengua extranjera. 

8.1 ALS.2.A.5 Prueba escrita  

Prueba oral  

Portfolio  

Observación directa  

Rúbrica  

Proyecto  

Actividad de clase 

Tarea  

Glosario 

 

ALS.2.B.2 

ALS.2.B.3.7 

8.2 ALS.2.D.1 Prueba escrita  

Prueba oral  

Portfolio  
ALS.2.D.2 

ALS.2.D.3 

ALS.2.D.4 



Observación directa 

Rúbrica  

Proyecto  

Actividad de clase 

Tarea  

Glosario 

 

8.3 ALS.2.A.5 Portfolio  

Glosario 

 
ALS.2.D.4 

9. Analizar la construcción de los sistemas 

democráticos y los principios 

constitucionales, para ponerlos en 

práctica en situaciones cotidianas de 

convivencia junto con estrategias de 

resolución de conflictos, de igualdad de 

derechos y de un uso no discriminatorio 

de las lenguas. 

9.1 ALS.2.F.1 Prueba escrita  

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica  

Proyecto  

Actividad de clase 

Tarea 

 

ALS.2.F.2 

ALS.2.F.3 

ALS.2.F.4 

ALS.2.G.5 

9.2 ALS.2.G.1 Prueba escrita  

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica  

Proyecto  

Actividad de clase 

Tarea 

 

ALS.2.G.2 

ALS.2.G.3 

ALS.2.G.4 

10. Identificar y analizar de forma crítica 

los elementos del paisaje y su articulación 

en sistemas complejos, incluyendo los 

ciclos demográficos, así como su 

evolución, para promover alternativas 

saludables, sostenibles, enriquecedoras y 

respetuosas con la dignidad humana y el 

compromiso con la sociedad y el entorno. 

10.1 ALS.2.E.3 Prueba escrita  

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica  

Proyecto  

Actividad de clase 

Tarea 

 

ALS.2.F.5 

ALS.2.E.1 

10.2 ALS.2.E.2 Prueba escrita  

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica  

Proyecto  

Actividad de clase 

Tarea 

 

ALS.2.E.3 

ALS.2.E.4 

ALS.2.G.3 

ALS.2.G.4 

         CRITERIOS DE EVALUACIÓN ASOCIADOS A CADA COMPETENCIA ESPECÍFICA  

Competencia específica 1  

1.1. Reconocer y valorar las lenguas de España y alguna de las variedades dialectales, especialmente 

la modalidad lingüística andaluza a partir de su estudio histórico, contrastando sus diferencias y 

actuando de forma empática y respetuosa hacia los hablantes de cualquier lengua extranjera, en 

situaciones interculturales y en cualquier contexto, considerando vías de solución a aquellos factores 

socioculturales que dificulten la comunicación y la convivencia. 

1.2. Utilizar la lengua propia y la extranjera para desarrollar una actitud de respeto, indagando en los 

derechos lingüísticos individuales y colectivos, valorando Críticamente expresiones interculturales 



en relación con los derechos humanos, fomentando progresivamente el interés por el desarrollo de 

una cultura compartida y por unos valores democráticos y ecosociales. 

Competencia específica 2  

2.1. Comprender e interpretar el sentido global, estructura e información más relevante en función 

de las necesidades comunicativas y la intención del emisor en textos orales, escritos y multimodales 

sobre temas frecuentes y de la vida cotidiana, tanto en lengua castellana como en lengua extranjera, 

graduando la dificultad en torno a las dos lenguas y tanto en soportes analógicos como digitales, 

interpretando elementos no verbales y avanzando progresivamente hacia destrezas de comprensión 

e interpretación más complejas en lengua castellana. 

2.2. Interpretar y valorar el contenido de los textos orales, escritos y multimodales, de manera 

progresivamente autónoma, tanto en lengua castellana como en lengua extranjera, relacionándolos 

con temas de relevancia social, relaciones interpersonales, de los medios de comunicación, así como 

textos literarios, valorando en lengua castellana la idoneidad del canal y los procedimientos para 

evitar la manipulación y la desinformación, adecuando los conocimientos adquiridos a la situación 

comunicativa, basándonos en el ámbito contextual y validando la información veraz mediante 

fuentes fiables. 

Competencia específica 3  

3.1. Realizar narraciones y exposiciones sencillas en lengua castellana, así como textos orales, 

escritos y multimodales en lengua extranjera, atendiendo a los diversos géneros discursivos en ambas 

lenguas, con coherencia y corrección, usando elementos verbales y no verbales y diferentes soportes, 

con el fin de narrar, explicar, argumentar e informar en diferentes soportes de manera 

progresivamente autónoma 

3.2. Planificar y participar de manera activa en interacciones orales tanto en lengua castellana como 

en lengua extranjera, de forma individual y grupal, atendiendo a la escucha activa y a la cooperación 

conversacional, apoyándose en recursos tales como la repetición, el ritmo o el lenguaje no verbal, 

aumentando progresivamente la dificultad y desarrollando destrezas que permitan hacer 

comparaciones, resúmenes y finalizar la comunicación de forma correcta, mostrando determinación, 

empatía y respeto por la cortesía lingüística, así como por las diferentes necesidades, ideas 

inquietudes, iniciativas y motivaciones de las y los interlocutores. 

Competencia específica 4  

4.1. Comprender e interpretar el sentido global, la estructura, la información más relevante y la 

intención del emisor de textos escritos y multimodales sencillos de diferentes ámbitos en lengua 

castellana, así como comprender e interpretar textos breves y sencillos en lengua extranjera sobre 

temas frecuentes y cotidianos, de relevancia personal y próximos a su experiencia, propios de los 

ámbitos de las relaciones interpersonales, del aprendizaje, de los medios de comunicación y de la 

ficción expresados de forma clara y en la lengua estándar. 

 

4.2. Valorar la forma y el contenido de textos escritos y multimodales sencillos en lengua castellana 

y en lengua extranjera evaluando su calidad, fiabilidad e idoneidad del canal utilizado, así como la 

eficacia de los procedimientos comunicativos empleados y aplicar las estrategias y conocimientos 

más adecuados en situaciones comunicativas cotidianas para comprender el sentido general, la 

información esencial y los detalles más relevantes. 

Competencia específica 5  

5.1. Planificar la redacción de textos escritos y multimodales sencillos en lengua castellana, 

atendiendo a la situación comunicativa, destinatario, propósito y canal; redactar borradores y 

revisarlos con ayuda del diálogo entre iguales e instrumentos de consulta; y presentar un texto final 

coherente, cohesionado y con el registro adecuado; así como en lengua extranjera, de manera 

autónoma, organizar y redactar textos breves, sencillos y comprensibles adecuados a la situación 

comunicativa propuesta, sobre asuntos cotidianos y frecuentes de relevancia para el alumnado y 

próximos a su experiencia. 

5.2. Seleccionar, organizar e incorporar procedimientos básicos para planificar, producir y revisar 

textos escritos en lengua castellana y enriquecer los textos, atendiendo a aspectos discursivos, 



lingüísticos y de estilo, con precisión léxica y corrección ortográfica y gramatical de manera que 

sean comprensibles, coherentes y adecuados a las intenciones comunicativas, las características 

contextuales y la tipología textual, usando con ayuda los recursos físicos o digitales más adecuados 

en función de la tarea y las necesidades de cada momento e incorporando y utilizando adecuadamente 

términos, conceptos y acontecimientos relacionados con geografía, la historia y otras disciplinas de 

las ciencias sociales. 

Competencia específica 6  

6.1. Buscar, seleccionar y contrastar información mediante la consulta de diferentes fuentes, 

desarrollando estrategias de búsqueda, selección y tratamiento de información relativas a procesos y 

acontecimientos relevantes del presente y del pasado, calibrando su fiabilidad y pertinencia en 

función de los objetivos de lectura; así como identificar, valorar y mostrar interés por los principales 

problemas que afectan a la sociedad, adoptando una posición crítica hacia los mismos. 

6.2. Organizar la información de diferentes fuentes relativas a procesos y acontecimientos relevantes 

del presente y del pasado y reelaborarla en diferentes tipos de textos, integrando y presentando 

contenidos propios en forma de esquemas, tablas informativas y otros tipos de formatos mediante el 

desarrollo de estrategias de búsqueda, selección y tratamiento de información y elaborando trabajos 

de investigación de manera dirigida en diferentes soportes sobre diversos temas de interés académico, 

personal o social a partir de la información seleccionada. 

Competencia específica 7 

7.1. Analizar de manera crítica obras de distintas manifestaciones artísticas, tanto nacionales como 

universales, ampliando el itinerario lector y la propia identidad lectora, valorando la diversidad 

cultural y la cooperación, mostrando la implicación y la respuesta personal. 

7.2. Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en diferentes contextos y situaciones 

interculturales construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier 

tipo de discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos, considerando 

y proponiendo vías efectivas de solución a aquellos factores socioculturales que dificulten la 

comunicación y la convivencia. 

7.3. Identificar e interpretar la conexión de España y Andalucía con los grandes procesos históricos, 

valorando su evolución y vinculándola con los desafíos del mundo actual. 

Competencia específica 8 

8.1. Revisar los propios textos, orales y escritos, de manera autónoma, en lengua castellana y en 

lengua extranjera, reflexionando sobre su funcionamiento, con el fin de mejorar las situaciones 

comunicativas cotidianas. 

8.2. Utilizar un metalenguaje específico, en lengua castellana y en lengua extranjera, para explicar y 

argumentar la interrelación entre el propósito comunicativo y las elecciones lingüísticas en 

situaciones comunicativas cotidianas, consultando de manera autónoma diccionarios, manuales y 

gramáticas. 

8.3. Identificar, registrar y analizar de forma crítica los progresos y dificultades de aprendizaje, a 

nivel oral y escrito, en lengua castellana y en lengua extranjera, realizando actividades de 

autoevaluación y coevaluación como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PLE), 

en un soporte analógico o digital. 

Competencia específica 9 

9.1. Identificar, interpretar y analizar los mecanismos que han regulado la convivencia y la vida en 

común a lo largo de la historia, destacando las actitudes pacíficas y tolerantes que favorecen la 

convivencia democrática. 

9.2. Aplicar de forma autónoma estrategias comunicativas variadas que ayuden a facilitar la 

comprensión, explicación y producción de mensajes que respeten los derechos humanos, la igualdad 

y un uso no discriminatorio de las lenguas, en cualquier ámbito de uso. 

Competencia específica 10 

10.1. Identificar y analizar de forma crítica el entorno desde una perspectiva sistémica e integradora, 

a través del concepto de paisaje y sus elementos, reflexionando sobre la evolución de los ciclos 

demográficos. 



10.2. Conocer, promover y potenciar de forma activa actitudes de defensa, protección, conservación 

y mejora del entorno, fomentando alternativas saludables, sostenibles, enriquecedoras y respetuosas. 

   SABERES BÁSICOS MÍNIMOS  

A. Las lenguas y sus hablantes, interculturalidad y plurilingüismo 

ALS.2.A.1. Análisis de la propia biografía lingüística, del centro y de la localidad. La lengua 

extranjera como medio de comunicación interpersonal, fuente de información y herramienta de 

participación social y de enriquecimiento personal. Interés por la realización de intercambios 

comunicativos con hablantes de lengua extranjera. Los fundamentos geoestratégicos desde la 

segunda mitad del siglo XX hasta la actualidad, la política de bloques, los conflictos de 

descolonización y el nuevo orden mundial. El papel de los organismos internacionales. 

 

ALS.2.A.2. Desarrollo sociohistórico de las lenguas de España. Comparación y diferencias de los 

rasgos dialectales del español (fónicos, gramaticales y léxicos) atendiendo a la modalidad lingüística 

andaluza y las relativas a los sociolectos y registros. España y Andalucía ante la modernidad. 

Fundamentos del proceso de transformación de la España contemporánea y explicación de los 

aspectos políticos, económicos, sociales y culturales en la formación de una identidad multicultural 

compartida. Patrones culturales, sociales y lingüísticos de la lengua extranjera relativos a la vida 

cotidiana, condiciones de vida y relaciones interpersonales. 

 

ALS.2.A.3. Desarrollo de la reflexión interlingüística. Prejuicios y estereotipos lingüísticos. 

Contactos entre lenguas: bilingüismo, préstamos, interferencias. Diglosia lingüística y dialectal. 

Estrategias de uso común para entender y apreciar la diversidad lingüística, así como la detección y 

actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal por motivos de género u origen. 

El nacimiento de nuevas expresiones artísticas y culturales contemporáneas y su relación con las 

artes clásicas. La diversidad cultural en el mundo actual. Respeto y conservación del patrimonio 

material e inmaterial. 

 

ALS.2.A.4. Los derechos lingüísticos y su expresión en leyes y declaraciones institucionales. 

Convenciones sociales de uso común; lenguaje no verbal, cortesía lingüística, cultura, actitudes, 

costumbres, valores propios de los países donde se habla la lengua extranjera. Las transformaciones 

científicas y tecnológicas. Dimensión ética de la ciencia y la tecnología. Cambios culturales y 

movimientos sociales. Los medios de comunicación y las redes sociales. 

 

ALS.2.A.5. Convenciones ortográficas y estrategias de conversaciones de uso común en ambas 

lenguas. Estrategias y herramientas básicas de autoevaluación y coevaluación, analógicas y digitales, 

individuales y cooperativas. 

 

ALS.2.A.6. Funciones comunicativas de uso común adecuadas al ámbito y contexto comunicativo 

en ambas lenguas. 

 

ALS.2.A.7. Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como 

expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio, el tiempo, la afirmación, 

negación, interrogación y exclamación. 

 

ALS.2.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común y significados e 

intenciones comunicativas asociadas a dichos patrones. 

 

B. Comunicación 

ALS.2.B.1. El contexto. Componentes del hecho comunicativo: grado de formalidad, carácter 

público o privado, distancia social, intención comunicativa, canal y elementos no verbales. Su 

importancia en ambas lenguas. 

 



ALS.2.B.2. Los géneros discursivos en ambas lenguas. Secuencias básicas (especialmente 

exposición y argumentación). Géneros discursivos propios del ámbito personal: la conversación, con 

especial atención a la discrepancia, la queja, la orden y la reprobación. Géneros discursivos propios 

del ámbito educativo. Géneros discursivos propios del ámbito social. Géneros discursivos propios 

del ámbito profesional. 

 

ALS.2.B.3. Procesos comunicativos 

ALS.2.B.3.1. Interacción oral y escrita de carácter informal y formal en ambas lenguas. Turno de 

palabra, cooperación conversacional, escucha activa, asertividad y resolución dialogada de 

conflictos. 

 

ALS.2.B.3.2. Comprensión oral en ambas lenguas. Sentido global del texto y relación entre sus 

partes, selección y retención de la información relevante. La intención del emisor. Detección de usos 

discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. Valoración de la forma y el contenido del texto. 

 

ALS.2.B.3.3. Producción oral formal en ambas lenguas. Planificación y búsqueda de información, 

textualización y revisión. Adecuación a la audiencia y a los tiempos de exposición. Elementos no 

verbales. Rasgos discursivos y lingüísticos de la oralidad formal. Identificación de la autoría y 

veracidad de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados. 

 

ALS.2.B.3.4. Comprensión lectora en ambas lenguas. Sentido global de textos y relación entre sus 

partes. La intención del emisor. Estrategias básicas del ámbito lingüístico y social: análisis de textos, 

interpretación de mapas, esquemas, síntesis y gráficos. Valoración de la forma y el contenido del 

texto. 

 

ALS.2.B.3.5. Producción escrita en ambas lenguas. Planificación, redacción, revisión y edición en 

diferentes soportes. Corrección gramatical y ortográfica. Propiedad léxica. Usos de la escritura para 

la organización del pensamiento: toma de notas, esquemas, mapas conceptuales, definiciones, 

resúmenes, etc. Estrategias básicas del ámbito lingüístico y social: elaboración de mapas, esquemas, 

síntesis, representación de gráficos e imágenes a través de medios digitales accesibles. 

 

ALS.2.B.3.6. Alfabetización informacional: búsqueda y selección de información y elaboración del 

conocimiento. Utilización de plataformas virtuales para la realización de proyectos escolares. 

Estrategias básicas de búsqueda de información tales como diccionarios, libros de consulta, 

bibliotecas y recursos digitales e informáticos. Uso de herramientas analógicas y digitales básicas 

para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y multimodal. Lectura crítica de la 

información. 

 

ALS.2.B.3.7. Reconocimiento y uso discursivo de los elementos lingüísticos en las lenguas. 

Expresión de la subjetividad en textos de carácter expositivo y argumentativo. Identificación y uso 

de las variaciones de las formas deícticas. Fórmulas de confianza y cortesía en relación con la 

situación de comunicación. Recursos lingüísticos para adecuar el registro a la situación de 

comunicación. Procedimientos explicativos básicos. Mecanismos de cohesión. Coherencia en las 

formas verbales. Corrección lingüística, ortográfica y gramatical. Uso de diccionarios, manuales y 

correctores ortográficos. Los signos básicos de puntuación. Su relación con el significado. 

 

C. Patrimonio cultural y literario 

ALS.2.C.1. El nacimiento de las nuevas expresiones artísticas y culturales contemporáneas y su 

relación con las artes clásicas. La diversidad cultural en el mundo actual. Respeto y conservación del 

patrimonio material e inmaterial. 

 



ALS.2.C.2. Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad cultural y artística en el mundo 

actual. Conservación y defensa del patrimonio histórico, artístico y cultural. El patrimonio andaluz. 

 

ALS.2.C.3. Lectura autónoma de obras o fragmentos relevantes de la literatura juvenil 

contemporánea y del patrimonio literario andaluz, nacional y universal, inscritas en itinerarios 

temáticos o de género, que incluyan la presencia de autoras y autores. 

 

ALS.2.C.4. Relación y comparación de los textos leídos con otros textos, con otras manifestaciones 

artísticas y culturales, como el Flamenco, y con las nuevas formas de ficción en función de temas, 

tópicos, estructuras y lenguajes. 

 

D. Reflexión sobre la lengua 

ALS.2.D.1. Reconocimiento de la lengua como sistema y de sus unidades básicas según los 

diferentes niveles: el sonido y sistema de escritura, las palabras (forma y significado) y su 

organización en el discurso (orden de las palabras, componentes de las oraciones o conexiones entre 

los significados), a partir de la comparación entre la lengua castellana y la lengua extranjera. 

 

ALS.2.D.2. Reflexión sobre los cambios de significado de las palabras, sus relaciones semánticas y 

sus valores denotativos y connotativos. Procedimientos de adquisición y formación de palabras. 

 

ALS.2.D.3. Relación entre los esquemas semántico y sintáctico de la oración simple. 

 

ALS.2.D.4. Estrategias de uso autónomo de diccionarios y manuales de gramática para obtener una 

terminología gramatical básica en lengua castellana y lengua extranjera. 

 

E. Retos del mundo actual 

ALS.2.E.1. Cultura mediática. Técnicas y métodos de las Ciencias Sociales: análisis de textos, 

interpretación y elaboración de mapas, esquemas y síntesis, representación de gráficos e 

interpretación de imágenes a través de medios digitales accesibles. Tecnologías de la información 

geográfica. 

 

ALS.2.E.2. Emergencia climática y sostenibilidad. Relación entre factores naturales y antrópicos en 

la Tierra. Globalización, movimientos migratorios e interculturalidad. Los avances tecnológicos y la 

conciencia ecosocial. Conflictos ideológicos y étnico-culturales. 

 

ALS.2.E.3. Sociedad de la información. Búsqueda, tratamiento de la información, uso de datos en 

entornos digitales y evaluación y contraste de la fiabilidad de las fuentes. Ciudadanía ética digital. 

Nuevos comportamientos en la sociedad de la información. Lucha contra el ciberacoso. El problema 

de la desinformación. Uso específico del léxico relativo a los ámbitos histórico, artístico y geográfico. 

 

ALS.2.E.4. Objetivos de Desarrollo Sostenible. La visión de los dilemas del mundo actual, punto de 

partida para el pensamiento crítico y el desarrollo de juicios propios. 

 

F. Sociedades y territorios 

ALS.2.F.1. Las fuentes históricas como base para la construcción del conocimiento sobre el pasado 

contemporáneo. Contraste entre interpretaciones de historiadores. Tiempo histórico: construcción e 

interpretación de líneas del tiempo a través de la linealidad, cronología, simultaneidad y duración. 

Conciencia histórica. Elaboración de juicios propios y argumentados ante problemas de actualidad 

contextualizados históricamente. Defensa y exposición crítica de los mismos a través de 

presentaciones y debates. 

 



ALS.2.F.2. La transformación política de los seres humanos. Transiciones, revoluciones y 

resistencias: permanencias y cambios en la época contemporánea. La conquista de los derechos 

individuales y colectivos en la época contemporánea. El proceso de construcción europea. 

Integración económica, monetaria y ciudadana. Las instituciones europeas. El futuro de Europa. 

 

ALS.2.F.3. Relaciones multicausales en la construcción de la democracia y los orígenes del 

totalitarismo: los movimientos por la libertad, la igualdad y los derechos humanos. La acción de los 

movimientos sociales en el mundo contemporáneo. Interpretación del sistema capitalista desde sus 

orígenes hasta la actualidad. Colonialismo, imperialismo y nuevas subordinaciones económicas y 

culturales. 

 

ALS.2.F.4. La transformación humana del territorio y la distribución desigual de los recursos y del 

trabajo. Evolución de los sistemas económicos, de los ciclos demográficos, de los modos de vida y 

de los modelos de organización social. La lucha por los derechos laborales y sociales: el estado del 

bienestar. 

 

ALS.2.F.5. Interpretación del territorio y del paisaje. Del éxodo rural a la concentración urbana. El 

reto demográfico en España y Andalucía. El problema de la despoblación rural. Ordenación del 

territorio y transformación del espacio. La ciudad como espacio de convivencia. La huella humana 

y la protección del medio natural. 

 

ALS.2.F.6. España y Andalucía ante la modernidad. Estrategias para la identificación de los 

fundamentos del proceso de transformación de la España contemporánea y contextualización y 

explicación de los aspectos políticos, económicos, sociales y culturales en la formación de una 

identidad multicultural compartida. 

 

G. Compromiso cívico 

ALS.2.G.1. Dignidad humana y derechos universales. Declaración Universal de los Derechos 

Humanos. Diversidad social y multiculturalidad. Integración y cohesión social. 

 

ALS.2.G.2. Cohesión social e integración. Medidas y acciones en favor de la igualdad y de la plena 

inclusión. La igualdad real de mujeres y hombres. La discriminación por motivo de diversidad sexual 

y de género. La conquista de derechos en las sociedades democráticas contemporáneas. 

 

ALS.2.G.3. Compromiso cívico y participación ciudadana. Mediación y gestión pacífica de 

conflictos y apoyo a las víctimas de cualquier forma de violencia y terrorismo. Servicio a la 

comunidad. La responsabilidad colectiva e individual. 

 

ALS.2.G.4. Identificación y gestión de las emociones y su repercusión en comportamientos 

individuales y colectivos. La perspectiva histórica del componente emocional. 

 

ALS.2.G.5. Los valores del europeísmo. Fórmulas de participación en programas educativos 

europeos. Empleo y trabajo en la sociedad de la información, aprendizaje permanente y a lo largo de 

toda la vida. 

 

                



 
CRITERIOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN 

 

 

DEPARTAMENTO DE 
 

INGLÉS 

MATERIA 
 

ÁMBITO DE COMUNICACIÓN Y CIENCIAS SOCIALES 

CURSO 
 

1º CICLO FORMATIVO DE GRADO BÁSICO 

 

En la siguiente tabla aparecen recogidas las competencias especí ficas, con sus criterios de evaluacio n, 
saberes ba sicos mí nimos asociados de la materia e instrumentos de evaluacio n que se podra n aplicar 
para la evaluacio n de los aprendizajes de esta materia.  
 

 

ÁMBITO DE COMUNICACIÓN Y CIENCIAS SOCIALES: CFGB 

 

COMPETENCIAS ESPECÍFICAS 

 

CRITERIOS 

DE 

EVALUACIÓN 

SABERES 

BÁSICOS 

MÍNIMOS 

INSTRUMENTOS DE 

EVALUACIÓN 

1. Identificar y comprender la 

naturaleza histórica y geográfica de 

las relaciones sociales, las 

actividades económicas, las 

manifestaciones culturales y los 

bienes patrimoniales, analizando sus 

orígenes y evolución e identificando 

las causas y consecuencias de los 

cambios producidos, los problemas 

actuales y sus valores presentes, para 

realizar propuestas que contribuyan 

al bienestar futuro y al desarrollo 

sostenible de la sociedad. 

1.1 ACS.1.A.19 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

1.2 ACS.1.A.1 

ACS.1.A.2 

ACS.1.A.3 

ACS.1.A.4 

ACS.1.A.5 

ACS.1.A.6 

ACS.1.A.7 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

1.3 ACS.1.A.9 Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

2. Comprender los orígenes y 

evolución de los procesos de 

integración europea y su relevancia 

en el presente y futuro de la sociedad 

española de las comunidades locales, 

destacando la contribución del 

Estado, sus instituciones y las 

2.1 ACS.1.A.8 

ACS.1.A.10 

ACS.1.A.12 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 



entidades sociales a la paz, a la 

seguridad integral ciudadana, a la 

cooperación internacional, al 

desarrollo sostenible frente al 

cambio climático y a la ciudadanía 

global, para contribuir a crear un 

mundo más seguro, solidario, 

sostenible y justo. 

2.2 ACS.1.A.11 

ACS.1.A.19 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

2.3 ACS.1.A.15 

ACS.1.A.16 

ACS.1.A.17 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

3. Reconocer los principios, valores, 

derechos y deberes de nuestro 

sistema democrático y 

constitucional, analizando de forma 

crítica los planteamientos históricos 

y geográficos, las instituciones y las 

diferentes organizaciones políticas y 

económicas en que se enmarcan y 

manifiestan, para adecuar el 

comportamiento propio al 

cumplimiento de dichos principios, 

valores, derechos y deberes. 

3.1 ACS.1.A.13 

ACS.1.A.14 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

3.2 ACS.1.A.7 

ACS.1.A.8 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

3.3 ACS.1.A.15 

ACS.1.A.16 

ACS.1.A.17 

ACS.1.A.18 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

4. Buscar y seleccionar información 

de manera progresivamente 

autónoma a partir de diferentes 

fuentes, evaluando su fiabilidad y 

pertinencia en función de las 

necesidades detectadas y evitando 

los riesgos de manipulación y 

desinformación, para integrarla 

como conocimiento y compartirla 

desde un punto de vista crítico, 

personal y respetuoso con la 

propiedad intelectual. 

4.1 ACS.1.B.1.1 

ACS.1.B.1.3 

ACS.1.B.1.4 

ACS.1.B.1.5 

ACS.1.B.2.5 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

4.2 ACS.1.B.1.2 

ACS.1.B.1.4 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 



5. Comunicar en lengua castellana 

de manera cooperativa y respetuosa, 

atendiendo a las convenciones 

propias de los diferentes géneros 

discursivos y a su adecuación a 

diferentes ámbitos y contextos, para 

dar respuesta a necesidades 

concretas 

5.1 ACS.1.B.2.1 

ACS.1.B.2.5 

ACS.1.B.2.7 

ACS.1.B.2.9 

ACS.1.B.4.1 

ACS.1.B.4.2 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

5.2 ACS.1.B.2.1 

ACS.1.B.2.2 

ACS.1.B.2.4 

ACS.1.B.2.5 

ACS.1.B.2.7 

ACS.1.B.2.9 

ACS.1.B.2.12 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

5.3 ACS.1.B.2.3. 

ACS.1.B.2.6. 

ACS.1.B.2.10 

ACS.1.B.2.11A

CS.1.B.4.3 

ACS.1.B.4.4 

Prueba escrita 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

5.4 ACS.1.B.2.1 

ACS.1.B.2.4 

ACS.1.B.2.6 

ACS.1.B.2.7 

ACS.1.B.2.8 

ACS.1.B.2.12 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

6. Interpretar y valorar obras 

diversas como fuente de placer y 

conocimiento, compartiendo 

experiencias de lectura, para 

construir la propia identidad lectora 

y disfrutar de la dimensión social de 

esta actividad. 

6.1 ACS.1.B.3.1 

ACS.1.B.3.5 

ACS.1.B.3.6 

ACS.1.B.4.1 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

6.2 ACS.1.B.3.2 

ACS.1.B.3.3 

ACS.1.B.3.4 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 



7. Comunicarse en lengua 

extranjera, con creciente 

autonomía, empleando recursos 

analógicos y digitales y usando 

estrategias básicas de comprensión, 

producción e interacción, para 

responder de manera creativa y 

eficaz a necesidades personales y 

profesionales concretas. 

7.1 ACS.1.C.2 

ACS.1.C.4 

ACS.1.C.5 

ACS.1.B.2.1 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

7.2 ACS.1.C.6 

ACS.1.C.8 

ACS.1.C.10 

ACS.1.B.2.5 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

7.3 ACS.1.C.7 

ACS.1.C.9 

ACS.1.C.11 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

7.4 ACS.1.C.1 

ACS.1.C.3 

ACS.1.C.11 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

8. Valorar críticamente y adecuarse 

a la diversidad lingüística y 

cultural, usando los repertorios 

personales y tomando conciencia de 

las estrategias y conocimientos 

propios, para gestionar de forma 

empática y respetuosa situaciones 

interculturales. 

8.1 ACS.1.C.10 

ACS.1.C.12 

ACS.1.C.13 

ACS.1.C.14 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

8.2 ACS.1.C.13 

ACS.1.C.14 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

 

 

 
CRITERIOS DE EVALUACIÓN ASOCIADOS A CADA COMPETENCIA ESPECÍFICA 

 

Competencia específica 1 

 

1.1. Analizar e interpretar el entorno para que el alumnado pueda asumir sus derechos y 

responsabilidades y pueda contribuir al bienestar futuro y al desarrollo sostenible desde una 



perspectiva sistémica e integradora, a través del conceptos y procedimientos geográficos, 

identificando alguno de sus elementos y las interrelaciones existentes, valorando el grado de 

sostenibilidad y equilibrio de los espacios a partir de actitudes de defensa, protección, conservación 

y mejora de su entorno más cercano. 

1.2. Relacionar las culturas y civilizaciones que se han desarrollado desde la prehistoria con las 

distintas identidades colectivas que se han construido hasta la edad moderna, contextualizando los 

fenómenos que se han ido produciendo y las respuestas que se han dado en cada momento de la 

historia, reflexionando sobre los múltiples significados que adoptan y las distintas finalidades de las 

mismas, y explicando y valorando la realidad multicultural generada a lo largo del tiempo. 

 

1.3. Valorar, proteger y conservar el patrimonio histórico-artístico, cultural y natural para comprender 

el entorno cercano, especialmente de la Comunidad Autónoma andaluza, y como un recurso esencial 

para el disfrute y desarrollo de los pueblos, realizando propuestas que contribuyan a su conservación 

y a un desarrollo ecosocial sostenible. 

Competencia específica 2 

 

2.1. Explicar el proceso de unificación del espacio europeo y su relevancia en la construcción de la 

sociedad española en el escenario de los grandes flujos de difusión cultural y técnica y en el contexto 

de las relaciones políticas y de la economía internacional para entender la política, la sociedad y la 

cultura de nuestro país. 

2.2. Identificar y valorar el papel que ha desempeñado España en las redes de intercambio europeas 

y qué implicaciones tiene en el presente y en el futuro de la sociedad española y andaluza, el hecho 

de formar parte de la Unión, y las principales instituciones europeas, analizando sus principios 

rectores, sus normas de funcionamiento y sus funciones, juzgando su papel en los conflictos 

internacionales y reconociendo su contribución a la paz y a la cooperación internacional, al desarrollo 

sostenible, a la lucha contra el cambio climático y a la ciudadanía global. 

2.3. Promover el interés del alumnado por la realidad internacional y los problemas y retos que 

plantea el mundo en el que vivimos, expresando la importancia de implicarse en la búsqueda de 

soluciones y en el modo de concretarlos desde la propia capacidad de acción a partir de la riqueza 

que supone la diversidad cultural, valorando la contribución de programas y misiones dirigidos por 

los Estados, los organismos internacionales y las asociaciones civiles para el logro de la paz, la 

seguridad integral, la convivencia social y la cooperación entre los pueblos. 

Competencia específica 3 

 

3.1. Identificar y analizar los principios, valores, deberes y derechos fundamentales de la 

Constitución española, el sistema democrático y sus instituciones y sus diferentes organizaciones 

sociales, políticas y económicas, explicando su función como mecanismos que regulan la 

convivencia y la vida en comunidad. 

3.2. Reconocer y explicar los mecanismos que han regulado la convivencia y la vida en común tanto 

del período de transición a la democracia en España como de los distintos movimientos, acciones y 

acontecimientos que han afianzado las ideas y valores que conforman nuestro actual sistema 

democrático, señalando los principales modelos de organización social y política que se han ido 

gestando. 

3.3. Adecuar el comportamiento propio al cumplimiento de los principios, valores, derechos y 

deberes democráticos y constitucionales, identificando los motivos y argumentos que sustentan su 

validez y rechazando todo tipo de discriminación, especialmente aquella que se da por motivos socio-

económicos, de género, orientación sexual o pertenencia a mino 

Competencia específica 4 

 

4.1. Aplicar estrategias tanto analógicas como digitales de búsqueda, selección y organización de 

información, evaluando su fiabilidad y su pertinencia en función del objetivo, perseguido y evitando 

los riesgos de manipulación y desinformación. 



4.2. Elaborar contenidos propios a partir de diferentes fuentes de manera progresivamente autónoma, 

respetando los principios de propiedad intelectual y citando las fuentes consultadas. 

Competencia específica 5 

 

5.1. Comprender el sentido global, la estructura, la información más relevante en función de las 

necesidades comunicativas y la intención del emisor en textos orales, escritos y multimodales de 

diferentes ámbitos, evaluando su calidad, su fiabilidad y la idoneidad del canal utilizado con el 

propósito de formar lectores competentes y autónomos ante todo tipo de textos, incorporando el 

andaluz, como modalidad lingüística diferenciadora para ser valorada y respetada como patrimonio 

propio en el marco de la lengua española. 

5.2. Realizar exposiciones orales síncronas de carácter formal, monologada, con diferente grado de 

planificación sobre temas de interés personal, ecosocial, educativo y profesional, ajustándose a las 

convenciones propias de los diversos géneros discursivos, con fluidez, coherencia y el registro 

adecuado, en diferentes soportes y utilizando de manera eficaz recursos verbales y no verbales. 

5.3. Planificar la redacción de textos escritos y multimodales atendiendo a la situación comunicativa, 

destinatario, propósito y canal; redactar borradores y revisarlos, y presentar un texto final coherente, 

cohesionado y con el registro adecuado, con precisión léxica y corrección ortográfica y gramatical. 

5.4. Participar de manera activa y adecuada en interacciones orales informales, en el trabajo en 

equipo y en situaciones orales de carácter dialogado, con actitudes de escucha activa y estrategias de 

cooperación conversacional y cortesía lingüística conociendo las estrategias para tomar y ceder la 

palabra. 

Competencia específica 6 

6.1. Leer de manera autónoma textos seleccionados en función de los propios gustos, intereses y 

necesidades, dejando constancia del progreso del propio itinerario lector y cultural y explicando los 

criterios de selección de las lecturas, e incluyendo el contacto con formas literarias actuales impresas 

y digitales, para fomentar el hábito lector y configurar la autonomía y la identidad lectora, 

incorporando autores y obras relevantes de nuestra cultura andaluza, para que sean conocidos, 

valorados y respetados, como patrimonio propio y en el marco de la literatura española y universal. 

6.2. Compartir la experiencia de lectura literaria en soportes diversos para configurar una comunidad 

de lectores con referentes compartidos y desarrollar de manera guiada las habilidades de 

interpretación, relacionando el sentido de la obra con sus elementos formales y contextuales, y 

relacionando el texto leído con otras manifestaciones artísticas, incluido el Flamenco como expresión 

artística, patrimonio cultural inmaterial de la humanidad, en función de temas, estructuras, lenguaje 

y valores éticos y estéticos, facilitando el tránsito a textos inicialmente alejados de la experiencia 

inmediata del alumnado. 

Competencia específica 7 

7.1. Entender el sentido global y la información específica y explícita de textos orales, escritos y 

multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia personal o propios 

de su iniciación profesional de especialización, que permitan al alumnado extraer su sentido general 

para satisfacer necesidades comunicativas concretas, expresados de forma clara y en el registro 

estándar de la lengua extranjera. 

7.2. Producir en lengua extranjera textos orales, escritos y multimodales, breves, sencillos, 

estructurados, comprensibles y adecuados a la situación comunicativa, siguiendo pautas establecidas 

y haciendo uso de herramientas y recursos analógicos y digitales, dando lugar a la redacción y 

exposición de textos; incluir la exposición de una pequeña descripción o anécdota, una presentación 

formal sobre un tema propio del ámbito profesional de especialización del ciclo. 

7.3. Participar en situaciones y acciones guiadas síncronas, implicando uno o dos participantes en la 

construcción de un discurso con producciones breves y sencillas, en lengua extranjera, sobre temas 

cotidianos, de relevancia personal o próximos al ámbito profesional del ciclo, mostrando empatía y 

respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades, ideas, 

inquietudes, iniciativas y motivaciones de interlocutores e interlocutoras. 



7.4. Utilizar, de forma guiada y en entornos personales y de la propia especialidad profesional 

síncronos, estrategias adecuadas para poner en práctica la etiqueta digital, los elementos verbales y 

no verbales de la comunicación, así como iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y 

ceder la palabra en lengua extranjera. 

Competencia específica 8 

8.1. Mejorar la capacidad de comunicarse en lengua extranjera utilizando los conocimientos y 

estrategias del repertorio lingüístico y cultural propio, para que, partiendo de experiencias propias, 

el alumnado pueda ampliar y mejorar el aprendizaje de lenguas nuevas con apoyo de otras y otros 

participantes y de soportes analógicos y digitales. 

8.2. Aceptar y valorar la diversidad lingüística y cultural como fuente de enriquecimiento personal y 

profesional, identificando los elementos culturales y lingüísticos, incluyendo rasgos de la cultura 

andaluza, que fomentan el respeto, la sostenibilidad y la democracia. 

 

 

 
SABERES BÁSICOS MÍNIMOS 

 

A. Ciencias sociales 

 

ACS.1.A.1. Objetivos y estrategias de las Ciencias Sociales: procedimientos, términos y conceptos 

ACS.1.A.2. Fuentes históricas y arqueológicas del conocimiento histórico. Riesgos del uso de las 

tecnologías de la información y de la comunicación. Uso ético de la información. El problema de la 

desinformación. 

ACS.1.A.3. Las grandes migraciones humanas y el nacimiento de las primeras culturas 

ACS.1.A.4. Las raíces clásicas del mundo occidental. Las instituciones, el pensamiento y el arte 

greco-latino. 

ACS.1.A.5. Principales hitos de la historia mundial, europea y 

nacional: causas y consecuencias sociales, políticas, económicas y culturales. 

ACS.1.A.6. La ciudad y el mundo rural a lo largo de la historia: polis, urbes, ciudades, villas y aldeas. 

ACS.1.A.7. Organización social y política a lo largo de la historia: la transformación política del ser 

humano (desde la servidumbre a la ciudadanía). La ley como contrato social. 

ACS.1.A.8. Las formaciones identitarias (ideologías, nacionalismos y movimientos 

supranacionales). 

ACS.1.A.9. La huella humana y la conservación, protección y defensa del patrimonio histórico, 

artístico y cultural y natural. Significado y función de las expresiones artísticas y culturales en las 

distintas civilizaciones, con especial referencia a nuestra cultura andaluza. La relación del ser 

humano y la naturaleza a lo largo de la historia. 

ACS.1.A.10. El proceso de construcción europea: integración económica, monetaria y ciudadana. 

Las Instituciones europeas. Ciudadanía europea y global: ideas y actitudes para la formación de una 

identidad común. 

ACS.1.A.11. La contribución del Estado y sus instituciones a la paz, a la seguridad integral ciudadana 

y a la convivencia social. 

ACS.1.A.12. España en Europa y el mundo. La seguridad y la cooperación internacional. Los 

compromisos internacionales de España. La resolución pacífica de conflictos. 

ACS.1.A.13. El sistema democrático: su construcción, sus principios básicos y distintos modelos. 

Instituciones y organizaciones democráticas. La Constitución española y el Ordenamiento normativo 

autonómico, nacional y supranacional. 

ACS.1.A.14. Valores, derechos y deberes democráticos. La ciudadanía democrática: la participación, 

la responsabilidad ética y ecosocial, participación en proyectos comunitarios. 

ACS.1.A.15. La Declaración Universal de los Derechos Humanos: origen y justificación. 

ACS.1.A.16. El problema de la desigualdad. La solidaridad con colectivos en situaciones de pobreza, 

vulnerabilidad y exclusión social. 



ACS.1.A.17. Diversidad social, multiculturalidad e interculturalidad. El respeto por las minorías 

etnoculturales. La crítica al eurocentrismo. 

ACS.1.A.19. La emergencia climática y los problemas ecosociales. La conciencia ambiental. 

Compromiso y acción ante los Objetivos de Desarrollo Sostenible. Los efectos de la globalización 

en las sociedades actuales. 

Saberes básicos comunes con las Ciencias Sociales. 

B. Comunicación lengua castellana 

 

ACS.1.B.1. Alfabetización mediática e informacional 

ACS.1.B.1.1. Estrategias de búsqueda y selección de información fiable, pertinente y de calidad. 

ACS.1.B.1.2. Aspectos básicos de la propiedad intelectual. 

ACS.1.B.1.3. Riesgos y consecuencias de la manipulación y la desinformación. 

ACS.1.B.1.4. Estrategias de organización de la información: notas, esquemas, mapas conceptuales, 

resúmenes, etc. 

ACS.1.B.1.5. Tecnologías de la información. Dispositivos, aplicaciones informáticas y plataformas 

digitales de búsqueda de información. 

ACS.1.B.2. Comunicación. Estrategias de producción, comprensión y análisis crítico de textos 

orales, escritos y multimodales de diferentes ámbitos con atención conjunta a los siguientes 

aspectos 

ACS.1.B.2.1. Contexto: Componentes del hecho comunicativo: grado de formalidad de la situación 

y carácter público o privado; distancia social entre los interlocutores; propósitos comunicativos e 

interpretación de intenciones; canal de comunicación y elementos no verbales de la comunicación. 

Saber común con Lengua Extranjera 

ACS.1.B.2.2. Secuencias textuales básicas con especial atención a las expositivas y argumentativas. 

ACS.1.B.2.3. Mecanismos de coherencia, cohesión y adecuación textual. 

ACS.1.B.2.4. Géneros discursivos propios del ámbito personal: la conversación, con especial 

atención a los actos de habla que amenazan la imagen del interlocutor (la discrepancia, la queja, la 

orden, la reprobación). 

ACS.1.B.2.5. Géneros discursivos propios del ámbito social. Redes sociales y medios de 

comunicación. Etiqueta digital y riesgos de desinformación, manipulación y vulneración de la 

privacidad. Análisis de la imagen y de los elementos paratextuales de los textos icónico-verbales y 

multimodales 

ACS.1.B.2.6. Géneros discursivos propios del ámbito profesional: el curriculum vitae, la carta de 

motivación y la entrevista de trabajo. 

Saberes básicos comunes con las Ciencias Sociales 

ACS.1.B.2.7. Interacción oral y escrita de carácter informal y formal. Cooperación conversacional y 

cortesía lingüística y etiqueta digital. Escucha activa, asertividad y resolución dialogada de los 

conflictos. Estrategias discursivas y dialógicas para la expresión de ideas, la confrontación y el 

consenso. 

ACS.1.B.2.8. Comprensión oral: sentido global del texto. Selección de la información relevante. La 

intención del emisor. Producción oral formal. Adecuación a la audiencia y al tiempo de exposición. 

Elementos no verbales. Rasgos discursivos y lingüísticos de la oralidad formal. La deliberación oral 

argumentada. 

ACS.1.B.2.9. Comprensión lectora: sentido global del texto. La intención del emisor. 

ACS.1.B.2.10. Producción escrita. Planificación, redacción, revisión y edición en diferentes 

soportes. 

ACS.1.B.2.11. Corrección gramatical y ortográfica. Los signos de puntuación como mecanismo 

organizador del texto escrito. Su relación con el significado. Uso de diccionarios, manuales de 

consulta y correctores ortográficos en soporte digital. 

ACS.1.B.2.12. Autoconfianza: puesta en valor de los puntos fuertes. El error en la comunicación 

como oportunidad de mejora. 



ACS.1.B.3. Educación literaria. 

ACS.1.B.3.1. Lectura guiada de obras relevantes del patrimonio literario de nuestra Comunidad 

Autónoma, nacional y universal y de la literatura actual inscritas en un itinerario temático o de 

género. 

ACS.1.B.3.2. Estrategias de construcción compartida de la interpretación de las obras. Discusiones 

o conversaciones literarias. 

ACS.1.B.3.3. Construcción del sentido de la obra a partir del análisis de sus elementos formales y 

contextuales. Efectos de sus recursos expresivos en la recepción. 

ACS.1.B.3.4. Estrategias de movilización de la experiencia personal, lectora y cultural para 

establecer vínculos de manera argumentada entre la obra leída y aspectos de la actualidad, así como 

con otros textos y manifestaciones artísticas. 

ACS.1.B.3.5. Expresión, a través de modelos, de la experiencia lectora y de diferentes formas de 

apropiación y recreación de los textos leídos. 

ACS.1.B.3.6. Lectura expresiva, dramatización y recitación de los textos atendiendo a los procesos 

de comprensión, apropiación y oralización implicados. 

ACS.1.B.4. Reflexión sobre la lengua 

ACS.1.B.4.1. Análisis de la diversidad lingüística del entorno. Biografía lingüística. 

ACS.1.B.4.2. Reconocimiento de las lenguas de España y de las variedades dialectales del español. 

Las lenguas de signos. Exploración y cuestionamiento de prejuicios y estereotipos lingüísticos. 

ACS.1.B.4.3. Aproximación a la lengua como sistema y a sus unidades básicas teniendo en cuenta 

los diferentes niveles: el sonido y sistema de escritura, las palabras (forma y significado) y su 

organización en el discurso (orden de las palabras y conexión entre los componentes oracionales). 

ACS.1.B.4.4. Procedimientos de adquisición y formación de palabras. Reflexión sobre los cambios 

en su significado, las relaciones semánticas entre palabras y sus valores denotativos y connotativos 

en función del contexto y el propósito comunicativo. 

C. Comunicación en lengua extranjera 

 

ACS.1.C.1. Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparación. 

ACS.1.C.2. Estrategias básicas para la planificación, ejecución, control y reparación de la 

comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 

ACS.1.C.3. Funciones comunicativas básicas tanto del ámbito personal como del ámbito profesional 

de especialización adecuadas al contexto comunicativo: saludar, despedirse y presentarse; describir 

a personas, objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el 

espacio; pedir e intercambiar información; dar instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar 

ayuda, proposiciones o sugerencias; etc. 

ACS.1.C.4. Modelos contextuales y géneros discursivos en la comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos: tanto del ámbito personal 

como del ámbito profesional de especialización. 

ACS.1.C.5. Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como la 

expresión de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad; el espacio y las relaciones 

espaciales; el tiempo y las relaciones temporales; la afirmación, la negación; la interrogación y la 

exclamación; relaciones lógicas básicas. 

ACS.1.C.6. Léxico, frases y expresiones de uso común en el ámbito personal y en el ámbito 

profesional de especialización.  

ACS.1.C.7. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, y significados e 

intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. 

ACS.1.C.8. Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas asociados 

a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

ACS.1.C.9. Cortesía lingüística y etiqueta digital.  

ACS.1.C.10. Herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción y colaboración para 



el aprendizaje, la comunicación tanto del ámbito personal como del ámbito profesional de 

especialización. 

ACS.1.C.11. Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa básica 

y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en 

la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio 

ACS.1.C.12. Estrategias básicas para identificar, recuperar y utilizar unidades lingüísticas (léxico, 

morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de las lenguas y variedades que 

conforman el repertorio lingüístico personal. 

ACS.1.C.13. Aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana y a las 

situaciones propias del ámbito profesional de especialización. 

ACS.1.C.14. Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística y cultural, incluida 

la de nuestra Comunidad Autónoma. 

 

 

  

 

 

 

 

 

 



 
CRITERIOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN 

 

 

DEPARTAMENTO DE  INGLÉS 

MATERIA ÁMBITO DE COMUNICACIÓN Y CIENCIAS SOCIALES  

CURSO 2º CICLO FORMATIVO DE GRADO BÁSICO 

 
En la siguiente tabla aparecen recogidas las competencias especí ficas, con sus criterios de evaluacio n, 
saberes ba sicos mí nimos asociados de la materia e instrumentos de evaluacio n que se podra n aplicar 
para la evaluacio n de los aprendizajes de esta materia.  
 

ÁMBITO DE  COMUNICACIÓN Y CIENCIAS SOCIALES II 

 

COMPETENCIAS ESPECÍFICAS 

 

CRITERIOS 

DE 

EVALUACIÓN 

SABERES 

BÁSICOS 

MÍNIMOS 

INSTRUMENTOS 

DE EVALUACIÓN 

1. Identificar y comprender la 

naturaleza histórica y geográfica de las 

relaciones sociales, las actividades 

económicas, las manifestaciones 

culturales y los bienes patrimoniales, 

analizando sus orígenes y evolución e 

identificando las causas y consecuencias 

de los cambios producidos, los 

problemas actuales y sus valores 

presentes, para realizar propuestas que 

contribuyan al bienestar futuro y al 

desarrollo sostenible de la sociedad.  

1.1 ACyCSII.2.A.16. Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Lista de cotejo 

1. ACyCSII.2.A.1 Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

ACyCSII.2.A.2 

 
ACyCSII.2.A.3 

 
ACyCSII.2.A.4 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

1.3 ACyCSII.2.A.6.  

 
Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 



2. Comprender los orígenes y evolución 

de los procesos de integración europea y 

su relevancia en el presente y futuro de 

la sociedad española de las 

comunidades locales, destacando la 

contribución del Estado, sus 

instituciones y las entidades sociales a la 

paz, a la seguridad integral ciudadana, 

a la cooperación internacional, al 

desarrollo sostenible frente al cambio 

climático y a la ciudadanía global, para 

contribuir a crear un mundo más 

seguro, solidario, sostenible y justo.  

2.1 ACyCSII.2.A.5 

 
ACyCSII.2.A.7. 

 
ACyCSII.2.A.9 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

2.2 ACyCSII.2.A.16 

 
ACyCSII.2.A.8 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

2.3 ACyCSII.2.A.12 

 
ACyCSII.2.A.13 

 
ACyCSII.2.A.14 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Lista de cotejo 

3. Reconocer los principios, valores, 

derechos y deberes de nuestro sistema 

democrático y constitucional, 

analizando de forma crítica los 

planteamientos históricos y geográficos, 

las instituciones y las diferentes 

organizaciones políticas y económicas 

en que se enmarcan y manifiestan, para 

adecuar el comportamiento propio al 

cumplimiento de dichos principios, 

valores, derechos y deberes.   

3.1 ACyCSII.2.A.10  

  
ACyCSII.2.A.11   

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

3.2 ACyCSII.2.A.4 

 
ACyCSII.2.A.5 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 



3.3  ACyCSII.2.A.12  

 
ACyCSII.2.A.13 

  
ACyCSII.2.A.14  

 
ACyCSII.2.A.15 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

4. Buscar y seleccionar información de 

manera progresivamente autónoma a 

partir de diferentes fuentes, evaluando 

su fiabilidad y pertinencia en función de 

las necesidades detectadas y evitando 

los riesgos de manipulación y 

desinformación, para integrarla como 

conocimiento y compartirla desde un 

punto de vista crítico, personal y 

respetuoso con la propiedad intelectual.  

4.1 ACyCSII.2.B.1.1 

  
ACyCSII.2.B.1.3  

 
ACyCSII.2.B.1.4  

 
ACyCSII.2.B.1.5 

 
ACyCSII.2.B.2.5  

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Lista de cotejo 

4.2 ACyCSII.2.B.1.2  

 
ACyCSII.2.B.1.4  

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

5. Comunicar en lengua castellana de 

manera cooperativa y respetuosa, 

atendiendo a las convenciones propias 

de los diferentes géneros discursivos y a 

su adecuación a diferentes ámbitos y 

contextos, para dar respuesta a 

necesidades concretas.  

5.1 ACyCSII.2.B.2.1  

 
ACyCSII.2.B.2.5.  

 
ACyCSII.2.B.2.7 

  
ACyCSII.2.B.2.9 

  
ACyCSII.2.B.4.1. 

  
ACyCSII.2.B.4.2.  

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

5.2 ACyCSII.2.B.2.1  

 
ACyCSII.2.B.2.12  

 
ACyCSII.2.B.2.2 

  
ACyCSII.2.B.2.4  

 
ACyCSII.2.B.2.5  

 
ACyCSII.2.B.2.7  

 
ACyCSII.2.B.2.9  

 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 



5.3 ACyCSII.2.B.2.10 

  
ACyCSII.2.B.2.11 

  
ACyCSII.2.B.2.3  

 
ACyCSII.2.B.2.6  

 
ACyCSII.2.B.4.3  

 
ACyCSII.2.B.4.4  

Prueba escrita 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

5.4  ACyCSII.2.B.2.1  

 
ACyCSII.2.B.2.12 

  
ACyCSII.2.B.2.4  

 
ACyCSII.2.B.2.6 

  
ACyCSII.2.B.2.7  

 
ACyCSII.2.B.2.8.  

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

6. Interpretar y valorar obras diversas 

como fuente de placer y conocimiento, 

compartiendo experiencias de lectura, 

para construir la propia identidad 

lectora y disfrutar de la dimensión 

social de esta actividad.  

6.1 ACyCSII.2.B.3.1  

 
ACyCSII.2.B.3.5 

  
ACyCSII.2.B.3.6  

 
ACyCSII.2.B.4.1  

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

6.2 ACyCSII.2.B.3.2 

 
ACyCSII.2.B.3.3 

 
ACyCSII.2.B.3.4. 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

7. Comunicarse en lengua extranjera, 

con creciente autonomía, empleando 

recursos analógicos y digitales y usando 

estrategias básicas de comprensión, 

producción e interacción, para 

responder de manera creativa y eficaz a 

necesidades personales y profesionales 

concretas.  

7.1 ACyCSII.2.B.2.1  

 
ACyCSII.2.C.2 

 
ACyCSII.2.C.4 

 
ACyCSII.2.C.5 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

Lista de cotejo 

7.2 ACyCSII.2.B.2.5  Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

ACyCSII.2.C.10  

ACyCSII.2.C.6.  



ACyCSII.2.C.8  Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

7.3 ACyCSII.2.C.11  Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

ACyCSII.2.C.7  

ACyCSII.2.C.9  

7.4 ACyCSII.2.C.1.  Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

ACyCSII.2.C.11  

ACyCSII.2.C.3  

8.Valorar críticamente y adecuarse a la 

diversidad lingüística y cultural, 

usando los repertorios personales y 

tomando conciencia de las estrategias y 

conocimientos propios, para gestionar 

de forma empática y respetuosa 

situaciones interculturales  

8.1 ACyCSII.2.C.10  

 
ACyCSII.2.C.12 

 
ACyCSII.2.C.13 

 
ACyCSII.2.C.14 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

8.2   

 

ACyCSII.2.C.13  

 
ACyCSII.2.C.14  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

 

 

 
CRITERIOS DE EVALUACIÓN ASOCIADOS A CADA COMPETENCIA ESPECÍFICA 

 

Competencia específica 1  

 

ACyCSII.2.1.1. Analizar e interpretar el entorno para que el alumnado pueda asumir sus derechos y 

responsabilidades y pueda contribuir al bienestar futuro y al desarrollo sostenible desde una 

perspectiva sistémica e integradora, a través de conceptos y procedimientos geográficos de paisaje, 

identificando sus principales elementos y las interrelaciones existentes, valorando el grado de 

sostenibilidad y equilibrio de los espacios a partir de actitudes de defensa, protección, conservación 

y mejora del entorno (natural, rural y urbano).  

ACyCSII.2.1.2. Relacionar las culturas y civilizaciones que se han desarrollado en la sociedad 

contemporánea española y europea con las distintas identidades colectivas que se han construido 



hasta la actualidad, contextualizando los fenómenos que se han ido produciendo y las respuestas que 

se han dado en cada momento, explicando y valorando la realidad multicultural generada a lo largo 

del tiempo y analizando las situaciones y los problemas del presente.  

ACyCSII.2.1.3. Valorar, proteger y conservar el patrimonio, histórico-artístico, cultural y natural 

para comprender el mundo actual como fundamento de nuestra identidad colectiva y como un recurso 

esencial para el disfrute y el desarrollo de los pueblos, realizando propuestas que contribuyan a su 

conservación y a un desarrollo ecosocial sostenible.  

Competencia específica 2  

 

ACyCSII.2.2.1. Explicar el proceso de unificación del espacio europeo y su relevancia en la 

construcción de la sociedad española en el escenario de los grandes flujos de difusión cultural y 

técnica y en el contexto de las relaciones políticas y de la economía internacional, analizando su 

evolución y argumentando su influencia en la política nacional.  

ACyCSII.2.2.2. Identificar y valorar las principales instituciones europeas, analizando sus principios 

rectores, sus normas de funcionamiento y sus funciones, juzgando su papel en los conflictos 

internacionales y reconociendo su contribución a la paz y a la cooperación internacional, al desarrollo 

sostenible, a la lucha contra el cambio climático y a la ciudadanía global.  

ACyCSII.2.2.3. Interpretar desde la perspectiva del desarrollo sostenible y la ciudadanía global los 

principales desafíos del mundo actual, expresando la importancia de implicarse en la búsqueda de 

soluciones para poder entender y asumir el compromiso colectivo de formar parte de una sociedad 

globalizada a partir de la riqueza que supone la diversidad cultural, valorando la contribución de 

programas y misiones dirigidos por los Estados, los organismos internacionales y las asociaciones 

civiles para el logro de la paz, la seguridad integral, la convivencia social y la cooperación entre los 

pueblos.  

Competencia específica 3  

 

ACyCSII.2.3.1.Identificar, interpretar y analizar los principios valores, deberes y derechos 

fundamentales de la Constitución española, el sistema democrático y sus instituciones y sus 

diferentes organizaciones sociales, políticas y económicas, explicando su función como mecanismos 

que regulan la convivencia y la vida en comunidad, para que el alumnado sea consciente de sus 

derechos y sus deberes en cuanto ciudadanos y ciudadanas, y pueda adecuar su comportamiento al 

cumplimiento de los principios y valores democráticos y  constitucionales.  

ACyCSII.2.3.2. Reconocer y explicar los mecanismos que han regulado la convivencia y la vida en 

común a lo largo de la historia, desde el origen de la sociedad a las distintas civilizaciones que se han 

ido sucediendo, señalando los principales modelos de organización social y política que se han ido 

gestando.  

ACyCSII.2.3.3. Adecuar el comportamiento propio al cumplimiento de los principios, valores, 

derechos y deberes democráticos y constitucionales, identificando los motivos y argumentos que 

sustentan su validez y rechazando todo tipo de discriminación, especialmente aquella que se da por 

motivos socio-económicos, de género, orientación sexual o pertenencia a minorías etnoculturales, 

participando plenamente de la vida social, política y cívica y ejerciendo una ciudadanía ética y 

ecosocialmente responsable.  

Competencia específica 4  

 

ACyCSII.2.4.1. Aplicar estrategias tanto analógicas como digitales de búsqueda, selección y 

organización de información, evaluando su fiabilidad y su pertinencia en función del objetivo 

perseguido y evitando los riesgos de manipulación y desinformación, para valorar e interpretar la 

información y para transformarla en conocimiento.  

ACyCSII.2.4.2. Elaborar contenidos propios a partir de diferentes fuentes de manera 

progresivamente autónoma, para el desarrollo de la creatividad y la adecuación al contexto 

específicos de cada familia profesional, respetando los principios de propiedad intelectual y citando 

las fuentes consultadas.  



Competencia específica 5  

 

ACyCSII.2.5.1. Comprender e interpretar el sentido global, la estructura, la información más 

relevante en función de las necesidades comunicativas y la intención del emisor en textos orales, 

escritos y multimodales de diferentes ámbitos, distinguiendo entre hechos y opiniones, evaluando su 

calidad, su fiabilidad y la idoneidad del canal utilizado con el propósito de formar lectores 

competentes y autónomos ante todo tipo de textos, incorporando el andaluz como modalidad 

lingüística diferenciadora para ser valorada y respetada como patrimonio propio en el marco de la 

lengua española.  

ACyCSII.2.5.2. Realizar exposiciones orales tanto síncronas como asíncronas, de carácter formal, 

monologada o dialogada, con diferente grado de planificación sobre temas de interés personal, 

ecosocial, educativo y profesional, ajustándose a las convenciones propias de los diversos géneros 

discursivos, con fluidez, coherencia y el registro adecuado, en diferentes soportes y utilizando de 

manera eficaz recursos verbales y no verbales.  

ACyCSII.2.5.3. Planificar la redacción de textos escritos, de carácter hipertextual y ultimodales, 

atendiendo a la situación comunicativa, destinatario, propósito y canal; redactar borradores y 

revisarlos, y presentar un texto final coherente, cohesionado y con el registro adecuado, con precisión 

léxica y corrección ortográfica y gramatical.  

ACyCSII.2.5.4. Participar de manera activa y adecuada en interacciones orales informales, en el 

trabajo en equipo y en situaciones orales formales de carácter dialogado, con actitudes de escucha 

activa y estrategias de cooperación conversacional y cortesía lingüística conociendo las estrategias 

para tomar y ceder la palabra.  

Competencia específica 6  

 

ACyCSII.2.6.1. Leer de manera autónoma textos seleccionados en función de los propios gustos, 

intereses y necesidades, dejando constancia del progreso del propio itinerario lector y cultural y 

explicando los criterios de selección de las lecturas, que incluyan el contacto con formas literarias 

actuales impresas y digitales, así como con prácticas culturales emergentes, para fomentar el hábito 

lector y configurar la autonomía y la identidad lectora, incorporando autores y obras relevantes de 

nuestra cultura andaluza, para que sean conocidos, valorados y respetados, como patrimonio propio 

y en el marco de la literatura española y universal.  

ACyCSII.2.6.2. Compartir la experiencia de lectura literaria en soportes diversos para configurar una 

comunidad de lectores con referentes compartidos, brindar estrategias que ayuden a cada lector a 

seleccionar los textos de su interés y apropiarse de ellos, relacionando el sentido de la obra con sus 

elementos formales y contextuales, y relacionando el texto leído con otras manifestaciones artísticas, 

incluido el Flamenco, como expresión artística, patrimonio cultural inmaterial de la humanidad, en 

función de temas, estructuras, lenguaje y valores éticos y estéticos, facilitando el tránsito a textos 

inicialmente alejados de la experiencia inmediata del alumnado.    

Competencia específica 7 

 

ACyCSII.2.7.1. Interpretar el sentido global y la información específica y explícita de textos orales, 

escritos y multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia 

personal o propios de su ámbito profesional de especialización, que permitan al alumnado extraer su 

sentido general para satisfacer necesidades comunicativas concretas, expresados de forma clara y en 

el registro estándar de la lengua extranjera.  

ACyCSII.2.7.2. Producir en lengua extranjera textos orales, escritos y multimodales, breves, 

sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a la situación comunicativa, siguiendo pautas 

establecidas y haciendo uso de herramientas y recursos analógicos y digitales, dando lugar a la 

redacción y exposición de textos útiles para el futuro profesional del alumnado.  

ACyCSII.2.7.3. Participar en situaciones y acciones guiadas síncronas y asíncronas, implicando dos 

o más participantes en la construcción de un discurso con producciones breves y sencillas, en lengua 

extranjera, sobre temas cotidianos, de relevancia personal o próximos al ámbito profesional del ciclo, 



mostrando empatía y respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por las 

diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de interlocutores e 

interlocutoras.  

ACyCSII.2.7.4. Utilizar, de forma guiada y en entornos personales y de la propia especialidad 

profesional síncronos y asíncronos, próximos a su experiencia, estrategias adecuadas para poner en 

práctica la cortesía lingüística y la etiqueta digital, los elementos verbales y no verbales de la 

comunicación, así como iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, 

solicitar y formular aclaraciones y explicaciones en lengua extranjera.  

Competencia específica 8 

 

ACyCSII.2.8.1. Mejorar la capacidad de comunicarse en lengua extranjera utilizando los 

conocimientos y estrategias del repertorio lingüístico y cultural propio, para que el alumnado pueda 

ampliar y mejorar el aprendizaje de lenguas nuevas, actuar de forma empática y respetuosa, abrirse 

a nuevas experiencias, ideas, sociedades y culturas, mostrando interés hacia lo diferente con apoyo 

de otras y otros participantes y de soportes analógicos y digitales.  

ACyCSII.2.8.2. Aceptar y valorar de manera crítica la diversidad lingüística y cultural como fuente 

de enriquecimiento personal y profesional, identificando los elementos culturales y lingüísticos, 

incluyendo rasgos de la cultura andaluza, que fomentan el respeto, la sostenibilidad y la democracia 

y permitiendo al alumnado distanciarse y evitar las actitudes sustentadas sobre cualquier tipo de 

discriminación o refuerzo de estereotipos. 

 

 

 
SABERES BÁSICOS MÍNIMOS 

 

A. Ciencias Sociales 

 

1. Objetivos y estrategias de las Ciencias Sociales: procedimientos, términos y conceptos. 

2. Principales hitos de la historia mundial, europea y nacional: causas y consecuencias sociales, pol

íticas, económicas y culturales. 

3. Las relaciones internacionales y el estudio de conflictos y violencias. El Holocausto. 

4. Organización social y p olítica a lo largo de la historia: la transformación política del ser humano 

(desde la servidumbre a la ciudadanía). La ley como contrato social. 

5. Las formaciones identitarias (ideologías, nacionalismos y movimientos supranacionales). 

6. La huella humana y la conservación, protección y defensa del patrimonio histórico, artístico y 

cultural y natural. Significado y función de las expresiones artísticas y culturales en las distintas 

civilizaciones, con especial referencia a nuestra cultura andaluza. La relación del ser humano y la 

naturaleza a lo largo de la historia. 

7. El proceso de construcción europea: integración económica, monetaria y ciudadana. Las 

Instituciones europeas. Ciudadanía europea y global: ideas y actitudes para la formación de una 

identidad común. 

8. La contribución del Estado y sus instituciones a la paz, a la seguridad integral ciudadana y a la 

convivencia social. 

9. España en Europa y el mundo. La seguridad y la cooperación internacional. Los compromisos 

internacionales de España. La resolución pacífica de conflictos. 

10. El sistema democrático: su construcción, sus principios b ásicos y d istintos m odelos. I 

nstituciones y organizaciones democráticas. La Constitución española y el Ordenamiento normativo 

autonómico, nacional y supranacional. 

11. Valores, derechos y deberes democráticos. La ciudadanía democrática: la participación, la 

responsabilidad ética y ecosocial, participación en proyectos comunitarios. 

12. La Declaración Universal de los Derechos Humanos: origen y justificación. 



13. El problema de la desigualdad. La solidaridad con colectivos en situaciones de pobreza, 

vulnerabilidad y exclusión social. 

14. Diversidad social, multiculturalidad e interculturalidad. El respeto por las minorías 

etnoculturales. La crítica al eurocentrismo. 

15. El logro de una efectiva igualdad de género. Manifestaciones y conductas no sexistas. El 

reconocimiento de los derechos LGTBQ+. 

16. La emergencia climática y los problemas ecosociales. La conciencia ambiental. Compromiso y 

acción ante los Objetivos de Desarrollo Sostenible. Los efectos de la globalización en las sociedades 

actuales. 

B. Comunicación Lengua Castellana 

 

B1   Alfabetización mediática e informacional 

1. Estrategias de búsqueda y selección de información fiable, pertinente y de calidad. 

2. Aspectos básicos de la propiedad intelectual. 

3. Riesgos y consecuencias de la manipulación y la desinformación. 

4. Estrategias de organización de la información: notas, esquemas, mapas conceptuales, resúmenes, 

etc. 

5. Tecnologías de la información. Dispositivos, aplicaciones informáticas y plataformas digitales de 

búsqueda de información. 

B2 Comunicación. Estrategias de producción, comprensión y análisis crítico de textos orales, escritos 

y multimodales de diferentes ámbitos con atención conjunta a los siguientes aspectos.  

1. Contexto: Componentes del hecho comunicativo: grado de formalidad de la situación y carácter 

público o privado; distancia social entre los interlocutores; propósitos comunicativos e interpretaci

ón de intenciones; canal de comunicación y elementos no verbales de la comunicación. 

2. Secuencias textuales básicas con especial atención a las expositivas y argumentativas.  

3. Mecanismos de coherencia, cohesión y adecuación textual.  

4. Géneros discursivos propios del ámbito personal: la conversación, con especial atención a 

los actos de habla que amenazan la imagen del interlocutor (la discrepancia, la queja, la orden, 

la reprobación). 

5. Géneros discursivos propios del ámbito social. Redes sociales y medios de comunicación. 

Etiqueta digital y riesgos de desinformación, manipulación y vulneración de la privacidad. 

Análisis de la imagen y de los elementos paratextuales de los textos icónico-verbales y 

multimodales. 

6. Géneros discursivos propios del ámbito profesional: el curriculum vitae, la carta de 

motivación y la entrevista de trabajo. 

7. Interacción oral y escrita de carácter informal y formal. Cooperación conversacional y 

cortesía lingüística y etiqueta digital. Escucha activa, asertividad y resolución dialogada de los 

conflictos. Estrategias discursivas y dialógicas para la expresión de ideas, la confrontación y 

el consenso. 

8. Comprensión oral: sentido global del texto. Selección de la información relevante. La 

intención del emisor. Producción oral formal. Adecuación a la audiencia y al tiempo de 

exposición. Elementos no verbales. Rasgos discursivos y lingüísticos de la oralidad formal. La 

deliberación oral argumentada. 

9. Comprensión lectora: sentido lobal del texto. La intención del emisor.  

10. Producción escrita. Planificación, redacción, revisión y edición en diferentes soportes.  

11. Corrección gramatical y ortográfica. Los signos de puntuación como mecanismo 

organizador del texto escrito. Su relación con el significado. Uso de diccionarios, manuales de 

consulta y correctores ortográficos en soporte digital.  



12. Autoconfianza: puesta en valor de los puntos fuertes. El error en la comunicación como 

oportunidad de mejora. 

3   Educación literaria.  

1. Lectura guiada de obras relevantes del patrimonio literario de nuestra Comunidad Autónoma, 

nacional y universal y de la literatura actual inscritas en un itinerario temático o de género. 

2. Estrategias de construcción compartida de la interpretación de las obras. Discusiones o 

conversaciones literarias. 

3. Construcción del sentido de la obra a partir del análisis de sus elementos formales y 

contextuales. Efectos de sus recursos expresivos en la recepción.  

4. Estrategias de movilización de la experiencia personal, lectora y cultural para establecer 

vínculos de manera argumentada entre la obra leída y aspectos de la actualidad, así como con 

otros textos y manifestaciones artísticas. 

5. Expresión, a través de modelos, de la experiencia lectora y de diferentes formas de 

apropiación y recreación de los textos leídos.  

6. Lectura expresiva, dramatización y recitación de los textos atendiendo a los procesos de 

comprensión, apropiación y oralización implicados. 

4   Reflexión sobre la lengua 

1. Análisis de la diversidad lingüística del entorno. Biografía lingüística.  

2. Reconocimiento de las lenguas de España y de las variedades dialectales del español. Las 

lenguas de signos. Exploración y cuestionamiento de prejuicios y estereotipos lingüísticos.  

3. Aproximación a la lengua como sistema y a sus unidades básicas teniendo en cuenta los 

diferentes niveles: el sonido y sistema de escritura, las palabras (forma y significado) y su 

organización en el discurso (orden de las palabras y conexión entre los componentes 

oracionales). 

4. Procedimientos de adquisición y formación de palabras. Reflexión sobre los cambios en su 

significado, las relaciones semánticas entre palabras y  sus valores denotativos y connotativos 

en función del contexto y el propósito comunicativo.  

C. Comunicación en Lengua Extranjera 

 

1. Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparación.  

2. Estrategias básicas para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la 

producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales.  

3. Funciones comunicativas básicas tanto del ámbito personal como del ámbito profesional de 

especialización adecuadas al contexto comunicativo: saludar, despedirse y presentarse; describir a 

personas, objetos y l ugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en 

elespacio; pedir e intercambiar información; dar instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar 

ayuda, proposiciones o sugerencias; etc. 

4. Modelos contextuales y géneros discursivos en la comprensión, producción y coproducción de 

textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos: tanto del ámbito personal como del ámbito 

profesional de especialización. 

5. Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresión 

de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad; el espacio y las relaciones espaciales; el 

tiempo y las relaciones temporales; la afirmación, la negación; la interrogación y la exclamación; 

relaciones lógicas básicas. 

6. Léxico, frases y expresiones de uso común en el ámbito personal y en el ámbito profesional de 

especialización. 

7. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos, y significados e intenciones 

comunicativas generales asociadas a dichos patrones.Convenciones ortográficas  básicas y 

significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos.  

8. Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los 

formatos, patrones y elementos gráficos. 

9. Cortesía lingüística y etiqueta digital. 



10. Herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y coproducción 

oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción y colaboración para el 

aprendizaje, la comunicación tanto del ámbito personal como del ámbito profesional de 

especialización. 

11. Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa básica y 

concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia  en 

la lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio.  

12. Estrategias básicas para identificar, recuperar y utilizar unidades lingüísticas (léxico, 

morfosintaxis, patrones sonoros, e tc.) a partir de la comparación de las lenguas y variedades que 

conforman el repertorio lingüístico personal. 

13. Aspectos socioculturales y sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana y a las 

situaciones propias del ámbito profesional de especialización  

14. Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística y cultural, incluida la 

de nuestra Comunidad Autónoma. 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
CRITERIOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN 

 

 

DEPARTAMENTO DE  
INGLÉS 

MATERIA 
INGLES 

CURSO  
1º BACHILLERATO 

 
En la siguiente tabla aparecen recogidas las competencias específicas, con sus criterios de evaluación, 
saberes básicos mínimos asociados de la materia e instrumentos de evaluación que se podrán aplicar 
para la evaluación de los aprendizajes de esta materia.  
 

LENGUA EXTRANJERA I: INGLÉS  

 

COMPETENCIAS ESPECÍFICAS 

 

CRITERIOS 

DE 

EVALUACIÓN 

SABERES 

BÁSICOS 

MÍNIMOS 

INSTRUMENTOS 

DE EVALUACIÓN 

1. Comprender e interpretar las ideas 

principales y las líneas argumentales 

básicas de textos orales, escritos y 

multimodales expresados en la lengua 

estándar, en soportes tanto analógicos 

como digitales, buscando fuentes fiables y 

haciendo uso de estrategias de inferencia y 

comprobación de significados, para 

responder a las necesidades comunicativas 

planteadas. 

1.1 LEXT.1.A.5.1. 

 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

LEXT.1.A.7.  

 

1.2 LEXT.1.A.5.1 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

LEXT.1.A.5.2 

 

1.3 LEXT.1.A.1.  

 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

 

 

LEXT.1.A.2 

 

2. Producir textos orales, escritos y 

multimodales originales, de creciente 

extensión, claros, bien organizados y 

detallados, usando estrategias tales como la 

planificación, la síntesis, la compensación o 

la autorreparación, para expresar ideas y 

2.1 LEXT.1.A.4  

 

 

 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

LEXT.1.A.5.1 

 

LEXT.1.A.6 

 



argumentos de forma creativa, adecuada y 

coherente, de acuerdo con propósitos 

comunicativos concretos. 

LEXT.1.A.7 

 

Proyecto 

 

Actividad de 

clase 

Tarea 

LEXT.1.A.8  

2.2 LEXT.1.A.4.   

  

 

Prueba escrita 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

Lista de cotejo 

LEXT.1.A.5.2 

 

LEXT.1.A.6 

LEXT.1.A.7 

 

LEXT.1.A.9 

 

LEXT.1.A.12 

2.3  

LEXT.1.A.2.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

Lista de cotejo 

LEXT.1.A.4. 

3. Interactuar activamente de manera oral, 

escrita y multimodal con otras personas, 

con suficiente fluidez y precisión y con 

espontaneidad, usando estrategias de 

cooperación y empleando recursos 

analógicos y digitales, para responder a 

propósitos comunicativos en intercambios 

respetuosos con las normas de cortesía. 

3.1 LEXT.1.A.4.  

 

Prueba oral 

Prueba escrita 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

LEXT.1.A.5.  

 

LEXT.1. A.6.  

 

LEXT.1.A.7.  

 

LEXT.1.A.8 

3.2  

LEXT.1.A.2.  

 

Prueba oral 

Prueba escrita 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

LEXT.1. A.10 

4. Mediar entre distintas lenguas o 

variedades, o entre las modalidades o 

registros de una misma lengua, tanto en un 

4.1  

LEXT.1.A.3.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 



contexto oral como escrito, usando 

estrategias y conocimientos eficaces 

orientados a explicar conceptos y opiniones 

o simplificar mensajes, para transmitir 

información de manera eficaz, clara y 

responsable, y crear una atmósfera positiva 

que facilite la comunicación. 

LEXT.1.A.4.  

 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

 

4.2 LEXT.1.A.2 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

LEXT.1.A.3  

5. Ampliar y usar los repertorios 

lingüísticos personales entre distintas 

lenguas y variedades, analizando sus 

similitudes y diferencias, reflexionando de 

forma crítica sobre su funcionamiento, y 

haciendo explícitos y compartiendo las 

estrategias y los conocimientos propios, 

para mejorar la respuesta a sus 

necesidades comunicativas y para ampliar 

las estrategias de aprendizaje en las 

distintas lenguas.  

5.1 LEXT.1.B.2.  Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

LEXT.1.B.4.  

LEXT.1.B.5.  

5.2  

LEXT.1.A.11.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

LEXT.1.A.13. 

  

LEXT.1.B.1.  

5.3  

LEXT.1.A.1.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

Glosario 

LEXT.1.B.3 

6. Valorar críticamente y adecuarse a la 

diversidad lingüística, cultural y artística a 

partir de la lengua extranjera, 

reflexionando y compartiendo las 

semejanzas y las diferencias entre lenguas y 

6.1 LEXT.1.C.1.  Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación 

directa 

LEXT.1.C.2.  

LEXT.1.C.3.  



culturas, partiendo de la andaluza, para 

actuar de forma empática, respetuosa y 

eficaz, y fomentar la comprensión mutua 

en situaciones interculturales así como 

convivencia. 

LEXT.1.C.4.  Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

Glosario 

Lista de cotejo 

 6.2 LEXT.1.C.3.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

Glosario 

Lista de cotejo 

LEXT.1.C.4 

 6.3 LEXT.1.C.5.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

Glosario 

Lista de cotejo 

LEXT.1.C.6.  

 

 

 

 
CRITERIOS DE EVALUACIÓN ASOCIADOS A CADA COMPETENCIA ESPECÍFICA 

 

Competencia específica 1  

 

1.1. Extraer y analizar las ideas principales, la información relevante y las implicaciones generales 

de textos de cierta longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y 

multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés público, tanto concretos como 

abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estándar, incluso en entornos moderadamente 

ruidosos, a través de diversos soportes analógicos y digitales.  

1.2. Interpretar y valorar de manera crítica el contenido, la intención y los rasgos discursivos de 

textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los 

medios de comunicación, así como de textos de ficción, sobre temas generales o más específicos, 

de relevancia personal o de interés público.  

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la 

información global y específica, y distinguir la intención y las opiniones, tanto implícitas como 

explícitas, siempre que estén claramente señalizadas, de los textos orales, escritos y multimodales; 

inferir significados basándose en el ámbito contextual e interpretar elementos no verbales; y 



buscar, seleccionar y contrastar información mediante la consulta de fuentes fiables.  

Competencia específica 2  

 

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y corrección textos claros, coherentes, bien 

organizados, adecuados a la situación comunicativa en diferentes contextos, especialmente en 

público, y en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés público 

conocidos por el alumnado con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes 

soportes analógicos y digitales, utilizando recursos verbales y no verbales, así como estrategias de 

planificación, control, compensación y cooperación.  

2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta extensión y complejidad y de estructura clara, 

adecuados a la situación comunicativa, a la tipología textual y a las herramientas analógicas y 

digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprensión, reformulando y 

organizando de manera coherente información e ideas de diversas fuentes y justificando las propias 

opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o de interés público conocidos por el alumnado, 

haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.  

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificación, producción, 

revisión y cooperación, para componer textos orales y escritos de estructura clara y adecuados a las 

intenciones comunicativas, las características contextuales, los aspectos socioculturales y la 

tipología textual, usando los recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea y de 

los interlocutores e interlocutoras reales o potenciales. 

Competencia específica 3  

 

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes 

analógicos y digitales en entornos síncronos o asíncronos, en situaciones interactivas sobre temas 

de relevancia personal o de interés público conocidos por el alumnado, con especial énfasis a los 

relacionados con su entorno cercano y con la cultura andaluza, mostrando iniciativa, empatía y 

respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, y ofreciendo 

explicaciones, argumentos y comentarios.  

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias 

adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y 

formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, 

debatir, resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas.  

Competencia específica 4  

 

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en situaciones en las que sea 

necesario atender a la diversidad lingüística, a través de actividades de mediación oral, como la 

interpretación y la reformulación y de mediación escrita, como la traducción, el resumen y la 

paráfrasis, mostrando respeto y aprecio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, 

variedades o registros empleados, y participando en la solución de problemas frecuentes de 

intercomprensión y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes analógicos y 

digitales. 

4.2. Aplicar estrategias variadas que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y sirvan para 

explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones 

comunicativas, las características contextuales, los aspectos socioculturales y la tipología textual, 

usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de la tarea y el conocimiento previo de los 

interlocutores e interlocutoras. 

Competencia específica 5  

 

5.1. Comparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas a partir de textos 

orales y escritos reflexionando con autonomía sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones 

entre ellas.  



5.2. Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la 

capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de otros participantes y de 

soportes analógicos y digitales.  

5.3. Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua 

extranjera, seleccionando las estrategias más adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y 

consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificación del propio aprendizaje, 

autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) 

o en un diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explícitos y compartiéndolos 

Competencia específica 6  

 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en situaciones interculturales construyendo 

vínculos entre las diferentes lenguas y culturas, partiendo de la andaluza, analizando y rechazando 

cualquier tipo de discriminación, prejuicio y estereotipo, con especial atención a los de género, 

fomentando la convivencia y solucionando aquellos factores socioculturales que dificulten la 

comunicación.  

6.2. Valorar críticamente la diversidad lingüística, cultural y artística propia de países donde se 

habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los derechos humanos, y adecuarse a ella, 

favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la 

sostenibilidad ambiental, social y económica y los valores democráticos, en la que se valore tanto 

la historia, la cultura y el medio natural de Andalucía y de España, como el resto de diversidades 

lingüísticas, culturales y artísticas transmitidas por las lenguas extranjeras.  

6.3. Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística de 

otros países y del propio, en especial de Andalucía, atendiendo a valores ecosociales y 

democráticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.  

 

 

 
SABERES BÁSICOS MÍNIMOS 

 
A. Comunicación  

 

LEXT.1.A.1. Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparación y 

autoevaluación como forma de progresar en el aprendizaje autónomo de la lengua extranjera.  

LEXT.1.A.2. Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, 

la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 

LEXT.1.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de 

mediación oral en situaciones cotidianas, como la interpretación y la reformulación y de mediación 

escrita, como la traducción, el resumen y la paráfrasis.  

LEXT.1.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: describir 

fenómenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar acontecimientos pasados 

puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes, y expresar sucesos futuros y de 

predicciones a corto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinión; expresar 

argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros, resumir y realizar transacciones.  

LEXT.1.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la comprensión, 

producción y coproducción de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y 

no literarios. 

     LEXT.1.A.5.1. Características y reconocimiento del contexto (participantes y situación) y 

expectativas generadas por el contexto.  

     LEXT.1.A.5.2. Organización y estructuración según el género, la función textual y la 

estructura. 

LEXT.1.A.6. Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades tales como la 

expresión de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, el espacio y las relaciones 



espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la 

exclamación y las relaciones lógicas.  

LEXT.1.A.7. Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y 

espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones 

personales, sociales, académicas y profesionales; educación, trabajo y emprendimiento; lengua y 

comunicación intercultural; ciencia y tecnología; historia y cultura; así como estrategias de 

enriquecimiento léxico (derivación, polisemia, sinonimia, etc.).  

LEXT.1.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación, y significados e intenciones 

comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético básico.  

LEXT.1.A.9. Convenciones ortográficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los 

formatos, patrones y elementos gráficos.  

LEXT.1.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono o asíncrono, para 

iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y 

explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar 

significados, detectar la ironía, etc.  

LEXT.1.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección de información, y 

curación de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la 

red, recursos digitales e informáticos, etc.  

LEXT.1.A.12. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes 

consultadas y contenidos utilizados. Herramientas para el tratamiento de datos bibliográficos. 

Recursos para evitar el plagio.  

LEXT.1.A.13. Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción y colaboración 

educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el 

aprendizaje -tanto individual como cooperativo-, la comunicación y el desarrollo de proyectos con 

hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.  

B. Plurilingüismo  

 

LEXT.1.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomía, 

adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta superando las limitaciones 

derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las lenguas familiares.  

LEXT.1.B.2. Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente 

unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de 

las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal.  

LEXT.1.B.3. Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y cooperativas para la 

autoevaluación, la coevaluación y la autorreparación.  

LEXT.1.B.4. Expresiones y léxico específico para reflexionar y compartir la reflexión sobre la 

comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje 

(metalenguaje).  

LEXT.1.B.5. Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y 

otras lenguas: origen y parentescos.  

C. Interculturalidad  

 

LEXT.1.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento entre pueblos, 

como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como herramienta de participación 

social y de enriquecimiento personal.  

LEXT.1.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de 

diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, así como por conocer 

informaciones culturales de los países donde se habla la lengua extranjera.  

LEXT.1.C.3. Patrones culturales propios de la lengua extranjera y comparación con la cultura 

andaluza.  

LEXT.1.C.4. Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones sociales, 



normas de cortesía y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y 

actitudes; estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones 

interpersonales y procesos de globalización en países donde se habla la lengua extranjera.  

LEXT.1.C.5. Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, de 

otros países y del propio, en especial de Andalucía, atendiendo a valores ecosociales y 

democráticos. 

LEXT.1.C.6. Estrategias de prevención, detección, rechazo y actuación ante usos discriminatorios 

del lenguaje verbal y no verbal. 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
CRITERIOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN 

 

 

DEPARTAMENTO DE  
INGLÉS 

MATERIA 
INGLÉS 

NOMBRE Y 

APELLIDOS 

2º BACHILLERATO 

 
En la siguiente tabla aparecen recogidas las competencias especí ficas, con sus criterios de evaluacio n, 
saberes ba sicos mí nimos asociados de la materia e instrumentos de evaluacio n que se podra n aplicar 
para la evaluacio n de los aprendizajes de esta materia.  
 

LENGUA EXTRANJERA II: INGLÉS  

 

COMPETENCIAS ESPECÍFICAS 

 

CRITERIOS 

DE 

EVALUACIÓN 

SABERES 

BÁSICOS 

MÍNIMOS 

INSTRUMENTOS 

DE EVALUACIÓN 

1. Comprender e interpretar las ideas 

principales y las líneas argumentales 

básicas de textos orales, escritos y 

multimodales expresados en la lengua 

estándar, en soportes tanto analógicos 

como digitales, buscando fuentes fiables y 

haciendo uso de estrategias de inferencia 

y comprobación de significados, para 

responder a las necesidades 

comunicativas planteadas. 

1.1 LEXT.2.A.5.1. Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

LEXT.2.A.7.  

 

1.2 LEXT.2.A.5.1 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

LEXT.2.A.5.2 

 

1.3 LEXT.2.A.1  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

LEXT.2.A.2 

 

2. Producir textos orales, escritos y 

multimodales originales, de creciente 

extensión, claros, bien organizados y 

detallados, usando estrategias tales como 

la planificación, la síntesis, la 

compensación o la autorreparación, para 

expresar ideas y argumentos de forma 

creativa, adecuada y coherente, de 

2.1 LEXT.2.A.4  

 

 

 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

LEXT.2.A.5.1 

 

LEXT.2.A.6 

 

LEXT.2.A.7 

 



acuerdo con propósitos comunicativos 

concretos. 

LEXT.2.A.8  clase 

Tarea 

2.2 LEXT.2.A.4.    

 

 

Prueba escrita 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

Lista de cotejo 

LEXT.2.A.5.2 

 

LEXT.2.A.6 

 

LEXT.2.A.7 

 

LEXT.2.A.9 

 

LEXT.2.A.12 

2.3  

LEXT.2.A.2.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

Lista de cotejo 

LEXT.2.A.4. 

3. Interactuar activamente de manera 

oral, escrita y multimodal con otras 

personas, con suficiente fluidez y 

precisión y con espontaneidad, usando 

estrategias de cooperación y empleando 

recursos analógicos y digitales, para 

responder a propósitos comunicativos en 

intercambios respetuosos con las normas 

de cortesía. 

3.1 LEXT.2.A.4.  

 

Prueba oral 

Prueba escrita 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

LEXT.2.A.5.  

 

LEXT.2.A.6.  

 

LEXT.2.A.7.  

 

LEXT.2.A.8 

3.2  

LEXT.2.A.2.  

 

Prueba oral 

Prueba escrita 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

LEXT.2. A.10 

4. Mediar entre distintas lenguas o 

variedades, o entre las modalidades o 

registros de una misma lengua, tanto en 

un contexto oral como escrito, usando 

estrategias y conocimientos eficaces 

orientados a explicar conceptos y 

opiniones o simplificar mensajes, para 

transmitir información de manera eficaz, 

clara y responsable, y crear una 

4.1  

LEXT.2.A.3.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

LEXT.2.A.4.  

 



atmósfera positiva que facilite la 

comunicación. 

4.2 LEXT.2.A.2 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

LEXT.2.A.3  

5. Ampliar y usar los repertorios 

lingüísticos personales entre distintas 

lenguas y variedades, analizando sus 

similitudes y diferencias, reflexionando de 

forma crítica sobre su funcionamiento, y 

haciendo explícitos y compartiendo las 

estrategias y los conocimientos propios, 

para mejorar la respuesta a sus 

necesidades comunicativas y para ampliar 

las estrategias de aprendizaje en las 

distintas lenguas.  

5.1 LEXT.2.B.2.  Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

LEXT.2.B.4.  

LEXT.2.B.5.  

5.2  

LEXT.2.A.11.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

LEXT.2.A.13.  

 

LEXT.2.B.1.  

5.3  

LEXT.2.A.1.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

Glosario 

LEXT.2.B.3 

 

6. Valorar críticamente y adecuarse a la 

diversidad lingüística, cultural y artística 

a partir de la lengua extranjera, 

reflexionando y compartiendo las 

semejanzas y las diferencias entre lenguas 

y culturas, partiendo de la andaluza, para 

actuar de forma empática, respetuosa y 

eficaz, y fomentar la comprensión mutua 

en situaciones interculturales así como 

convivencia. 

6.1  

LEXT.2.C.1.  

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

Glosario  

Lista de cotejo 

LEXT.2.C.2.  

LEXT.2.C.3.  

LEXT.2.C.4.  

 

 

 

 



 6.2 LEXT.2.C.3.  

 

 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

Glosario 

Lista de cotejo 

LEXT.2.C.4 

 6.3 LEXT.2.C.5.  Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación 

directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de 

clase 

Tarea 

Glosario 

Lista de cotejo 

LEXT.2.C.6.  

 

 

 
CRITERIOS DE EVALUACIÓN ASOCIADOS A CADA COMPETENCIA ESPECÍFICA 

 

Competencia específica 1  

 

1.1. Extraer y analizar las ideas principales, la información relevante y las implicaciones generales 

de textos de cierta longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y 

multimodales, sobre temas de relevancia personal o de interés público, tanto concretos como 

abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estándar, incluso en entornos moderadamente 

ruidosos, a través de diversos soportes analógicos y digitales.  

1.2. Interpretar y valorar de manera crítica el contenido, la intención y los rasgos discursivos de 

textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los 

medios de comunicación, así como de textos de ficción, sobre temas generales o más específicos, 

de relevancia personal o de interés público.  

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la 

información global y específica, y distinguir la intención y las opiniones, tanto implícitas como 

explícitas, siempre que estén claramente señalizadas, de los textos orales, escritos y multimodales; 

inferir significados basándose en el ámbito contextual e interpretar elementos no verbales; y 

buscar, seleccionar y contrastar información mediante la consulta de fuentes fiables.  

Competencia específica 2  

 

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes 

y utilizando registros adecuados, diversos tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien 

organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propósito comunicativo, especialmente 

en público, sobre asuntos de relevancia personal o de interés público conocidos por el alumnado, 

con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes analógicos y digitales, 



evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asícomo recursos verbales y no 

verbales, y estrategias de planificación, control, compensación y cooperación. 

2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta extensión y complejidad y de estructura clara, 

adecuados a la situación comunicativa, a la tipología textual y a las herramientas analógicas y 

digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprensión, reformulando y 

organizando de manera coherente información e ideas de diversas fuentes y justificando las propias 

opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o de interés público conocidos por el alumnado, 

haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.  

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificación, producción, 

revisión y cooperación, para componer textos orales y escritos de estructura clara y adecuados a las 

intenciones comunicativas, las características contextuales, los aspectos socioculturales y la 

tipología textual, usando los recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea y de 

los interlocutores e interlocutoras reales o potenciales. 

Competencia específica 3  

 

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes 

analógicos y digitales en entornos síncronos o asíncronos, en situaciones interactivas sobre temas 

de relevancia personal o de interés público conocidos por el alumnado, con especial énfasis a los 

relacionados con su entorno cercano y con la cultura andaluza, mostrando iniciativa, empatía y 

respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras, expresando 

ideas y opiniones con precisión y argumentando de forma convincente.   

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontánea y en diferentes entornos, 

estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra 

con amabilidad, ajustar la propia contribución a la de los interlocutores e interlocutoras percibiendo 

sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, 

resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas.  

Competencia específica 4  

 

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en situaciones en las que sea 

necesario atender a la diversidad lingüística, a través de actividades de mediación oral, como la 

interpretación y la reformulación y de mediación escrita, como la traducción, el resumen y la 

paráfrasis, mostrando respeto y aprecio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, 

variedades o registros empleados, y participando en la solución de problemas frecuentes de 

intercomprensión y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes analógicos y 

digitales. 

4.2. Aplicar estrategias variadas que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y sirvan para 

explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones 

comunicativas, las características contextuales, los aspectos socioculturales y la tipología textual, 

usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de la tarea y el conocimiento previo de los 

interlocutores e interlocutoras. 

Competencia específica 5  

 

5.1. Comparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas a partir de textos 

orales y escritos reflexionando con autonomía sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones 

entre ellas.  

5.2. Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su 

capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores 

e interlocutoras y de soportes analógicos y digitales.  

5.3. Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua 

extranjera, seleccionando las estrategias más adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y 

consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificación del propio aprendizaje, 



autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) 

o en un diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explícitos y compartiéndolos 

Competencia específica 6  

 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en situaciones interculturales construyendo 

vínculos entre las diferentes lenguas y culturas, partiendo de la andaluza, rechazando y evaluando 

cualquier tipo de discriminación, prejuicio y estereotipo, con especial atención a los de género, 

fomentando la convivencia y solucionando aquellos factores socioculturales que dificulten la 

comunicación.  

6.2. Valorar críticamente la diversidad lingüística, cultural y artística propia de países donde se 

habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los derechos humanos, y adecuarse a ella, 

favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida 

con la sostenibilidad ambiental, social y económica y los valores democráticos, en la que se valore 

tanto la historia, la cultura y el medio natural de Andalucía y de España, como el resto de 

diversidades lingüísticas, culturales y artísticas transmitidas por las lenguas extranjeras.  

6.3. Aplicar de forma sistemática estrategias para defender y apreciar la diversidad lingüística, 

cultural y artística de otros países y del propio, en especial de Andalucía, atendiendo a valores 

ecosociales y democráticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.  

 

 

 

 
SABERES BÁSICOS MÍNIMOS 

 

A. Comunicación  

 

LEXT.1.A.1. Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparación y 

autoevaluación como forma de progresar en el aprendizaje autónomo de la lengua extranjera.  

LEXT.1.A.2. Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, 

la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales. 

LEXT.1.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de 

mediación oral en situaciones cotidianas, como la interpretación y la reformulación y de mediación 

escrita, como la traducción, el resumen y la paráfrasis.  

LEXT.1.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: describir 

fenómenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar acontecimientos pasados 

puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes, y expresar sucesos futuros y de 

predicciones a corto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinión; expresar 

argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros, resumir y realizar transacciones.  

LEXT.1.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la comprensión, 

producción y coproducción de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y 

no literarios. 

     LEXT.1.A.5.1. Características y reconocimiento del contexto (participantes y situación) y 

expectativas generadas por el contexto.  

     LEXT.1.A.5.2. Organización y estructuración según el género, la función textual y la 

estructura. 

LEXT.1.A.6. Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades tales como la 

expresión de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, el espacio y las relaciones 

espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y la 

exclamación y las relaciones lógicas.  

LEXT.1.A.7. Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y 

espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones 

personales, sociales, académicas y profesionales; educación, trabajo y emprendimiento; lengua y 



comunicación intercultural; ciencia y tecnología; historia y cultura; así como estrategias de 

enriquecimiento léxico (derivación, polisemia, sinonimia, y otras).  

LEXT.1.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación, y significados e intenciones 

comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético básico.  

LEXT.1.A.9. Convenciones ortográficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los 

formatos, patrones y elementos gráficos.  

LEXT.1.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono o asíncrono, para 

iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y 

explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar 

significados, detectar la ironía, etc.  

LEXT.1.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección de información, y 

curación de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la 

red, recursos digitales e informáticos, etc.  

LEXT.1.A.12. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes 

consultadas y contenidos utilizados. Herramientas para el tratamiento de datos bibliográficos. 

Recursos para evitar el plagio.  

LEXT.1.A.13. Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción y colaboración 

educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el 

aprendizaje -tanto individual como cooperativo-, la comunicación y el desarrollo de proyectos con 

hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.  

B. Plurilingüismo  

 

LEXT.1.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomía, 

adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta superando las limitaciones 

derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las lenguas del repertorio propio 

lingüístico. Recursos lingüísticos y extralingüísticos. Estrategias de comunicación para superar las 

interrupciones y lapsos comunicativos y para iniciar y concluir los intercambios comunicativos.   

LEXT.1.B.2. Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente 

unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de 

las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico personal.  

LEXT.1.B.3. Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y cooperativas para la 

autoevaluación, la coevaluación y la autorreparación.  

LEXT.1.B.4. Expresiones y léxico específico para reflexionar y compartir la reflexión sobre la 

comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje 

(metalenguaje).  

LEXT.1.B.5. Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y 

otras lenguas: origen y parentescos. Fenómenos semánticos con “falsos amigos” o cognados. 

C. Interculturalidad  

 

LEXT.1.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento entre pueblos, 

como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como herramienta de participación 

social y de enriquecimiento personal.  

LEXT.1.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de 

diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, así como por conocer 

informaciones culturales de los países donde se habla la lengua extranjera.  

LEXT.1.C.3. Patrones culturales propios de la lengua extranjera y comparación con la cultura 

andaluza.  

LEXT.1.C.4. Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones sociales, 

normas de cortesía y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y 

actitudes; estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones 

interpersonales y procesos de globalización en países donde se habla la lengua extranjera.  



LEXT.1.C.5. Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, de 

otros países y del propio, en especial de Andalucía, atendiendo a valores ecosociales y 

democráticos. 

LEXT.1.C.6. Estrategias de prevención, detección, rechazo y actuación ante usos discriminatorios 

del lenguaje verbal y no verbal. 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
CRITERIOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN 

 

 

DEPARTAMENTO DE INGLÉS 

MATERIA 
ÁMBITO DE COMUNICACIÓN 

EDUCACIÓN SECUNDARIA PARA ADULTOS 

CURSO ESPA 

 
En la siguiente tabla aparecen recogidas las competencias específicas, con sus criterios de evaluación, 
saberes básicos mínimos asociados de la materia e instrumentos de evaluación que se podrán aplicar 
para la evaluación de los aprendizajes de esta materia.  
 

ÁMBITO DE COMUNICACIÓN NIVEL II-MÓDULO IV 

 

COMPETENCIAS ESPECÍFICAS 

 

CRITERIOS DE 

EVALUACIÓN 
SABERES 

BÁSICOS 

MÍNIMOS 

INSTRUMENTOS DE 

EVALUACIÓN 

1. Describir y apreciar la diversidad 

lingüística a partir del reconocimiento 

de la lengua materna, de la lengua 

extranjera y de la realidad plurilingüe 

y pluricultural de España, analizando 

su origen y desarrollo y valorando 

variedades dialectales como el andaluz, 

para combatir estereotipos y prejuicios 

lingüísticos y para gestionar de forma 

empática y respetuosa situaciones 

interculturales. 

1.1 ACO.2.A.1 

ACO.2.A.2 

ACO.2.A.3 

ACO.2.A.4 

ACO.2.A.5 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

1.2 ACO.2.A.1 

ACO.2.A.6 

ACO.2.C.2.7 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

1.3 ACO.2.G.1 

ACO.2.G.2 

ACO.2.G.3 

ACO.2.G.4 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

1.4 ACO.2.G.1 

ACO.2.G.2 

ACO.2.G.5 

ACO.2.G.6 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 



2. Comprender e interpretar textos 

orales, escritos y multimodales en 

lengua castellana y lengua extranjera, 

expresados de forma clara, 

reconociendo el sentido global y las 

ideas principales y secundarias, 

identificando el punto de vista y la 

intención del emisor y haciendo uso de 

las estrategias adecuadas de 

comprensión para construir 

conocimiento, formarse opinión y dar 

respuesta a necesidades comunicativas 

diversas. 

2.1 ACO.2.B.1.1 

ACO.2.B.1.2 

ACO.2.B.1.3 

ACO.2.B.2.2 

ACO.2.B.2.3 

ACO.2.B.2.4 

ACO.2.B.3.1 

ACO.2.B.3.2 

ACO.2.E.2 

ACO.2.E.5 

ACO.2.E.7 

ACO.2.E.12 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

2.2 ACO.2.B.1.1 

ACO.2.B.2.6 

ACO.2.B.3.1 

ACO.2.B.3.2 

ACO.2.E.5 

ACO.2.E.7 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

2.3 ACO.2.B.1.1 

ACO.2.B.2.1 

ACO.2.B.3.1 

ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.6 

ACO.2.E.2 

ACO.2.E.5 

ACO.2.E.7 

ACO.2.E.12 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

2.4 ACO.2.B.2.4 

ACO.2.B.2.5 

ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.6 

ACO.2.E.5 

ACO.2.E.7 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

3. Producir textos orales, escritos y 

multimodales en lengua castellana y 

lengua extranjera con creciente 

autonomía, fluidez y corrección, 

respondiendo a los propósitos 

comunicativos y siendo respetuosos con 

las normas de cortesía, para construir 

conocimiento, establecer vínculos 

personales e intervenir de manera 

activa e informada en diferentes 

contextos sociales. 

3.1 ACO.2.B.1.1 

ACO.2.B.2.1 

ACO.2.B.2.3 

ACO.2.B.2.5 

ACO.2.B.3.1 

ACO.2.B.3.3 

ACO.2.E.4 

ACO.2.E.6 

ACO.2.E.7 

ACO.2.E.8 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

3.2 ACO.2.B.1.1 

ACO.2.B.3.1 

ACO.2.B.3.3 

ACO.2.E.8 

ACO.2.F.1 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 



3.3 ACO.2.B.2.5 

ACO.2.B.2.6 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.B.3.6 

ACO.2.B.4.1 

ACO.2.E.4 

ACO.2.E.6 

ACO.2.E.7 

ACO.2.E.9 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

3.4 ACO.2.B.1.1 

ACO.2.B.1.2 

ACO.2.B.2.2 

ACO.2.B.3.1 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.B.3.6 

ACO.2.B.4.1 

ACO.2.E.2 

ACO.2.E.4 

ACO.2.E.6 

ACO.2.E.7 

ACO.2.E.9 

ACO.2.E.11 

ACO.2.F.1 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

3.5 ACO.2.E.3 

ACO.2.E.4 

ACO.2.E.8 

ACO.2.E.10 

ACO.2.F.1 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

4. Movilizar el conocimiento sobre la 

estructura de la lengua y sus usos y 

reflexionar de manera progresivamente 

autónoma sobre las elecciones 

lingüísticas y discursivas con la 

terminología adecuada, para 

desarrollar la conciencia lingüística, 

aumentar el repertorio comunicativo y 

mejorar las destrezas tanto de 

producción oral y escrita como de 

comprensión e interpretación crítica y 

ampliar y usar los repertorios 

lingüísticos personales entre distintas 

lenguas, analizando sus similitudes y 

diferencias, reflexionando de forma 

crítica sobre su funcionamiento y 

4.1 ACO.2.B.3.5 

ACO.2.C.2.3 

ACO.2.D.1 

ACO.2.E.2 

ACO.2.E.4 

ACO.2.E.5 

ACO.2.E.6 

ACO.2.E.7 

ACO.2.F.1 

ACO.2.F.2 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

4.2 ACO.2.C.2.3 

ACO.2.D.2 

ACO.2.D.3 

ACO.2.D.6 

ACO.2.E.5 

ACO.2.F.4 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 



tomando conciencia de las estrategias y 

conocimientos propios, para mejorar la 

respuesta a necesidades comunicativas 

concretas y ampliar las estrategias de 

aprendizaje en las distintas lenguas. 

4.3 ACO.2.D.1 

ACO.2.D.2 

ACO.2.D.4 

ACO.2.D.5 

ACO.2.D.6 

ACO.2.D.7 

ACO.2.E.2 

ACO.2.E.4 

ACO.2.E.6 

ACO.2.E.7 

ACO.2.E.11 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

4.4 ACO.2.F.4 

ACO.2.F.5 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

4.5 ACO.2.E.1 

ACO.2.F.3 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

5. Seleccionar, leer, interpretar y 

valorar, de manera progresivamente 

autónoma, obras diversas como fuente 

de placer y conocimiento, configurando 

un itinerario lector propio, 

compartiendo experiencias de lecturas, 

y haciendo hincapié en obras o 

fragmentos literarios del patrimonio 

andaluz, nacional y universal, para 

reconocer la literatura como 

manifestación artística a través de la 

historia y para disfrutar de la 

dimensión social de esta actividad. 

5.1 ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.6 

ACO.2.C.1.1 

ACO.2.C.2.1 

ACO.2.C.2.7 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

5.2 ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.6 

ACO.2.C.1.2 

ACO.2.C.1.4 

ACO.2.C.2.2 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

5.3 ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.C.1.1 

ACO.2.C.2.3 

ACO.2.C.2.6 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 



5.4 ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.C.1.3 

ACO.2.C.2.4 

ACO.2.C.2.5 

ACO.2.C.2.7 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

5.5 ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.C.2.8 

ACO.2.C.2.9 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

 

 

 

ÁMBITO DE COMUNICACIÓN NIVEL II-MÓDULO V 

 

COMPETENCIAS ESPECÍFICAS 

 

CRITERIOS DE 

EVALUACIÓN 
SABERES 

BÁSICOS 

MÍNIMOS 

INSTRUMENTOS DE 

EVALUACIÓN 

2. Comprender e interpretar textos 

orales, escritos y multimodales en 

lengua castellana y lengua extranjera, 

expresados de forma clara, 

reconociendo el sentido global y las 

ideas principales y secundarias, 

identificando el punto de vista y la 

intención del emisor y haciendo uso de 

las estrategias adecuadas de 

comprensión para construir 

conocimiento, formarse opinión y dar 

respuesta a necesidades comunicativas 

diversas. 

2.1 ACO.2.B.1.1 

ACO.2.B.1.2 

ACO.2.B.1.3 

ACO.2.B.2.2 

ACO.2.B.2.3 

ACO.2.B.2.4 

ACO.2.B.3.1 

ACO.2.B.3.2 

ACO.2.E.2 

ACO.2.E.5 

ACO.2.E.7 

ACO.2.E.12 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

2.2 ACO.2.B.1.1 

ACO.2.B.2.6 

ACO.2.B.3.1 

ACO.2.B.3.2 

ACO.2.E.5 

ACO.2.E.7 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

2.3 ACO.2.B.1.1 

ACO.2.B.2.1 

ACO.2.B.3.1 

ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.6 

ACO.2.E.2 

ACO.2.E.5 

ACO.2.E.7 

ACO.2.E.12 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 



2.4 ACO.2.B.2.4 

ACO.2.B.2.5 

ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.6 

ACO.2.E.5 

ACO.2.E.7 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

3. Producir textos orales, escritos y 

multimodales en lengua castellana y 

lengua extranjera con creciente 

autonomía, fluidez y corrección, 

respondiendo a los propósitos 

comunicativos y siendo respetuosos con 

las normas de cortesía, para construir 

conocimiento, establecer vínculos 

personales e intervenir de manera 

activa e informada en diferentes 

contextos sociales. 

3.1 ACO.2.B.1.1 

ACO.2.B.2.1 

ACO.2.B.2.3 

ACO.2.B.2.5 

ACO.2.B.3.1 

ACO.2.B.3.3 

ACO.2.E.4 

ACO.2.E.6 

ACO.2.E.7 

ACO.2.E.8 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

3.2 ACO.2.B.1.1 

ACO.2.B.3.1 

ACO.2.B.3.3 

ACO.2.E.8 

ACO.2.F.1 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

3.3 ACO.2.B.2.5 

ACO.2.B.2.6 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.B.3.6 

ACO.2.B.4.1 

ACO.2.E.4 

ACO.2.E.6 

ACO.2.E.7 

ACO.2.E.9 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

3.4 ACO.2.B.1.1 

ACO.2.B.1.2 

ACO.2.B.2.2 

ACO.2.B.3.1 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.B.3.6 

ACO.2.B.4.1 

ACO.2.E.2 

ACO.2.E.4 

ACO.2.E.6 

ACO.2.E.7 

ACO.2.E.9 

ACO.2.E.11 

ACO.2.F.1 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 



3.5 ACO.2.E.3 

ACO.2.E.4 

ACO.2.E.8 

ACO.2.E.10 

ACO.2.F.1 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

4. Movilizar el conocimiento sobre la 

estructura de la lengua y sus usos y 

reflexionar de manera progresivamente 

autónoma sobre las elecciones 

lingüísticas y discursivas con la 

terminología adecuada, para 

desarrollar la conciencia lingüística, 

aumentar el repertorio comunicativo y 

mejorar las destrezas tanto de 

producción oral y escrita como de 

comprensión e interpretación crítica y 

ampliar y usar los repertorios 

lingüísticos personales entre distintas 

lenguas, analizando sus similitudes y 

diferencias, reflexionando de forma 

crítica sobre su funcionamiento y 

tomando conciencia de las estrategias y 

conocimientos propios, para mejorar la 

respuesta a necesidades comunicativas 

concretas y ampliar las estrategias de 

aprendizaje en las distintas lenguas. 

4.1 ACO.2.B.3.5 

ACO.2.C.2.3 

ACO.2.D.1 

ACO.2.E.2 

ACO.2.E.4 

ACO.2.E.5 

ACO.2.E.6 

ACO.2.E.7 

ACO.2.F.1 

ACO.2.F.2 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

4.2 ACO.2.C.2.3 

ACO.2.D.2 

ACO.2.D.3 

ACO.2.D.6 

ACO.2.E.5 

ACO.2.F.4 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

4.3 ACO.2.D.1 

ACO.2.D.2 

ACO.2.D.4 

ACO.2.D.5 

ACO.2.D.6 

ACO.2.D.7 

ACO.2.E.2 

ACO.2.E.4 

ACO.2.E.6 

ACO.2.E.7 

ACO.2.E.11 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

4.4 ACO.2.F.4 

ACO.2.F.5 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

4.5 ACO.2.E.1 

ACO.2.F.3 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 



5. Seleccionar, leer, interpretar y 

valorar, de manera progresivamente 

autónoma, obras diversas como fuente 

de placer y conocimiento, configurando 

un itinerario lector propio, 

compartiendo experiencias de lecturas, 

y haciendo hincapié en obras o 

fragmentos literarios del patrimonio 

andaluz, nacional y universal, para 

reconocer la literatura como 

manifestación artística a través de la 

historia y para disfrutar de la 

dimensión social de esta actividad. 

5.1 ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.6 

ACO.2.C.1.1 

ACO.2.C.2.1 

ACO.2.C.2.7 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 

5.2 ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.6 

ACO.2.C.1.2 

ACO.2.C.1.4 

ACO.2.C.2.2 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

5.3 ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.C.1.1 

ACO.2.C.2.3 

ACO.2.C.2.6 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

5.4 ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.C.1.3 

ACO.2.C.2.4 

ACO.2.C.2.5 

ACO.2.C.2.7 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

5.5 ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.C.2.8 

ACO.2.C.2.9 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

6. Seleccionar y contrastar 

información procedente de 

diferentes fuentes de manera 

progresivamente autónoma, 

evaluando su fiabilidad y 

pertinencia en función de los 

objetivos de lectura y evitando 

los riesgos de manipulación y 

desinformación, e integrarla y 

transformarla en conocimiento, 

para comunicarla desde un punto 

de vista crítico y personal a la 

6.1 ACO.2.B.2.6 

ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.B.3.6 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

6.2 ACO.2.B.2.5 

ACO.2.B.2.7 

ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.B.3.6 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 



par que respetuoso con la 

propiedad intelectual. 

 

6.3 ACO.2.B.2.6 

ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.B.3.6 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

 

 

 

ÁMBITO DE COMUNICACIÓN NIVEL II-MÓDULO VI 

 

COMPETENCIAS ESPECÍFICAS 

 

CRITERIOS DE 

EVALUACIÓN 
SABERES 

BÁSICOS 

MÍNIMOS 

INSTRUMENTOS DE 

EVALUACIÓN 

2. Comprender e interpretar textos 

orales, escritos y multimodales en 

lengua castellana y lengua extranjera, 

expresados de forma clara, 

reconociendo el sentido global y las 

ideas principales y secundarias, 

identificando el punto de vista y la 

intención del emisor y haciendo uso de 

las estrategias adecuadas de 

comprensión para construir 

conocimiento, formarse opinión y dar 

respuesta a necesidades comunicativas 

diversas. 

2.1 ACO.2.B.1.1 

ACO.2.B.1.2 

ACO.2.B.1.3 

ACO.2.B.2.2 

ACO.2.B.2.3 

ACO.2.B.2.4 

ACO.2.B.3.1 

ACO.2.B.3.2 

ACO.2.E.2 

ACO.2.E.5 

ACO.2.E.7 

ACO.2.E.12 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

2.2 ACO.2.B.1.1 

ACO.2.B.2.6 

ACO.2.B.3.1 

ACO.2.B.3.2 

ACO.2.E.5 

ACO.2.E.7 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

2.3 ACO.2.B.1.1 

ACO.2.B.2.1 

ACO.2.B.3.1 

ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.6 

ACO.2.E.2 

ACO.2.E.5 

ACO.2.E.7 

ACO.2.E.12 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

2.4 ACO.2.B.2.4 

ACO.2.B.2.5 

ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.6 

ACO.2.E.5 

ACO.2.E.7 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 



3. Producir textos orales, escritos y 

multimodales en lengua castellana y 

lengua extranjera con creciente 

autonomía, fluidez y corrección, 

respondiendo a los propósitos 

comunicativos y siendo respetuosos con 

las normas de cortesía, para construir 

conocimiento, establecer vínculos 

personales e intervenir de manera 

activa e informada en diferentes 

contextos sociales. 

3.1 ACO.2.B.1.1 

ACO.2.B.2.1 

ACO.2.B.2.3 

ACO.2.B.2.5 

ACO.2.B.3.1 

ACO.2.B.3.3 

ACO.2.E.4 

ACO.2.E.6 

ACO.2.E.7 

ACO.2.E.8 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

3.2 ACO.2.B.1.1 

ACO.2.B.3.1 

ACO.2.B.3.3 

ACO.2.E.8 

ACO.2.F.1 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

3.3 ACO.2.B.2.5 

ACO.2.B.2.6 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.B.3.6 

ACO.2.B.4.1 

ACO.2.E.4 

ACO.2.E.6 

ACO.2.E.7 

ACO.2.E.9 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

3.4 ACO.2.B.1.1 

ACO.2.B.1.2 

ACO.2.B.2.2 

ACO.2.B.3.1 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.B.3.6 

ACO.2.B.4.1 

ACO.2.E.2 

ACO.2.E.4 

ACO.2.E.6 

ACO.2.E.7 

ACO.2.E.9 

ACO.2.E.11 

ACO.2.F.1 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

3.5 ACO.2.E.3 

ACO.2.E.4 

ACO.2.E.8 

ACO.2.E.10 

ACO.2.F.1 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 



4. Movilizar el conocimiento sobre la 

estructura de la lengua y sus usos y 

reflexionar de manera progresivamente 

autónoma sobre las elecciones 

lingüísticas y discursivas con la 

terminología adecuada, para 

desarrollar la conciencia lingüística, 

aumentar el repertorio comunicativo y 

mejorar las destrezas tanto de 

producción oral y escrita como de 

comprensión e interpretación crítica y 

ampliar y usar los repertorios 

lingüísticos personales entre distintas 

lenguas, analizando sus similitudes y 

diferencias, reflexionando de forma 

crítica sobre su funcionamiento y 

tomando conciencia de las estrategias y 

conocimientos propios, para mejorar la 

respuesta a necesidades comunicativas 

concretas y ampliar las estrategias de 

aprendizaje en las distintas lenguas. 

4.1 ACO.2.B.3.5 

ACO.2.C.2.3 

ACO.2.D.1 

ACO.2.E.2 

ACO.2.E.4 

ACO.2.E.5 

ACO.2.E.6 

ACO.2.E.7 

ACO.2.F.1 

ACO.2.F.2 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

4.2 ACO.2.C.2.3 

ACO.2.D.2 

ACO.2.D.3 

ACO.2.D.6 

ACO.2.E.5 

ACO.2.F.4 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

4.3 ACO.2.D.1 

ACO.2.D.2 

ACO.2.D.4 

ACO.2.D.5 

ACO.2.D.6 

ACO.2.D.7 

ACO.2.E.2 

ACO.2.E.4 

ACO.2.E.6 

ACO.2.E.7 

ACO.2.E.11 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

4.4 ACO.2.F.4 

ACO.2.F.5 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

4.5 ACO.2.E.1 

ACO.2.F.3 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

5. Seleccionar, leer, interpretar y 

valorar, de manera progresivamente 

autónoma, obras diversas como fuente 

de placer y conocimiento, configurando 

un itinerario lector propio, 

compartiendo experiencias de lecturas, 

y haciendo hincapié en obras o 

fragmentos literarios del patrimonio 

5.1 ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.6 

ACO.2.C.1.1 

ACO.2.C.2.1 

ACO.2.C.2.7 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Portfolio 

Observación directa 

Rúbrica 

Proyecto 

Actividad de clase 

Tarea 



andaluz, nacional y universal, para 

reconocer la literatura como 

manifestación artística a través de la 

historia y para disfrutar de la 

dimensión social de esta actividad. 

5.2 ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.6 

ACO.2.C.1.2 

ACO.2.C.1.4 

ACO.2.C.2.2 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

5.3 ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.C.1.1 

ACO.2.C.2.3 

ACO.2.C.2.6 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

5.4 ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.C.1.3 

ACO.2.C.2.4 

ACO.2.C.2.5 

ACO.2.C.2.7 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

5.5 ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.C.2.8 

ACO.2.C.2.9 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

6. Seleccionar y contrastar 

información procedente de 

diferentes fuentes de manera 

progresivamente autónoma, 

evaluando su fiabilidad y 

pertinencia en función de los 

objetivos de lectura y evitando 

los riesgos de manipulación y 

desinformación, e integrarla y 

transformarla en conocimiento, 

para comunicarla desde un punto 

de vista crítico y personal a la 

par que respetuoso con la 

propiedad intelectual. 

 

6.1 ACO.2.B.2.6 

ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.B.3.6 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

6.2 ACO.2.B.2.5 

ACO.2.B.2.7 

ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.B.3.6 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

6.3 ACO.2.B.2.6 

ACO.2.B.3.4 

ACO.2.B.3.5 

ACO.2.B.3.6 

Prueba escrita 

Prueba oral 

Observación directa 

Lista de cotejo 

(conexión a 

plataforma, tareas 

telemáticas, asistencia) 

 

 

 



 
CRITERIOS DE EVALUACIÓN ASOCIADOS A CADA COMPETENCIA ESPECÍFICA 

 

Competencia específica 1 

 

1.1. Reconocer y valorar las lenguas de España y las variedades dialectales del 

español, con atención especial a la modalidad lingüística andaluza, a partir de 

la explicación de su origen y su desarrollo histórico y sociolingüístico, 

contrastando aspectos lingüísticos y discursivos de las distintas lenguas, así 

como rasgos de los dialectos del español, diferenciándolos de los rasgos 

sociolectales y de registro, en manifestaciones orales, escritas y 

multimodales. 

1.2. Identificar y cuestionar prejuicios y estereotipos lingüísticos adoptando 

una actitud de respeto y valoración de la riqueza cultural, lingüística y 

dialectal, a partir del análisis de la diversidad lingüística en el entorno 

social próximo y de la exploración y reflexión en torno a los fenómenos del 

contacto entre lenguas y de la indagación de los derechos lingüísticos 

individuales y colectivos, contrastando con espíritu crítico la realidad 

lingüística, cultural y artística propia con la de los países donde se habla la 

lengua extranjera. 

1.3. Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en diferentes contextos y 

situaciones interculturales construyendo vínculos entre las diferentes lenguas 

y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminación, prejuicio y 

estereotipo en contextos comunicativos cotidianos, considerando y proponiendo 

vías efectivas de solución a aquellos factores socioculturales que dificulten 

la comunicación y la convivencia. 

1.4. Valorar críticamente manifestaciones de diversidad intercultural en 

relación con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad lingüística, 

cultural y artística propia y de países donde se habla la lengua extranjera, 

fomentando la curiosidad y el interés por el desarrollo de una cultura 

compartida y una ciudadanía comprometida con la sostenibilidad y los valores 

democráticos y ecosociales. 

Competencia específica 2 

 

2.1. Comprender e interpretar el sentido global, estructura e información más 

relevante en función de las necesidades comunicativas y la intención del emisor 

en textos orales y multimodales sobre temas frecuentes y de la vida cotidiana, 

tanto en lengua castellana como en lengua extranjera, graduando la dificultad 

en torno a las dos lenguas, tanto en soportes analógicos como digitales, 

interpretando elementos no verbales y avanzando progresivamente hacia destrezas 

de comprensión e interpretación más complejas en lengua castellana. 

2.2. Valorar el contenido de los textos orales y multimodales de manera 

progresivamente autónoma tanto en lengua castellana como en lengua extranjera, 

relacionándolos con temas de relevancia social, relaciones interpersonales, de 

los medios de comunicación, así como textos literarios, apreciando en lengua 

castellana 

la idoneidad del canal y los procedimientos para evitar la manipulación y la 



desinformación, adecuando los conocimientos adquiridos a la situación 

comunicativa, basándonos en el ámbito contextual y validando la información 

veraz mediante fuentes fiables 

2.3. Comprender e interpretar, en lengua castellana, el sentido global, la 

estructura, la información más relevante y la intención del emisor de textos 

escritos y multimodales de cierta complejidad; así como, en lengua extranjera, 

comprender e interpretar textos breves y sencillos sobre temas frecuentes y 

cotidianos, de relevancia personal, de interés público y próximos a su 

experiencia, propios de los ámbitos de las relaciones interpersonales, del 

aprendizaje, de los medios de comunicación y de la ficción expresados de forma 

clara y en la lengua estándar. 

2.4. Valorar críticamente el contenido y la forma de textos escritos y 

multimodales, de cierta complejidad en lengua castellana, y sencillos en lengua 

extranjera; evaluando su calidad y fiabilidad, así como la eficacia de los 

procedimientos lingüísticos empleados. 

Competencia específica 3 

 

3.1. Realizar exposiciones y argumentaciones orales de cierta extensión y 

complejidad en lengua castellana, así como textos orales y multimodales en 

lengua extranjera, atendiendo a los diversos géneros discursivos en ambas 

lenguas, para estructurar el discurso y para adecuar el registro y el 

comportamiento no verbal, con fluidez, coherencia, cohesión, en diferentes 

soportes y utilizando recursos verbales y no verbales, de manera 

progresivamente autónoma. 

3.2. Planificar y participar de manera activa y autónoma en interacciones 

orales tanto en lengua castellana como en lengua extranjera, de forma 

individual y grupal, atendiendo a la escucha activa y a la cooperación 

conversacional, utilizando estrategias que permitan finalizar la comunicación 

de forma correcta, mostrando determinación, empatía y respeto por la cortesía 

lingüística, permitiendo resolver problemas y gestionar situaciones 

comprometidas. 

3.3. Planificar la redacción de textos escritos y multimodales en lengua 

castellana, atendiendo a la situación comunicativa, destinatario, propósito y 

canal; enfatizando los usos de la escritura para la toma de apuntes, esquemas, 

mapas conceptuales o resúmenes; redactar borradores y revisarlos con ayuda del 

diálogo entre iguales e instrumentos de consulta; y presentar un texto final 

coherente, cohesionado y con el registro adecuado; en lengua extranjera, 

organizar y redactar textos breves, sencillos y comprensibles adecuados a la 

situación comunicativa propuesta, sobre asuntos cotidianos y frecuentes de 

relevancia para el alumnado y próximos a su experiencia. 

3.4. Seleccionar, organizar e incorporar procedimientos básicos para 

planificar, producir y revisar textos escritos en lengua castellana y en lengua 

extranjera y enriquecerlos, atendiendo a aspectos discursivos, lingüísticos y 

de estilo, con precisión léxica y corrección ortográfica y gramatical de manera 

que sean comprensibles, coherentes y adecuados a las intenciones comunicativas, 

las características contextuales y la tipología textual, con ayuda de recursos 



físicos o digitales más adecuados en función de la tarea y las necesidades de 

cada momento. 

3.5. Planificar, participar y colaborar activamente en situaciones interactivas 

escritas y multimodalesbreves y sencillas en lengua extranjera sobre temas 

cotidianos, de relevancia personal y próximos a su experiencia, a través de 

diversos soportes analógicos y digitales en entornos síncronos o asíncronos, 

apoyándose en recursos tales como la repetición, el ritmo pausado o el lenguaje 

no verbal, y mostrando empatía y respeto por la cortesía lingüística y la 

etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, 

iniciativas y motivaciones de los interlocutores, dando impulso a una 

comunicación eficiente, responsable y segura. 

 

Competencia específica 4 

 

4.1. Revisar los textos propios de manera autónoma, en lengua castellana y en 

lengua extranjera, y hacer propuestas de mejora argumentando los cambios a 

partir de la reflexión lingüística sobre su funcionamiento utilizando un 

metalenguaje específico; identificar y subsanar algunos problemas de 

comprensión lectora utilizando los conocimientos explícitos sobre la lengua y 

su uso. 

4.2. Explicar y argumentar, en lengua castellana y en lengua extranjera, la 

interrelación entre el propósito comunicativo y las elecciones lingüísticas en 

situaciones comunicativas cotidianas, utilizando de manera autónoma el 

conocimiento explícito de la lengua y un metalenguaje específico. 

4.3. Formular generalizaciones sobre aspectos básicos del funcionamiento de la 

lengua a partir de la observación, comparación y transformación de enunciados, 

así como la formulación de hipótesis y la búsqueda de contraejemplos utilizando 

un metalenguaje específico y consultando de manera autónoma diccionarios, 

manuales y gramáticas. 

4.4. Comparar y argumentar de forma crítica las similitudes y diferencias entre 

distintas lenguas, a partir de textos orales, escritos y multimodales 

complejos, reflexionando con autonomía sobre su funcionamiento. 

4.5. Identificar, registrar y analizar de forma crítica los progresos y 

dificultades de aprendizaje, a nivel oral y escrito, en lengua extranjera, 

realizando actividades de autoevaluación y coevaluación como las propuestas en 

el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL), en un soporte analógico o digital. 

Competencia específica 5 

 

5.1. Leer de manera autónoma textos seleccionados, en función de los propios 

gustos, intereses y necesidades, y dejar constancia del progreso del propio 

itinerario lector y cultural, explicando los criterios de selección de las 

lecturas, las formas de acceso a la cultura literaria y la experiencia de 

lectura 

5.2. Compartir la experiencia de lectura en soportes diversos, relacionando el 

sentido de la obra con la propia experiencia biográfica, lectora y cultural, 

entendiendo la lectura como una de las bases sociales del individuo. 



5.3. Explicar y argumentar la interpretación de las obras leídas a partir del 

análisis de las relaciones internas y externas de sus elementos constitutivos 

con el sentido de la obra y su forma, así como de las relaciones externas del 

texto con su contexto sociohistórico, atendiendo a la configuración y evolución 

de los géneros y subgéneros literarios. 

5.4. Establecer de manera autónoma vínculos argumentados entre los textos 

leídos con otros textos escritos, orales o multimodales y otras manifestaciones 

artísticas y culturales en función de temas, tópicos, estructuras, lenguaje y 

valores éticos y estéticos, mostrando la implicación y la respuesta personal 

del lector en la lectura. 

5.5. Crear textos personales o colectivos con intención literaria y conciencia 

de estilo en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes artísticos y 

audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos del 

patrimonio andaluz nacional y universal en los que se empleen convenciones 

formales de los diversos géneros y estilos literarios. 

Competencia específica 6 

 

6.1. Localizar, seleccionar y contrastar información de manera autónoma 

procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia en 

función de los objetivos de lectura; organizarla e integrarla en esquemas 

propios, y reelaborarla y comunicarla de manera creativa adoptando un punto de 

vista crítico respetando los principios de propiedad intelectual. 

6.2. Elaborar trabajos de investigación de manera autónoma en diferentes 

soportes sobre diversos temas de interés académico, personal o social a partir 

de la información seleccionada. 

6.3. Adoptar hábitos de uso crítico, seguro, sostenible y saludable de las 

tecnologías digitales en relación a la búsqueda y la comunicación de la 

información. 

 

 

 
SABERES BÁSICOS MÍNIMOS 

 

A. Las lenguas y sus hablantes 

 

ACO.2.A.1. Análisis de la propia biografía lingüística y de la diversidad lingüística del 

centro y de la localidad. 
ACO.2.A.2. Desarrollo sociohistórico de las lenguas de España. Análisis del origen del 

léxico español. Los latinismos. Los préstamos léxicos. Tipos de préstamos léxicos. 

ACO.2.A.3. Comparación de rasgos de las principales variedades dialectales del español, con 

especial atención a la modalidad lingüística andaluza. Explicación y conocimiento de las 

variedades diastráticas: nivel culto, nivel coloquial y nivel vulgar. Conocimiento de las 

variedades 

diafásicas: registro formal e informal. 

ACO.2.A.4. Desarrollo de la reflexión interlingüística. 

ACO.2.A.5. Exploración y cuestionamiento de prejuicios y estereotipos lingüísticos. Los 

fenómenos del contacto entre lenguas: bilingüismo, préstamos, interferencias. Diglosia 

lingüística y diglosia dialectal. 



ACO.2.A.6. Indagación en torno a los derechos lingüísticos y su expresión en leyes y 

declaraciones institucionales. 

B. Comunicación 

 

Estrategias de producción, compresión y análisis crítico de textos orales, escritos y 

multimodales de diferentes ámbitos con atención conjunta a los siguientes aspectos: 

ACO.2.B.1. Contexto 

ACO.2.B.1.1. Componentes del hecho comunicativo: grado de formalidad de la situación 

y carácter público o privado; distancia social entre los interlocutores; propósitos 

comunicativos e 

interpretación de intenciones; canal de comunicación y elementos no verbales de la 

comunicación. 

ACO.2.B.1.2. Recursos lingüísticos para mostrar la implicación del emisor en los textos: 

formas de deixis, personal, temporal y espacial, y procedimientos de modalización. 

ACO.2.B.1.3. Recursos lingüísticos para adecuar el registro a la situación de comunicación. 

Procedimientos explicativos básicos: la aposición y las oraciones de relativo. 

ACO.2.B.2. Los géneros discursivos 

ACO.2.B.2.1. Secuencias textuales básicas, con especial atención a las expositivas y 

argumentativas. 

ACO.2.B.2.2. Propiedades textuales: coherencia, cohesión y adecuación. 

ACO.2.B.2.3. Mecanismos de cohesión. Conectores textuales distributivos, de orden, 

contraste, 

explicación, causa, consecuencia, condición e hipótesis. Mecanismos de referencia interna, 

gramaticales y léxicos (nominalizaciones e hiperónimos de significado abstracto). 

ACO.2.B.2.4. Géneros discursivos propios del ámbito personal: La entrevista, la 

conversación y el 

debate, con especial atención a los actos de habla como la discrepancia, la queja, la orden 

y la 

reprobación, propios del intercambio comunicativo. 

ACO.2.B.2.5. Géneros discursivos propios del ámbito formativo: el resumen, el esquema, la 

exposición oral, el comentario. 

ACO.2.B.2.6. Géneros discursivos propios del ámbito social. Redes sociales y medios de 

comunicación. Etiqueta digital y riesgos de desinformación, manipulación y vulneración de 

la 

privacidad. Análisis de la imagen y de los elementos paratextuales de los textos icónico 

verbales y multimodales. 

ACO.2.B.2.7. Géneros discursivos propios del ámbito profesional: el currículum vitae, la 

carta de 

motivación y la entrevista de trabajo. 

ACO.2.B.3. Procesos 

ACO.2.B.3.1. Interacción oral y escrita de carácter informal y formal. Cooperación 

conversacional y cortesía lingüística. Escucha activa, asertividad y resolución dialogada 

de los conflictos. 

ACO.2.B.3.2. Comprensión oral: sentido global del texto y relación entre sus partes, 

selección y 

retención de la información relevante. La intención del emisor. Detección de usos 

discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. Valoración de la forma y el contenido del 

texto. 

ACO.2.B.3.3. Producción oral formal. Planificación y búsqueda de información, 

textualización y revisión.Adecuación a la audiencia y al tiempo de exposición. Elementos no 

verbales. Rasgos 
discursivos y lingüísticos de la oralidad formal. La deliberación oral argumentada. 

Participación en debates, coloquios y conversaciones espontáneas observando las reglas de 



la cooperación 

conversacional y cortesía lingüística para realizar una escucha activa, asertiva y en pro 

de la 

resolución dialogada de conflictos. 

ACO.2.B.3.4. Comprensión lectora: sentido global del texto y relación entre sus partes. La 

intención del emisor. Detección de usos discriminatorios del lenguaje verbal e icónico. 

Valoración de la forma y el contenido del texto. 

ACO.2.B.3.5. Producción escrita. Planificación, redacción, revisión y edición en diferentes 

soportes. Usos de la escritura para la organización del pensamiento: toma de notas, 

esquemas, mapas conceptuales, definiciones, resúmenes, etc. 

ACO.2.B.3.6. Alfabetización mediática e informacional: búsqueda y selección de la 

información con criterios de fiabilidad, calidad y pertinencia; análisis, valoración, 

reorganización y 

síntesis de la información en esquemas propios y transformación en conocimiento; 

comunicación y difusión de manera creativa y respetuosa con la propiedad intelectual. 

Utilización de plataformas virtuales para la realización de proyectos escolares. 

ACO.2.B.4. Corrección lingüística 

ACO.2.B.4.1. Corrección lingüística y revisión ortográfica y gramatical de los textos. 

Propiedad 

léxica. Los signos de puntuación como mecanismo organizador del texto escrito y su relación 

con el significado. Uso de diccionarios, manuales de consulta y de correctores ortográficos 

en soporte analógico o digital. 

C. Educación literaria 

 

ACO.2.C.1. Lectura autónoma 

ACO.2.C.1.1. Criterios y estrategias para la selección, de manera progresivamente autónoma, 
de obras variadas que incluyan autoras y autores, con especial atención al patrimonio 

literario 

andaluz, a partir de la utilización autónoma de la biblioteca escolar y pública disponible. 

ACO.2.C.1.2. Toma de conciencia y verbalización de los propios gustos e identidad lectora, 

expresándolos, de manera progresiva, con metalenguaje específico. 

ACO.2.C.1.3. Movilización de la experiencia personal, lectora y cultural para establecer 
vínculos de manera argumentada entre la obra leída y aspectos de la actualidad, así como 

con 

otros textos y manifestaciones artísticas y culturales. La escritura y la palabra como 

ejercicio 

de libertad y creatividad. Vínculo de las palabras y la literatura con la memoria personal 

(literatura autobiográfica). 

ACO.2.C.1.4. Estrategias para la recomendación de las lecturas en soportes variados o bien 

oralmente entre iguales, enmarcando de manera básica las obras en los géneros y subgéneros 

literarios. 

ACO.2.C.2. Lectura guiada 

ACO.2.C.2.1. Lectura de obras y fragmentos relevantes del patrimonio literario andaluz, 

nacional y universal y de la literatura actual inscritas en itinerarios temáticos o de 

género, que 

incluyan la presencia de autoras y autores. Trayectoria de la literatura española: la 

literatura 

medieval, el Siglo de Oro, el Renacimiento y el Barroco. El patrimonio literario nacional y 

universal del siglo XVIII hasta la actualidad. La Literatura de autores y autoras andaluces 

del siglo XX y XXI. ACO.2.C.2.2. Estrategias de construcción compartida de la 

interpretación de las obras. 

Discusiones o conversaciones literarias, con la incorporación progresiva de metalenguaje 

específico. 



ACO.2.C.2.3. Relación entre los elementos constitutivos del género literario y la 

construcción 

del sentido de la obra. Efectos de sus recursos expresivos en la recepción. 

ACO.2.C.2.4. Estrategias de utilización de información sociohistórica, cultural y artística 

básica para construir la interpretación de las obras literarias. 

ACO.2.C.2.5. Relación y comparación de los textos leídos con otros textos orales, escritos 

o 

multimodales, con otras manifestaciones artísticas y culturales, como el flamenco, y con 

las nuevas formas de ficción en función de temas, tópicos, estructuras y lenguajes. 

Elementos de continuidad y ruptura. 

ACO.2.C.2.6. Estrategias para interpretar obras y fragmentos literarios a partir de la 

integración de los diferentes aspectos analizados y atendiendo a los valores culturales, 

éticos y estéticos presentes en los textos. Lectura con perspectiva de género. 

ACO.2.C.2.7. Procesos de indagación en torno a las obras leídas que promuevan el interés 

por 

construir la interpretación de las obras y establecer conexiones entre textos. 
ACO.2.C.2.8. Lectura expresiva, dramatización y recitación de los textos atendiendo a los 

procesos de comprensión, apropiación y oralización implicados. 

ACO.2.C.2.9. Creación de textos a partir de la apropiación de las convenciones del lenguaje 

literario y en referencia a modelos dados. 

D. Reflexión sombre la lengua 

 

ACO.2.D.1. Estrategias de construcción guiada de conclusiones propias sobre el sistema 

lingüístico. Observación, comparación y clasificación de unidades comunicativas. 

Manipulación de estructuras, formulación de hipótesis, contraejemplos, generalizaciones y 

contraste entre 
lenguas, con el uso del metalenguaje específico. 

ACO.2.D.2. Diferencias relevantes e intersecciones entre lengua oral y lengua escrita 

atendiendo a aspectos sintácticos, léxicos y pragmáticos. 

ACO.2.D.3. Reconocimiento de la lengua como sistema y de sus unidades básicas teniendo en 

cuenta los diferentes niveles: el sonido y sistema de escritura, las palabras (forma y 

significado), su organización en el discurso (orden de las palabras, componentes de las 

oraciones o conexión entre los significados). 

ACO.2.D.4. Distinción entre la forma (categoría gramatical) y la función de las palabras 

(funciones sintácticas de la oración simple) y consolidación de los procedimientos léxicos 

(afijos) y sintácticos para el cambio de categoría. 

ACO.2.D.5. Relación entre los esquemas semántico y sintáctico de la oración simple. 

Observación y transformación de enunciados de acuerdo con estos esquemas y uso de la 

terminología sintáctica necesaria. Oraciones impersonales, activas y pasivas. Distinción, 

por la naturaleza del predicado, de la estructura de la oración copulativa y predicativa. 

Distinción y reconocimiento de los principales complementos verbales y no verbales. 

Identificación y análisis de diferentes tipos de oraciones predicativas: transitivas, 

intransitivas, pasivas, reflexivas, recíprocas e impersonales. El orden de palabras. 

Caracterización, identificación y reconocimiento de la oración compuesta. Distinción e 

identificación de oraciones simples y compuestas. Tipos de oraciones compuestas. Las 

oraciones yuxtapuestas. Las oraciones coordinadas. Las oraciones subordinadas. 

ACO.2.D.6. Procedimientos de adquisición y formación de palabras. Reflexión sobre los 

cambios 

en su significado, las relaciones semánticas entre palabras y sus valores denotativos y 

connotativos en función del contexto y el propósito comunicativo. Las relaciones de 

significado: 

hiperónimos e hipónimos. El cambio semántico: metáfora, metonimia, palabras tabú y 

eufemismos. Las frases hechas y el lenguaje figurado. 



ACO.2.D.7. Estrategias de uso progresivamente autónomo de diccionarios y manuales de 

gramática para obtener información gramatical básica. 

E. Comunicación en lengua extranjera 

 

ACO.2.E.1. Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. Estrategias de 

autorreparación como forma de progreso en el aprendizaje de la lengua extranjera. 

ACO.2.E.2. Estrategias básicas para planificar, ejecutar, controlar y reparar la 

producción, 

coproducción, y comprensión de textos orales, escritos y multimodales, así como aplicar 

técnicas 

para extraer e interpretar las ideas principales y secundarias de estos textos. 

ACO.2.E.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de 

mediación en situaciones cotidianas. 

ACO.2.E.4. Funciones comunicativas de uso común adecuadas al ámbito y al contexto 

comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, 

lugares, fenómenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas 

y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre cuestiones cotidianas; dar 

y pedir instrucciones, consejos y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones 

o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones; narrar 

acontecimientos pasados, describir situaciones presentes, y enunciar sucesos futuros; 

expresar la opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación y la prohibición; expresar 

argumentaciones sencillas; realizar hipótesis y suposiciones; expresar la incertidumbre y 

la duda; reformular y resumir. 

ACO.2.E.5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la comprensión, 

producción y coproducción de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, 

literarios y no literarios: características y reconocimiento del contexto (participantes y 

situación), expectativas generadas por el contexto; organización y estructuración según el 

género, la función textual y la estructura. 

ACO.2.E.6. Unidades lingüísticas de uso común y significados asociados a dichas unidades 

tales 

como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las 

relaciones 

espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación, la 

interrogación y la 

exclamación, relaciones lógicas habituales. 

ACO.2.E.7. Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación 

personal, 

relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad 

física, vida 

cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de la información y la 

comunicación, sistema escolar y formación. 

ACO.2.E.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común, y 

significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. 

ACO.2.E.9. Convenciones ortográficas de uso común y significados e intenciones 

comunicativas 

asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

ACO.2.E.10. Convenciones y estrategias conversacionales de uso común, en formato síncrono o 

asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, 

pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, 

colaborar, debatir, etc. 

ACO.2.E.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias básicas de búsqueda de información 

tales como diccionarios, libros de consulta, bibliotecas y recursos digitales e 

informáticos, uso 



de herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión, producción y 

coproducción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacción, 

cooperación y colaboración educativa, como por ejemplo aulas virtuales, videoconferencias y 

herramientas digitales 

colaborativas para el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyectos con 

hablantes o 

estudiantes de la lengua extranjera. 

ACO.2.E.12. Identificación de la autoría y veracidad de las fuentes consultadas y los 

contenidos 

utilizados. 

F. Plurilingüísmo 

 

ACO.2.F.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de 

fluidez, 

adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones 

derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del 

repertorio 

lingüístico propio. 

ACO.2.F.2. Estrategias de uso común para identificar, organizar, retener, recuperar y 

utilizar 

creativamente unidades lingüísticas, léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, ortográficos, 

a 

partir de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio 

lingüístico 

personal. 

ACO.2.F.3. Estrategias y herramientas de uso común para la autoevaluación, la coevaluación 

y la 

autorreparación, analógicas y digitales, individuales y cooperativas. 

ACO.2.F.4. Expresiones y léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre la 

comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje 

(Metalenguaje). 

ACO.2.F.5. Comparación entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras 

lenguas: origen y parentescos. 

G. Interculturalidad 

 

ACO.2.G.1. La lengua extranjera como medio de comunicación interpersonal e internacional, 

fuente de información y como herramienta de participación social y de enriquecimiento 

personal. 
ACO.2.G.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través de 

diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

ACO.2.G.3. Patrones culturales de uso común propios de la lengua extranjera y aspectos 

socioculturales y sociolingüísticos de uso común relativos a la vida cotidiana, las 

condiciones de 

vida y las relaciones interpersonales. 

ACO.2.G.4. Convenciones sociales de uso común; lenguaje no verbal, cortesía lingüística y 

etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de países donde 

se habla la lengua extranjera. 

ACO.2.G.5. Estrategias de uso común para entender y apreciar la diversidad lingüística, 

cultural y 

artística, atendiendo a valores ecosociales y democráticos. 

ACO.2.G.6. Estrategias de uso común de detección y actuación ante usos discriminatorios del 

lenguaje verbal y no verbal por motivos de género u origen. 
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